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SLOVENSCINA

POLIRNIK
DCM849

Cestitamo!
Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusen],

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbol;

zanesljivih partnerjev na podrocju elektri¢nega orodja.

Tehni¢ni podatki

DCM849
Napetost Vi 18
Tip 1
Tip akumulatorja Litijev-ionski
Hitrost v prostem teku min”! 800-2200
Nominalna hitrost min! 2200
Najv. premer podlozne blazinice mm 180
\reteno M14
Teza (brez paketa akumulatorjev) kg 1,90

Vrednosti emisij hrupa in/ali tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu z
EN60745-2-3::

Lpy  (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 78
Lua (raven zvocne moci) dB(A) 89
K (negotovost dane zvocne ravni) dB(A) 3
Vrednost emisije tresljajev ap,P< m/s? 25
Negotovost K = m/s? 1,5

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih

je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,

dolocenim v EN60745 in jo je mogoce uporabiti za medsebojno

primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno

izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa
predstavljata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije
tresljajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti tresliaiem in/ali hrupu mora
upostevati tudi cas, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravlja dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe, da
bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot
so: vzdrzevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje),
vzdrZevanje toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Polirnik
DCM849

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehnicnimi podatki
v skladu z:

2006/42/ES, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014+A12:2014 +A13:2015.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se poveZite s podjetiem DEWALT na naslovih
v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehnicne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

N e

Markus Rompel

podpredsednik inZeniringa, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

12.9.2019

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega

opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te

simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, Ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje morebitno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko, povzro¢i manjso ali srednje hudo poskodbo,
Ce je ne preprecite.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

Pomeni nevarnost poZara.
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Akumulatorji Polnilniki/Casi polnjenja (minute)

Kt St Voot AN Teza (kg) | DCB104 | DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54 6,020 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 035 2 70 45 35 2 22 22 45
D(B182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40** 60 120

D(B183/8 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60

D(B184/8 18 5,0 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%* 75 150
D(B185 18 13 035 2 60 40 30 2 22 22 X
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
D(B189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska koda 2018114758, ali poznejsa
** Datumska koda 201536, ali poznejsa
SPLO g NI NAPOTKI ZA VARNO UPORABO d) Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla

ELEKTRICNEGA ORODJA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to povzroci elektricni udar, pozar in/ali hude telesne
poskodbe.

VSA OPOZORILA IN NAVODILA SHRANITE ZA

POZNEJSO UPORABO.

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmod¢ju

a

b)

c)

Delovni prostor mora biti vedno ¢ist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi teko¢inami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vZig prahu ali hlapov.

Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni dovolj oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektri¢na varnost

a)

b)

c)

Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zaséitenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

Elektri¢nih orodij ne izpostavljajte dezju ali mokroti.
Vdor vode v elektricno orodje poveca tveganje elektricnega
udara.

3)

e)

f)

nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

Pri delu na prostem uporabite elektri¢ni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska za uporabo na prostem zmanjsuje
moznost elektricnega udara.

Ce je uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napravo, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

Osebna varnost

a)

b)

)

d)

e)

Bodite pozorni in pazljivi ter uporabljajte zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno orodje. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni, pod vplivom
manmil, alkohola ali zdravil. Ze trenutek nepazljivosti pri
uporabi elektricnega orodja lahko privede do resnih telesnih
poskodb.

Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zaséitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja v elektricno omreZje z vkloplienim stikalom povecuje
moZnost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali kljuc¢ za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. [o omogoca
boljsi nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepricakovanih
situacijah.
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4)

5)

f)

g)

h)

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim
vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

a)

b)

)

d)

e)

f)

9)

h)

Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricno orodje najprej odklopite
zvira napajanja in/ali odstranite akumulator, Ce je
odstranljiva. Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za
zagon elektricnega orodja po nesreci.

Elektri¢no orodje, ki ga ne uporabljate, hranite

izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

Elektri¢no orodje in pripomocke skrbno neguijte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani

ali upognjeni, ali so deli polomljeni ali v taksnem
stanju, da ne omogocajo vec pravilnega delovanja
elektricnega orodja. Poskodovano elektri¢no orodje
popravite pred ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se
zgodi zaradi neustreznega vzdrZevanja elektricnih orodij.
Ohranjajte rezalno orodje ostro in Cisto. Skrbno
vzdrZevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodljiva.

Elektricno orodje, pribor in orodje, nastavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, pri cemer
upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to
elektri¢no orodje opravljalo. Ce se orodje uporablja za
druge namene, kot je priporoceno, je lahko taksna uporaba
nevarna.

Rocaiji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Ciste in brez madeZev olja ali masti. Spolzki rocajiin
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepricakovanih situacijah.

Uporaba in nega akumulatorskih orodij

a)

Akumulatorje polnite samo s polnilnikom, ki ga je
odobril proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje
enega tipa baterije lahko povzroci nevarnost pozara, Ce ga
uporabljate z drugim tipom baterije.

6)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
izdelanimi akumulatorji. Uporaba drugih baterij lahko
povzroci nevarnost telesnih poskodb in pozara.

Ce baterije ne uporabljate, jo shranite stran od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovancev, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik med
prikljuckoma baterije. Kratek stik med prikljuckoma
akumulatorja lahko povzroci opekline in poZar.

Pri nepravilnem ravnanju z akumulatorjem lahko

iz notranjosti akumulatorja brizgne tekocina;
izognite se stiku z njo. Ce po naklju¢ju pride do stika
tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.
Ce tekocina pride v stik z o¢mi, pois¢ite pomo¢
zdravnika. Stik s tekocino iz akumulatorja lahko povzroci
drazenje koZe ali opekline.

Ne uporabljajte baterije ali orodja, ki je poskodovano
ali spremenjeno. Poskodovane ali spremenjene baterije
lahko povzrocijo neustrezno delovanje orodja, kar lahko
vodi v poZar ali eksplozijo ter posledicno telesne poskodbe.
Ne izpostavljajte baterije ali orodja ognju ali
previsokim temperaturam. Ce akumulator izpostavite
ognju ali temperaturi, ki je visja od 130 °C, lahko to povzroci
eksplozijo.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
akumulatorja ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmodja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj
predpisanega obmocja lahko poskoduje akumulator in
poveca nevarnost pozara.

Servis

a)

b)

Elektri¢no orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo uporabila ustrezne rezervne dele

v primeru popravila elektricnega orodja. To zagotavlja
varnost pri delovanju in uporabi elektricnega orodja.
Nikoli ne servisirajte poskodovanih akumulatorjev.
Servisiranje baterij sme opravijati izklju¢no proizvajalec ali
pooblasceni ponudnik servisnih storitev.

DODATNA SPECIFICNA VARNOSTNA
NAVODILA

Varnostna navodila za vse vrste del

a)

b)

)

To elektricno orodje se uporablja kot polirnik.
Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, slikovne
prikaze in specifikacije, priloZene elektricnemu
orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate, lahko to
vodi do elektricnega udara, poZara in/ali hudih telesnih
poskodb.

Ne priporo¢amo, da s tem elektri¢nim orodjem
brusite na gobo in fino, brusite z Zi¢no krtacko ali
reZete. Uporaba orodja za delovne operacije, ki niso
odobrene, lahko vodi do nevarnosti in telesnih poskodb.
Ne uporabljajte pribora, ki ni zasnovan in s strani
proizvajalca priporocen za uporabo s tem orodjem.
Ce je dolocen pribor mozno pritrditi na vase elektricno
orodje, to Se ne pomeni, da je njegova uporaba varna.
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d)

e)

f)

9)

h)

j)

k)

Dovoljena nominalna hitrost pribora mora biti
najmanj enaka najvisji hitrosti, oznaceni na
elektricnem orodju. Oprema, ki se vrti hitreje, kot je
njegova nominalna hitrost, se lahko polomi in razleti.

Zunanji premer in debelina opreme morata biti
znotraj navedenih zmogljivosti vasega elektricnega
orodja. Napacno velika oprema ne zagotavija ustrezne
zascite in ustreznega nadzora.

Navojni del nastavka mora biti skladen z navojem
pogonskega vretena. Ce so nastavki pritrjeni

s prirobnico, mora sredis¢na montazna luknja na
nastavku ustrezati pritrdilnemu premeru prirobnice.
Ce so priklopi nastavkov neustrezni in niso skladni

Z elektricnim orodjem se nastavki vrtijo neenakomerno
niso pravilno uravnotezeni in lahko povzrocijo prekomerne
vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.

Ne uporabljajte poskodovanih pripomockov. Pred
vsako uporabo preverite morebitne poskodbe
pribora, kot so razpoke in odlomljeni delci na
brusilnem kolutu, razpoke na podlozni blazinici,
raztrganine ali prekomerna obraba, popuscene ali
polomljene Zice na zi¢ni krtaci. Ce elektri¢no orodje
ali pripomocek pade na tla, preverite morebitne
poskodbe pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi pribora

se odmakanite skupaj z drugimi v bliZini stran od
obmodja vrtenja pribora, priklopite elektri¢no orodje
hitrosti brez obremenitve. Poskodovan pribor/orodje se
obicajno v tem preizkusnem casu polomi ali odlomi.

Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela
nosite popolno zas¢ito za obraz, zas¢éito za usesa ali
zascitna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zascito za usesa, rokavice in predpasnik,

ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce
obdelovanega predmeta. Zasc¢itna ocala morajo biti
sposobna zadrzati letece delce, ki nastanejo pri razlicnih
delih. Maska za zas¢ito pred prahom ali respirator

mora filtrirati delce, ki nastajajo med delom. Predolga
izpostavljenost hrupu lahko povzroci poskodbo/izgubo
sluha.

Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno
obmodje orodja morajo obvezno nositi osebno
zascitno opremo. Delci obdelovanca ali polomljene
opreme so lahko izvrZeni in povzrocijo poskodbe tudi izven
neposrednega delovnega obmodja.

Drzite napajalni kabel pro¢ od vrtecega se nastavka/
pribora. Ce izqubite nadzor, lahko prereZete kabel oz. kabel
se lahko ovije okoli roke in jo poviece v vrteci se nastavek.
Nikoli ne odlagajte elektricnega orodja na tla, dokler
se pribor ni popolnoma ustavil. \/rteci se pribor lahko
zgrabi odlagalno povrsino in vam iztrga elektricno orodje iz
rok in iz nadzora.

1) Ne prenasajte vkljuéenega, delujocega orodja. Vrteci
se pribor lahko ob naklju¢nem stiku z obleko zgrabi oblacilo
in vas poskoduje po telesu.

m) Redno ¢istite zracne reZe elektricnega orodja. Na
motorju ventilatorja se bo nakopicil prah iz ohisja orodja in
nabrani ostruzki lahko povzrocijo nevarnost udara elektrike.

n) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja blizu vnetljivih
snovi. [skre lahko zanetijo te snovi.

0) Ne uporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko
hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko
povzroCi smrt zaradi elektricnega udara.

p) Vedno uporabljajte stranski rocaj. Trdno zategnite
rocaj. Uporaba stranskega rocaja je nujno potrebna, da se
zagotovi popoln nadzor nad orodjem.

DODATNA VARNOSTNA NAVODILA ZA VSE
VRSTE DEL

Vzroki in zascitni ukrepi ob povratnem sunku

Povratni sunek je nenadna reakcija ob stisnjenem kolutu,
podloZnem disku, krtaci ali pri drugem nastavku. V primeru, da
se vrteci pripomocek uklesci ali poskoduje, bo povzrocilo hitro
zaustavitev vrtecega se pripomocka, kar bo vodilo do sprostitev
energije orodja v obliki povratnega sunka.

Na primer, e se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del, lahko rob
koluta, ki je na tocki stiska, prodre v povrsino materiala in povzroci
povratni sunek ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko glede na smer
gibanja v trenutku, ko se zagozdi, skoci proti uporabniku ali vstran
od njega. Pod takimi pogaji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.
Povratni sunek je rezultat nepravilne uporabe orodja in/ali
neupostevanja delovnih postopkov ali pogojev. Povratnega sunka
se lahko izognete z upoStevanjem spodnjih varnostnih ukrepov:

a) Vedno trdno drZite elektri¢no orodje in postavite
svoje telo in roke, tako da se boste lahko uprli silam
povratnega sunka. Vedno uporabljajte stranski rocaj,
Ce je prilozen, za maksimalni nadzor nad povratnim
sunkom in reakcijskim navorom ob zagonu orodja.
Uporabnik lahko z upostevanjem ustreznih varnostnih
ukrepov nadzira reakcijske sile navora in povratnega sunka.

b) Nikoli ne priblizajte roke vrtecemu se priboru.
Nastavek lahko sune nazaj v vaso roko.

c) Ne postavite telesa vobmocje, kamor bi se
pomaknilo orodje v primeru povratnega sunka.
Povratni sunek bo potisnil orodje v nasprotno smer vrtenja
koluta.

d) Bodite posebej previdni, ko obdelujete vogale, ostre
robove itd. Preprecite poskakovanje in zagozdenje
pribora. Vogali, ostri robovi in poskakovanje lahko
poskodujejo vrte¢i pripomocek in povzrocijo izqubo
nadzora ali povratni sunek.

e) Na orodje ne montirajte koluta z veriznim ali zobatim
rezilom. Taki koluti povzrocajo pogoste povratne sunke in
izqubo nadzora.
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Varnostna opozorila, ki so specificna za

poliranje
a) Ne dovolite, da se raztrgani kosi polirnega materiala
alivrvice opreme vrtijo prosto. Odstranite ali odrezite
vse prosto visece konce vrvic. Zrahljane ali vrtece se
vrvice se lahko ovijejo okoli vasih prstov ali se zataknejo za
obdelovanec.

Dodatna posebna varnostna navodila za

polirnike

- Orodje redno Cistite, Se posebej po dolgi uporabi. Prah
in necistoce, ki vsebujejo kovinske opilke se pogosto kopicijo
v notranjosti orodja, kar lahko privede do elektricnega udara.

Ne delajte s tem orodjem dalj éasa neprekinjeno. Orodje
pri delovanju povzroca tresljaje, ki lahko povzrocijo trajne
poskodbe prstov, rok in ramen. Pri delu uporabite rokavice,

ki bodo ublaZile tresljaje, pogosto vzemite odmor in omejite
dnevno uporabo orodja.

Prezracevalne odprtine pogosto pokrivajo premikajoce
se komponente, zato se jih ne dotikajte. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

Med uporabo in pred priklopom na vir napajanja

ali paketa baterij se prepricajte, da bo stikalo

v zapahnjenem poloZaju.

Ostale nevarnosti

Kljub upoStevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

SHRANITE TA NAVODILA

Polnilniki
Polnilniki DEWALT ne zahtevajo nobenih nastavitev in

omogocajo kar najlazje upravljanje in uporabo.
Elektri¢na varnost

Elektricni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali napetost akumulatorja ustreza tisti, ki je navedena
na podatkovni plos¢i. Prav tako preverite, ali napetost vasega
polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omrezju.

Polnilnik DEWALT je dvojno izoliran v skladu
z EN60335, zato ozemljitev ni potrebna.
Ce je elektri¢ni kabel poskodovan, ga je treba zamenjati pri
serviserju DEWALT.
Zamenjava vtica prikljucnega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektricni vtic:
stari vti¢ odstranite med odpadke;

prikljucite rjavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikliucek ne priklapljajte
nobene Zice.
UpoStevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so priloZeni
kakovostnim vti¢em. Priporo¢ena varovalka: 3 A.

Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljSka ne uporabljajte, razen e je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehniéni podatki).
Najmanjsi presek kabla mora biti T mm? maksimalna dolzina
kabla je 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
polnilnikov akumulatorjev

SHRANITE TA NAVODILA: Ta navodila vkljucujejo pomembne
napotke za varnost in uporabo zdruzljivih polnilnikov

akumulatorjev (glejte poglavje Tehniéni podatki)
Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne
oznake na polnilniku, akumulatorju in na izdelku, ki uporablja
akumulator.
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pazite,
da v notranjost polnilnika ne prodre tekoc¢ina. To lahko
povzroci elektricni udar.
A OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok s tokovno zascito do 30 mA.
& PREVIDNOST: Nevarnost opeklin. Za zmanjsanje
nevarnosti opeklin polnite samo polnilne baterije DEWALT.
Drugi akumulatorji lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne
poskodbe in gmotno Skodo.
A PREVIDNOST: Otroke nadzorujte in pazite, da se ne igrajo
zorodjem.
OPOMBA: Ko je polnilnik priklopljen na elektricno
omreZje, lahko pod dolocenimi pogoji tuj material, ki
zaide v polnilnik, povzroci kratek stik med izpostavljenimi
kontakti znotraj polnilnika. Tuj material iz prevodnih
snovi, med katere med drugim spada tudi kamena volna,
aluminijasta folija ali nabrani kovinski delci morate
odstraniti iz blizine prezracevalnih odprtin. Ce v polnilniku
ni akumulatorja, vedno izklopite polnilnik iz elektricnega
omreZja. Izklopite polnilnik pred nameravanim postopkom
ciscenja
NIKOLI ne poskusajte polniti akumulatorja s polnilniki, ki
v teh navodilih niso navedeni. Polnilnik in akumulator sta
posebej izdelana in namenjena, da ju uporabljate skupaj.
Polnilniki, ki so navedeni v teh navodilih, so namenjeni
izkljuéno polnjenju polnilnih baterij DEWALT. \/saka
drugacna uporaba lahko povzro¢i nevarnost poZara,
elektricnega udara ali smrti zaradi elektricnega udara.
Ne izpostavljajte polnilnika dezju ali snegu.
Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtikac in ne za
kabel. Tako zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica
in kabla.
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Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,

se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite
poskodbam in udarcem.

Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen Ce je to
nujno potrebno. Uporaba neustreznega kabelskega podaljska
lahko povzro¢i nevarnost poZara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika

ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila
prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnika ne postavijajte
v blizino izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi
odprtine na vrhu in na dnu ohisja.

Ne uporabljajte polnilnika, ki ima poskodovan kabel ali
vtic—poskodovane dele takoj zamenjajte.

Ne uporabljajte polnilnika, e je bil podvrzen moénemu
udarcu, ce je padel na tla ali je bil kako drugace
poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.
Polnilnika ne razstavljajte; Ce je potrebno popravilo, ga
odnesite v pooblasceni servis. Vsako nepravilno sestavljanje
lahko povzroc¢i nevarnost poZara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

Ce je elektricni kabel poskodovan, ga mora proizvajalec, njegov
serviser ali ustrezna pooblasc¢ena oseba nemudoma zamenjati
in tako prepreciti morebitno nevarnost.

Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom
cis¢enja. Tako zmanjsate nevarnost elektricnega udara.
Z odstranitvijo akumulatorja ne zmanjsate te nevarnosti.
NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov skupaj.

Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim
gospodinjskim elektricnim tokom 230 V. Ne poskusajte
ga uporabljati z drugacno omrezno napetostjo. o ne velja
za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)

1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite vanj
baterijo.

2. Vstavite paket baterij @@ v polnilnik in se prepricajte, da je
trdno vstavljen v polnilnik. Rdeca lucka (polnjenje) utripa
neprekinjeno in oznacuje, da se je zacel postopek polnjenja.

3. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI neprekinjeno.
Akumulator je popolnoma napolnjen in ga lahko uporabite
ali jo pustite v polnilniku. Za odstranitev paketa baterij iz
polnilnika, pritisnite gumb za sprostitev 2 baterije, ki je na
paketu baterij.

OPOMBA: Za optimalno delovanje in zivljenjsko dobo litij-

ionskih baterij jih pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

Delovanje polnilnika

Stanje napolnjenosti baterije lahko preverite s pomocjo spodaj
opisanih indikatorjev napolnjenosti baterije.

Indikator napolnjenosti

W] Polnjenje ————f

B ]| Popolnoma napolnjena @

Zakasnitev zaradi vioCe/mrzle | R=

akumulatorja*

*Rdeca lucka bo Se naprej utripala, rumena lucka pa bo svetila
le med polnjenjem. Ko baterija doseZe ustrezno temperaturo,
rumena lucka ugasne, polnilnik pa nadaljuje s polnjenjem.

Zdruzljivi baterijski polnilnik(-i) ne polni pokvarjenega paketa

baterij. Polnilnik bo zaznal pokvarjeno baterijo in ne bo zasvetil.

OPOMBA: Tezava je lahko tudi v samem polnilniku.

Ce polnilnik opozarja na tezavo, ga skupaj s paketom baterij
odnesite na pooblas¢eni servisni center za testiranje.

Zakasnitev zaradi vro¢ega/mrzlega akumulatorja

Ko polnilnik zazna baterijski sklop, ki je prevroc ali prehladen,
samodejno vklopi funkcijo zakasnitve zaradi vro¢ega/hladnega
sklopa ter odlozi polnjenje, dokler baterijski sklop ne doseze
primerne temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi
nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno
Zivljenjsko dobo baterije.

Hladna baterija se polni s polovi¢no hitrostjo polnjenja tople
baterije. Paket baterij se v celotnem ciklu polnjenja polni
pocasneje in se ne vrne na najvisjo hitrost polnjenja, tudi e se
baterija segreje.

Polnilnik DCB118 ima vgrajen notranji ventilator, namenjen
hlajenju akumulatorja. Ventilator se bo vklopil samodejno,

ko je potrebno hlajenje akumulatorja. Nikoli ne uporabljajte
polnilnika, e ventilator ne deluje pravilno ali so reze ventilatorja
zamasene. Preprecite vdor tujega materiala v notranjost
polnilnika.

Sistem elektronske zas¢ite

Litij-ionska XR orodja imajo vgrajen sistem elektronske zascite,
ki $Citi baterije pred preobremenitvijo, pregretjem ali pretirano
izpraznitvijo.

Orodje se samodejno izkljuci, Ce se aktivira elektronski zascitni
sistem. V takem primeru vlozite litij-ionsko baterijo v polnilnik in
pocakajte, da se popolnoma napolni.

Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali da stojijo
pokoncno na mizi oz. delovni povrsini. Ce je montiran na

steno, namestite polnilnik v dosegu elektri¢ne vti¢nice in ne

v blizini kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali kroZenje zraka.
Zadnjo stran polnilnika uporabite kot $ablono za razporeditev
montaznih vijakov na steni. Polnilnik montirajte trdno

s stenskimi vijaki (kupite jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm,
ki imajo premer glave 7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da strli
priblizno 5,5 mm vijaka iz povrsine. Poravnajte reze na hrbtni
strani polnilnika s Strlecimi vijaki in vijake v celoti potisnite v reze.

vev v

Napotki za ciScenje polnilnika
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pred
cis¢enjem odklopite polnilnik iz vti¢nice napajanja
z izmeniénim tokom. Umazanijo in mast lahko
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7 zunanjosti ohisja polnilnika odstranite s pomocjo krpe ali
mehke nekovinske Scetke. Ne uporabljajte vode ali Cistilnih
sredstev. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Akumulatorji

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
vrst akumulatorjev

Pri narocanju nadomestne baterije obvezno navedite katalosko
stevilko in napetost baterije.

Akumulator, ki ga vzamete iz embalaze, ni popolnoma
napolnjen. Pred uporabo akumulatorja in polnilnika preberite
spodnje napotke za varno uporabo. Nato upostevajte navedene
napotke za polnjenje.

PREBERITE CELOTNA NAVODILA

Ne polnite ali uporabljajte akumulatorjev v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekoc¢inami, plini
ali prahom. Ko baterijo vioZite ali odstranite iz polnilnika, se
lahko pri tem vnamejo prah ali hlapi.

Nikoli s silo ne potiskajte akumulatorja v polnilnik. Na
noben nacin ne spreminjajte baterije zato, da bi jo lahko
uporabili z nezdruzljivim polnilnikom, ker lahko baterija
pociin povzroci hude telesne poskodbe.

Baterije polnite samo s polnilniki DEWALT.

Baterije NIKOLI ne polijte ali potopite v vodo ali druge tekocine.

Ne shranjujte ali uporabljajte orodja in akumulatorjev na
mestih, kjer lahko temperatura preseze 40 °C (104 °F) (na
primer zunanje lope s kovinskimi stenami poleti).

Akumulatorja ne zazgite, etudi je mocno poskodovan ali
popolnoma izpraznjen. Baterija lahko eksplodira in povzroci
poZzar. Pri gorenju litij-ionske baterije nastajajo strupeni plini

in snovi.

Ce vsebina akumulatorja pride v stik s koZo, prizadeto
obmodcje nemudoma sperite z blagim milom in vodo.

Ce tekocina iz akumulatorja pride v ocj, spirajte odprto oko
zvodo 15 minut oz. dokler drazenje ne poneha. Ce je potrebna
zdravniska pomac, je v pomoc podatek, da je baterijski elektrolit
sestavljen iz tekocih organskih ogljikov in litijevih soli.

Vsebina odprtih akumulatorskih celic lahko povzroci
motnje dihanja. Zagotovite svez zrak. Ce simptomi vztrajajo,
poiscite zdravnisko pomoc.
OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina v bateriji se
lahko vname, ce je izpostavljena iskram ali ognju.

OPOZORILO: Nikoli iz nobenega razloga ne poskusajte
odpreti akumulatorja. Ce je ohisje akumulatorja poceno
ali poskodovano, akumulatorja ne vloZite v polnilnik.
Akumulatorja ne zdrobite, vrzite na tla, ali ga kako drugace
poskoduijte. Ne uporabljajte baterije ali polnilnika, ki sta
bila izpostavliena mocnemu udarcu, ki sta padla na tla,
bila povoZena ali na kaksen drug nacin poskodovana
(npr. prebodena z zebljem, udarjena s kladivom itd.). To
lahko povzroci elektricni udar ali smrt zaradi elektricnega
udara. Poskodovane baterije vrnite v servis za postopek
recikliranja.

OPOZORILO: Nevarnost pozara. Pri shranjevanju
ali nosenju akumulatorja pazite, da se kovinski
predmeti ne dotaknejo njegovih stikov. Na primer, ne
nosite baterije v predpasniku, Zepu, skatli za orodje, Skatli
zdrugimi predmeti in izdelki, predalih itd. z raztresenimi
Zeblji, vijaki, kljuciitd.

A PREVIDNOST: Ce orodja ne uporabljate, ga polozite
na bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti,
da bi orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja
z velikimi baterijami stojijo pokonci na bateriji, vendar se
Zlahkoto prevrnejo.

Prevoz

OPOZORILO: Nevarnost pozara. Prevoz akumulatorja
lahko povzroci pozar, ce prikljucki akumulatorja pridejo
v stik s prevodnimi materiali. Pri transportiranju baterij
se prepricajte, ali so terminali baterije zas¢iteni in dobro
izolirani pred materiali, ki bi lahko povzrocili kratek stik.
OPOMBA: Litijevih-ionskih akumulatorjev ni dovoljeno
shraniti v prtljago, ki se preverja.
Baterije DEWALT izpolnjujejo vse veljavne standarde za transport,
kot je predpisano z industrijskimi in pravnimi standardi, vklju¢no
s Priporocili ZdruZenih narodov za prevoz nevarnega blaga;
predpisi Mednarodnega zdruzenja letalskih prevoznikov (IATA)
o nevarnih snoveh, Mednarodnim kodeksom za prevoz nevarnih
snovi po morju (Kodeks IMDG) in Evropskim sporazumom
0 mednarodnem cestnem prevozu nevarnega blaga (ADR).
Litij-ionske celice in baterije so bile testirane s testno metodo
skladno s poglavjem 38.3 Priporocil Zdruzenih narodov
0 prevozu nevarnega blaga: Prirocnik testov in meril.
V vecini primerov bo transport baterij DEWALT izvzet iz dolocil
opredelitve nevarne snovirazreda 9. Na splosno je treba litijeve-
ionske akumulatorje s koli¢ino energije, ve¢jo od 100 vatnih ur
(Wh), transportirati kot posiljke, ki v celoti veljajo kot razred 9.
Vsi litijevi-ionski akumulatorji imajo oznaceno mo¢ akumulatorja
v vatnih urah na ohisju. Zaradi zahtevnosti predpisov, DEWALT
ne priporoca transporta litij-ionskih baterij po zraku ne glede
na navedene vatne ure. Posiljke orodij z baterijami (kombinirani
kompleti) se lahko transportirajo po zraku le, ¢e navedene vatne
ure na paketu baterije ni vecje od 100 Wh.
Ne glede na to, ali se posiljka Steje kot izvzeta iz dolocil ali
v celoti regulirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje
glede najnovejsih predpisov glede pakiranja, oznacevanja/oznak
in glede zahtev dokumentacije.
Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana v dobri
veriin v prepricanju, da je tocna v ¢asu izdaje tega dokumenta.
Vendar za to ne nudimo nobene garancije niti izrazene niti
implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa njegova
dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.
Transport baterij FLEXVOLT™
Akumulator DEWALT FLEXVOLT™ ima dva nacina uporabe:
Uporaba in Transport.
Nacin Uporaba: Ce je baterija FLEXVOLT™ samostojna, ali pa
je vizdelkih DEWALT 18V, bo delovala kot baterija 18 V. Ce je
baterija FLEXVOL ™ v izdelku 54 V ali 108 V (dve bateriji 54 V), bo
delovala kot baterija 54 V.
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Nacin Transport: Ko je na baterijo FLEXVOLT™ namescen
pokrov je baterija v transportnem nacinu. Med transportom
mora biti pokrov namescen.

Med transportnim nacinom so
nizi celic odklopljeni, za baterijo
pa to pomeni, da imajo 3 baterije
nizjo koli¢ino vatnih ur (Wh)

v primerjavi z 1 baterijo z visjo koli¢ino vatnih ur. Ta povecana
koli¢ina 3 baterij z nizjo koli¢ino vatnih ur se lahko izogne
dolocenim pravilom transporta, ki se nanasajo na baterije z visjo
koli¢ino vatnih ur.

Na primer, transportna
koli¢ina Wh oznacuje

3 x 36 Wh, to pa pomeni
3 baterije, ki imajo vsaka
36 vatnih ur. Uporaba
koli¢cine Wh oznacuje
108 vatnih ur (uporablja se 1 akumulator).

Priporocila za shranjevanje

1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje akumulatorjev je
prostor, ki je hladen in suh in zavarovan pred neposredno
sonc¢no svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom. Za
zagotovitev optimalne ucinkovitosti in Zivljenjske dobe
baterije hranite baterijo pri sobni temperaturi, ¢e je ne
uporabljate.

2. Pridolgotrajnem shranjevanju je za baterijo najbolje, da
jo v celoti napolnjeno in odstranjeno iz polnilnika shranite
v hladnem in suhem prostoru.
OPOMBA: Shranjevanje popolnoma izpraznjene akumulatorjev
ni priporocljivo. Pred ponovno uporabo jo bo treba ponovno
napolniti.

Primer oznak za uporabo in transport na
nalepkah

Oznake na polnilniku in akumulatorju

Poleg slikovnih oznak, uporabljenih v teh navodilih, so na
polnilniku in na akumulatorju tudi naslednje oznake:

Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

Case polnjenja preverite v poglavju Tehniéni

podatki.
Baterij se ne dotikajte s prevodnimi predmeti.
VA j j
&
*) Ne polnite poskodovanih baterij.
L2\, P P J
© Akumulatorjev ne izpostavljajte vodi

Poskodovane elektricne kable nemudoma
zamenjajte.

Polnite le med 4 °Cin 40 °C.

(D% Use: 108 Wh
()« Transport: 3x36 Wh

ﬁ Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Z odpadnimi baterijami ravnajte v skladu s predpisi

za varstvo okolja.
LI-ION

Pakete baterij DEWALT polnite samo s predpisanimi
polnilniki DEWALT. Polnjenje paketa baterij DEWALT
s polnilniki, ki niso zasnovani za polnjenje baterij
DEWALT lahko povzrodi, da se razpocijo ali vodi do
drugih nevarnosti.

DCBXXXv

“

N m) Ne sezgite baterije.

:' UPORABA (brez transportnega pokrova). Primer:
Koli¢cina Wh oznacuje 108 Wh (1 baterija s 108 Wh).

we |RANSPORT (z vgrajenim transportnim pokrovom).
C) 4= Primer: Koli¢ina Wh oznacuje 3 x 36 Wh (3 baterije
s 36 Wh).

Vrste akumulatorjev

DCM849 deluje s paketom baterij 18 voltov.

Uporabljate lahko naslednje vrste paketov akumulatorjev:
DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848,
DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Vet
podrobnosti poiscite v poglavju Tehnicni podatki.

Vsebina kompleta
Komplet vsebuje:
1 polirnik
1 pomoznirocaj
2 &itnika proti vsesanju volne
1180 mm podlozno blazinico z jezkom
1 paket litij-ionskih baterij
(modeli C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1, X1,Y1)
2 paketa litijevih-ionskih baterij
(modeli C2,D2, 12, M2, P2,52,T2,X2,Y2)
pakete litijevih-ionskih baterij
(modeli C3, D3, L3, M3, P3,S3,T3, X3,Y3)
1 navodila za uporabo
OPOMBA: N-modelom paketi akumulatorjev, polnilniki in
kov¢ki niso priloZeni. Paket akumulatorjev in polnilniki niso

prilozeni modelom z oznako NT. Modeli B vsebujejo baterije
Bluetooth®.

OPOMBA: Beseda Bluetooth® in logotipi so registrirane
blagovne znamke podjetja Bluetooth® SIG, Inc,, podjetje DEWALT
pa te blagovne znamke uporablja na podlagi licence. Ostale
blagovne znamke in trgovska imena so blagovne znamke
njihovih lastnikov.
Prepricajte se, ali se orodije, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.
Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

w
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Oznake na orodju
Na orodju so names¢ene naslednje slikovne oznake:

@ Pred uporabo natancno preberite navodila za uporabo.

Uporabljajte zas¢ito sluha.
Uporabljajte zascito za oci.

Lokacija datumske kode (sl. A)

Datumska koda 12, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.

Primer:
2019 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali

njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne
poskodbe.

1 Baterija

2 Gumb za sprostitev akumulatorja

3 Kolesce za nastavljanje hitrosti

4 Blazina za odlaganje orodja

5 Sprozilno stikalo za spreminjanje hitrosti
6 Gumb za zaklepanje vretena

7 Pomoznirocaj

8 Vreteno

9 Pokrov ohisja zobnika iz mehke gume
10 Scitnik proti vsesanju volne

11 Gumb za zapahnitev

Predvidena uporaba
Zelo DCM849 zmogljivi polirnik je bil konstruiran za
profesionalno poliranje pobarvanih ali neobdelanih kocin,
steklenih vlaken in kompozitnih povrsin. Obicajni primeri
uporabe vkljucujejo, a niso omejeni le na, so: avtomobilske/
pomorske/RV/motociklisticne podrobnosti in koncne obdelave
motorjev, gradnjo in popravilo ¢olnov ter kon¢no obdelavo
kovin in betona.
NE UPORABLJAIJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Ta zelo zmogljivi polirnik je profesionalno elektricno orodije.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizku$eni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizicnimi, utnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, Ce

jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontaZo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti orodje in odstraniti akumulator. Nehoteni
zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

OPOZORILO: Uporabljajte samo pakete baterij in
polnilnike DEWALT.

Vstavljanje in odstranjevanje baterije iz
orodja (sl. B)

OPOMBA: Preverite, ali je paket baterij /1 napolnjen do konca.

Vstavljanje akumulatorja v rocaj orodja
1. Poravnajte paket baterij 1 z vodiloma v ro¢aju orodja (sl. B).

2. Potisnite jo v rocaj tako, da se trdno prilega ro¢aju orodja in
da zaslisite klik, ko se akumulator zaskoci v lezisce.

Odstranitev akumulatorja iz orodja
1. Pritisnite na gumb za sprostitev 2 in izvlecite baterijo iz
drzala na orodju.
2. Vstavite akumulator v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.

Kazalnik stanja napolnjenosti baterije (sl. B)
Nekatere baterije DEWALT imajo vgrajen indikator stanja
napolnjenosti, ki ga sestavljajo tri zelene LED lucke, ki
ponazarjajo stanje napolnjenosti baterije.

Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrzite pritisnjen
gumb indikatorja napolnjenosti baterije 13 . Prikazala se bo
kombinacija treh zelenih LED luck, ki bodo ponazorile stanje
napolnjenosti. Ce je akumulator prevec izpraznjen se kazalnik
napolnjenosti ne bo prikazal, akumulator pa bo treba napolniti.
OPOMBA: Indikator napolnjenosti prikazuje samo nivo
napolnjenosti akumulatorja. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
orodja, temperature in delovnega postopka.

Pomozni rocaj (sl. A)
OPOZORILO: Pred uporabo orodja preverite, ali je rocaj
trdno pritrjen.
Orodju je priloZzen pomozni rocaj 7, ki ga lahko namestite na
levo ali desno stran ohisja zobnika. Ta ro¢aj morate uporabljati za
ohranjanje popolnega nadzora nad orodjem.

Scitniki proti vsesanju volne (sl. A)

S¢itniki proti vsesanju volne @0 so konstruirani, da bi zmanjgali
koli¢ino volne, prahu in drobirja, ki lahko vdre v motor med
normalno uporabo.

Site odistite takoj, ko opazite na zunanji strani nakopicene
ostanke. Za ¢is¢enje sc¢itnikov proti vsesanju volne:

Vsak s¢itnik proti vsesanju lahko pred ¢is¢enjem odstranite
zlahka tako, da potisnete prst ali kovanec pod vdolbino za
odstranitev in povlecete, da bi sprostili pokrov.

13
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Gumb za zapahnitev vretena (sl. A)
OPOMBA: Za zmanjsanje tveganja za poskodbe orodja
ne vkljucujte zapore vretena, medtem ko orodje obratuje.
Posledica bo skoda na orodiju saj se lahko pritriena oprema
nenadzorovano vrti, kar lahko povzroci telesne poskodbe.
Da bi preprecili vrtenje vretena orodja med namesc¢anjem ali
odstranjevanjem opreme, je na glavi menjalnika stroja gumb za
zapahnitev vretena (6).
/a zapahnitev vretena pritisnite in drZite pritisnjen gumb za
zapahnitev. NIKOLI NE PRITISNITE GUMBA ZA ZAPAHNITEV
VRETENA KO ORODJE DELUJE OZ. JEV PROSTEM TEKU.

Namestitev in odstranitev polirnih blazinic
(sl.A,C, D)

OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje hudih telesnih
poskodb nikoli ne dovolite, da se raztrgani kosi polirnega
materiala ali vrvice opreme vrtijo prosto. Odstranite ali
odreZite vse prosto visece konce vrvic. Zrahljane ali vrtece se
vrvice se lahko ovijejo okoli vasih prstov ali se zataknejo za
obdelovanec.

Pri DCM849 lahko uporabljate polirne blazinice s premerom 150,
180 ali 230 mm.

OPOMBA: Pri DCM849lahko uporabljate sklope polirnih
blazinic, ki so opisani spodaj.

Namestitev polirnih blazinic z gumijasto
podlozno blazinico (sl. A, C)

1. Zagozdite Sestrobno luknjo v podloZni blazinici 18 Trdno
stisnite pritrdilno podlozko 7 in podlozno blazinico in
sklop namestite na vreteno orodja 8.

2. Med obracanjem podlozne blazinice in pritrdilne sponke
v smeri gibanja urinega kazala drzite gumb za zapahnitev
vretena 6, da bi ju v celoti privili na vreteno. Trdno zategnite
z roko.

3. Polimo blazinico 16 pritrdite na podlozno blazinico.

Za namestitev polirnih blazinic z jezkom na
gumijasto podlozno blazinico (sl. A, D)

1. Centrirno cev 19 vstavite v luknjo na sredini blazinice
zjezkom 21

2. Luknjo na sredini blazinice z jezkom 20 poravnajte
s centrirno cevjo 119 in pripnite blazinico na podlago
zjezkom 21

3. Podlago z jezkom 21 privijte na vreteno 8, med tem,
ko drzite pritisnjen gumb za zapahnitev vretena 6.
Odstranjevanje blazinic

Blazinice obracajte z roko v nasprotni smeri od normalnega
obracanja, da bi gumb za zapahnitev zapahnil vreteno, nato
odvijte blazinice v normalni smeri za desni navoj.

Pred uporabo
1. Prepricajte se, ali je polirna blazinica namescena pravilno.

2. Prepricajte se, ali se blazinica vrti smeri pus¢ice na opremi
in orodju.

3. Zagotovite, da bo s povrsine obdelovanca odstranjena vsa
umazanija.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontazo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon naprave lahko
povzroci poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. E)

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju,
kot prikazuje slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
poskodb, VEDNO bodite pripravijeni na mozne nenadne
spremembe.

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na sprednjem rocaju 7 in

druga roka na glavnem rocaju14.

Sprozilno stikalo za spreminjanje hitrosti
(sl. A)

Sprozilno stikalo za spreminjanje hitrosti omogoc¢a nadzor od
0do 2200 vrtlj./min.

Orodje vklopite, tako da stisnete sprozilno stikalo &. Cim bolj
pritiskate sprozilno stikalo, vecja je hitrost delovanja orodja. Ce
spustite sproZilo, se bo orodje izklopilo.

Manjse hitrosti uporabljajte za uporabi pri sestavljenih delih,
veCje hitrosti pa za poliranje.

Gumb zapahnitev sprozila

Orodje lahko zapahnete za neprekinjeno uporabo tako, da do
konca pritisnete sprozilno stikalo 5 in nato pritisnete gumb

za zapahnitev A1 tako, kot je prikazano na sliki A. Gumb za
zapahnitev drzite pritisnjen in nezno spustite sprozilno stikalo.
Da orodje odpahnete z zaklenjenega polozaja, enkrat pritisnite
in izpustite sprozilno stikalo.

OPOMBA: Sprozilno stikalo lahko zapahnete le med delovanjem
orodja pri najvecjem Stevilu vrtljajev, oznacenim s kolescem za
nadzor hitrosti 3.

Kolesce za nadzor hitrosti (sl. A)

Najvecjo hitrost orodja lahko spremenite z obracanjem

kolesca za nadzor hitrosti 3 na zeleno nastavitev. Za dodano
vsestranskost lahko sproZilno stikalo 5 zapahnete v polnem
poloZaju in hitrost orodja spreminjate z uporabo le kolesca za
nadzor hitrosti.

Kolesce za nadzor hitrosti lahko nastavite na katero koli hitrost
med 800 in 2200 vrtlj./ min in sprozilno stikalo za spreminjanje
hitrosti bo nato nadziralo hitrost orodja od ni¢ do nastavitve
kolesca. Na primer: nastavite krmilnega kolesca 2200 vrtlj./min
bo omogocilo sproZilnemu stikalu za spreminjanje hitrosti da
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orodje deluje med nic in 2200 vrtlj./min, odvisno od tega, kako
dalec ste pritisnili sproZilni stikalo.

Elektronsko uravnavanje hitrosti

Funkcija elektronskega uravnavanja hitrosti deluje, ko je
sprozilno stikalo pritisnjeno do konca in orodje deluje z izbrano
hitrostjo, dolo¢eno z nastavitvijo upravljalnega kolesca.
Ker orodje obremenite s pritiskom na delovno povréino, bo
orodje kompenziralo za obremenitev in ohranjalo izbrano
hitrost. Ce je z upravljalnim kolescem izbrana hitrost 2200
vrtlj./min. bo orodje ohranjalo 2200 vrtlj./min tako, kot je
obremenjeno.
Elektronsko uravnavanje hitrosti deluje le, ko je sprozilno
stikalo & pritisnjeno do konca.
Ucinek elektronskega uravnavanja hitrosti je dosti lazje
opaziti pri nizjih nastavitvah hitrosti (1400 vrtlj./min in manj),
kot pri ve¢ji hitrosti.
2200 vrtlj./min na okoli 1800 vrtlj./min pod obremenitvijo pri
poliranju. Polirnik bo nadaljeval z 2200 vrtlj./min (ali drugo
hitrostjo, ki ste jo izbrali s kolescem za upravljanje) tudi ce
obremenjujete. Ce je hitrost prevelika, upocasnite orodje ali
s sprozilnim stikalom ali kolescem za upravljanje.

Poliranje (sl. E)
1. Ko oradje Se ni vklopljeno, primite ro¢aje orodja in ga
dvignite.
2. Orodja ne pribliZajte telesu in pritisnite sproZilno stikalo.
3. Orodje drZite trdno za rocaje.
4. Orodje premikajte ravno po povrsini obdelovanca in ne
pritiskajte nanj.
5. Ugasnite orodje, preden ga boste dvignili s povrsine.
6. Svoje delo preverjajte v kratkih intervalih.
Stranski rocaj 7 lahko zlahka zamenjate z ene strani orodja na
drugo tako, da je primeren za levicarje ali desnicarje.
Najvecjo pozornost namenite poliranju okoli ostrih predmetov
in obrisov ali prek njih. Zelo pomembno je, da med poliranjem
razli¢nih delov avtomobilske karoserije uporabljate pravilni
pritisk. Ko polirate npr. prek ostrih robov karoserije ali po vrhu
robov za odtekanje deZja uporabite rahli pritisk.
OPOZORILO: drgnjenje z veliko hitrostjo s polirnim
klobukom po povrsini obdelovanca lahko povzroci
nastanek elektrostaticnega naboja na delih kovine tega
orodja, ki lahko povzroci elektrostaticni udar, Ce se jih
dotaknete.

VZDRZEVANJE

Vase elektri¢no orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju

z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje

je odvisno od pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontazo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon naprave lahko
povzroci poskodbe.

Polnilnika in paketa akumulatorjev ni mogoce servisirati.

O

[N

Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

CiScenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.
A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo
oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja,
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem orodjem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le opremo, ki jo priporoca DEWALT.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte loceno. Izdelkov in baterij, ki so

E oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj
z ostalimi gospodinjskimi odpadki.

W el in baterije vsebujejo materiale, ki jih je

mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo

po surovinah. Elektri¢ne izdelke in baterije reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obiscite spletno
stran www.2helpU.com.

Polnilni akumulator
Ta akumulator z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko ne

zmore vec¢ zagotavljati dovolj energije za dela, ki jih je orodje
prej opravljalo z lahkoto. Ob koncu njene tehni¢ne Zivljenjske

dobe ravnajte z njo v skladu s predpisi za varovanje okolja:
Do konca izpraznite baterijo, nato jo odstranite iz orodja.
Litijeve-ionske akumulatorje je mogoce reciklirati. Odnesite
jih k svojemu prodajalcu ali na lokalno reciklazno postajo.
Zbrane baterije bodo reciklirane oz. odstranjene med
odpadke v skladu s predpisi.
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Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCM849
Napon Vi 18
Tip 1
\Irsta baterije Li-lon
Brzina bez opterecenja min”! 800-2200
Procijenjena brzina min! 2200
Maks. promjer potporne podloske mm 180
Osovina M14
Masa (bez baterije) kg 1,90

Vrijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu
s normom EN60745-2-3:

Lpy  (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 78
Lwa (Snaga zvuka) dB(A) 89
K (nesigumost za danu razinu zvuka) dB(A) 3
Vrijednost emisija vibracija an,P< m/s? 25
Nesigurnost K = m/s? 1,5

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. Moze se koristiti za preliminarno
procjenjivanje izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se
alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili
ako je lose odrZavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izloZenosti
tifekom ukupnog vremena upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci potrebno
Jje uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen
i vriieme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje
radova. To moZe znacajno smanjiti razinu izloZenosti
tifekom ukupnog vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija i/ili buke kao sSto su: odrzavanje alata
i pribora, odrZavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

q3

Brusilica

DCM849

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu s direktivama:

2006/42/EZ, EN6Q745-1:20094+-A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014+A12:2014 +A13:2015.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

N e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Germany

12.09.2019.

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Oznacava praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom Stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

A Oznacava rizik od poZara.
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Baterije Punjaci/vrijeme punjenja (minute)
Kat. br. Vi Ah  Masa(kg) | DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 035 2 70 45 35 2 22 22 45
D(B182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120
DCB183/B 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/8 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%% 75 150
D(B185 18 13 035 2 60 40 30 22 22 22 X
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
D(B189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska oznaka 2018114758 ili novija

**Datumska oznaka 201536 ili novija

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili 0zbiljnim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE
ZA SLUCAJ POTREBE.

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

2)

a)

b)

c)

Radno mjesto odrzZavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakréeni i mracni prostori dovode do nezgoda.

S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovalili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

Priradu s elektri¢nim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektricne struje

al

b)

c)

d)

Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanijit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne uticnice.

e s v

Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili

e)

f)

3)
a)

b)

)

d)

e)

f)

pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ¢e
rizik od strujnog udara.

Priradu s elektri¢nim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektricnim alatom budite oprezni

i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkoholaili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri¢nim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, Sliema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit Ce rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provjerite je li prekidac u isklju¢éenom poloZaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu ili
prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavijanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti
do ozljede.

Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neoCekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku

odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drZite daleko
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4)

5)

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

g) Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje
i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moze smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

h) Ne dopustite da poznavanje alata koje ste
stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moze izazvati teSku
ozljedu u djeli¢u sekunde.

Upotreba i cuvanje elektric¢nih alata

a) Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ako se prekidac ne
moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite
i/ili uklonite bateriju ako se ona moze odvojiti. Ove
mjere sigurnosti smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektricnog alata.

d) Elektri¢ne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

e) OdrZavajte elektricne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili kakvih drugih stanja koja mogu utjecati
na rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen,
popravite ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda
uzrokovan je lose odrzavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte ostrima i ¢istima. Pravilno
odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olakSava upravijanje.

g) Elektri¢ni alat, pribor itd. upotrebljavajte u skladu
s ovim uputama te uzimajudéi u obzir radne uvjete
i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnih
alata za poslove za koje nije namijenjen moze dovesti do
opasnih situacifa.

h) Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje
i upravljanje alatom u neoCekivanim situacijama.

Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija

a) Punite iskljucivo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu baterije
moze predstavijati rizik od poZara ako se upotrebljava uz
druge baterije.

b) Elektriéne alate upotrebljavajte iskljucivo uz
preporucene baterije. Upotreba bilo koje druge baterije
moZe predstavijati rizik od ozljede i poZara.

6)

¢) Kad baterija nije u upotrebi, drzite je podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za
papir, kljuceva, ¢avala, vijaka i drugih manjih
metalnih predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj
baterijskih priklju¢aka. Kratki spoj prikljucaka baterije
moze uzrokovati eksploziju ili poZar.

d) Uslucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekudina; izbjegavajte kontakt. Ako dode
do slu¢ajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u o¢i, odmah potrazite lijecni¢ku pomoc.
Tekucina iz baterije moZe uzrokovati iritacije i opekline.

e) Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je ostecen ili
izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponasanje i dovesti do poZara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

f) Ne izlaZite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. [zlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

g) Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju
ili alat izvan raspona temperature navedenog
u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
navedenog raspona temperature moZe ostetiti bateriju
i povecati opasnost od poZara.

Servisiranje

a) Elektri¢ne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogqucuje sigurnu uporabu alata.

b) Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodac ili oviasteni
servisni centar.

DODATNA POSEBNA SIGURNOSNA PRAVILA
Sigurnosne upute za sve primjene

a) Ovajelektricni alat namijenjen je radovima brusenja.
Proucite sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije
i specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat.
Nepostivanje uputa navedenih u nastavku moZze rezultirati
strujnim udarom, pozarom i/ili ozbilinim ozljedama.

b) Ne preporucuje se brusenje, grubo brusenje, cetkanje
ili rezanje ovim elektriénim alatom. Upotreba u svrhe
za koje ovaj elektricni alat nije predviden moZe biti opasna
i uzrokovati tjelesne ozljede.

¢) Ne koristite dodatni pribor koji nije namjenski
dizajniran ni preporucen od strane proizvodaca
alata. lako se dodatni pribor moZda moze postaviti na vas
elektricni alat, to ne znaci da ce upotreba biti sigurna.

d) Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora
biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom
alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su
vece od njegove nazivne brzine moZe puknuti i raspasti se.

e) Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju
biti unutar deklariranih vrijednosti elektri¢nog
alata. Dodatni pribor neodgovarajuce velicine ne moze se
zadovoljavajuce zastititi i kontrolirati.

f) Navoj pribora koji postavljate mora odgovarati
navoju osovine brusilice. Za pribor koji se montira
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g)

h)

J)

k)

po prirubnicama provrt pribora mora odgovarati
promjeru prirubnice. Pribor koji ne odgovara ugradbenim
elementima elektricnog alata nece biti u ravnoteZi,
pretjerano Ce vibrirati i moZe uzrokovati gubitak nadzora.

Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor
pregledaijte prije svake upotrebe radi mogucih
ostecenja, kao sto su krhotine ili pukotine abrazivnih
diskova, pukotine ili pretjerano habanje podloski,
labavost ili ispucanost Zicanih cetki. Ako elektricni
alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite ima

li ostecenja ili postavite neosteceni pribor. Nakon
pregleda i postavljanja dodatnog pribora, sebe

i druge osobe odmaknite izvan ravnine vrtnje pribora
i elektricni alat pustite da radi jednu minutu pri
najvecoj brzini bez opterecenja. Osteceni dodatni pribor
obicno se raspadne tijekom ove provjere.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po

potrebi nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh,
rukavice i radnu pregacu koja moZe zaustaviti manje
komadice abrazivnog ili radnog materijala. Zastita
za o¢i mora zaustavljati komadice materijala koji nastaju
tifekom svih radova. Zastitna maska protiv prasine mora
filtrirati Cestice nastale tijekom rada. Produljeno izlaganje
zvuku velike jacine moZe izazvati ostecenje sluha.
Promatrace drzZite podalje od radnog podrudja.
Svaka osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi
osobnu zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala
ili dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrucja rada.

Kabel napajanja postavite podalje od rotirajuceg
pribora. Ako izgubite nadzor, kabel bi mogao biti prerezan
ili zahvacen, a vasa saka ili ruka mogla bi biti uvucena

u rotirajuci pribor.

Elektricni alat nikad ne odlaZite dok se rotiranje
pribora potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze
zahvatiti povrsinu i povuci elektricni alat, uslijed cega
moZete izqubiti nadzor nad alatom.

Elektri¢ni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.

U slucaju kontakta s rotiraju¢im priborom moZe doci do
zahvacanja odjece i povlacenja pribora prema tijelu.

m) Redovito Cistite otvore za prozracivanje elektri¢nog

n)

0)

p)

alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste.
Pretjerano nakupljanje metalne prasine moZe uzrokovati
opasnost od elektricnog udara.

Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih
materijala. Iskrenje moZe zapaliti takve materijale.

Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva
hladenje tekucinom. Upotreba vode ili drugih tekucih
rashladnih sredstava moze rezultirati strujnim udarom.
Uvijek koristite bocni rukohvat. Rukohvat cvrsto
zategnite. Bocni rukohvat treba se uvijek koristiti kako
biste zadrzali nadzor nad alatom.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE
PRIMJENE

Uzroci povratnog udara i nacini njegovog

sprjecavanja

Povratni udar iznenadna je reakcija uslijed zaglavijivanja ili
zahvacanja rotirajuceq diska, podloske, Cetke ili bilo kojeg

drugog pribora. Zaglavljivanje ili zahvacanje uzrokuje blokiranje
rotirajuceq pribora, koje potom u tocki dodira s materijalom izaziva
nekontroliranu vrtnju elektricnog alata u smjeru suprotnom od
smjera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moZe se ukopati u povrsinu
materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk se moZe
odbaciti prema korisniku ili u suprotnom smjeru, ovisno o smjeru
vrtnje diska u tocki zaglavljivanja. Takoder, abrazivni diskovi mogu
puknuti u ovim uvjetima.

Povratni udar posljedica je nepravilne upotrebe elektricnog alata
i/ili nepravilnih postupaka ili uvjeta upotrebe i moze se izbjeci
preventivnih mjera navedenih u nastavku:

a) Elektri¢ni alat uvijek ¢vrsto pridrzavaijte, a tijelo i ruke
postavite na nacin da se odupiru silama povratnog
udara. Uvijek koristite pomocni rukohvat, ako je
isporucen, kako biste imali najve¢u mogucu kontrolu
nad povratnim udarom ili reakcijom zakretnog
momenta tijekom pokretanja alata. Rukovatelj moze
kontrolirati reakciju zakretnog momenta ili povratni udar
ako se poduzmu pravilne protumjere.

b) Ruke nikad ne postavljajte u blizini rotirajuceg
pribora. Dodatni pribor mogao bi se odbaciti preko vasih
ruku.

c) Tijelo ne postavljajte u podrucju unutar kojeg bi se
elektri¢ni alat mogao kretati ako dode do povratnog
udara. Povratni ¢e udar alat odbaciti u smjeru suprotnom
od smjera rotacije diska u tocki zahvacanja.

d) Budite osobito oprezni pri radu na kutovima, ostrim
rubovimaiitd. Izbjegavajte poskakivanje i pomicanje
pribora. Kutovi, ostri rubovi ili poskakivanje mogu
uzrokovati zahvacanje rotirajuceg pribora, gubitak nadzora
ili povratni udar.

e) Ne postavljajte ostricu za piljenje drva ili drugih
materijala. Takve ostrice mogu izazvati Ceste povratne
udare i qubitke kontrole.

Sigurnosna upozorenja specifi¢na za radove

brusenja
a) Ne dopustite da se labavi dio poklopca za poliranje ili
njegovih prikljucnih uzica slobodno okrece. Sakrijte
ili podrezite labave prikljuéne uzice. Labave i okretajuce
priklju¢ne uzice mogu se zaglaviti u prstima ili uhvatiti na
radni materijal.
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Dodatne posebne sigurnosne upute za

brusilice

Cesto Cistite alat, a osobito nakon intenzivne upotrebe.
Prasina i masnoca koje sadrZe metalne Cestice cesto se
nakupljaju na unutarnjim povrsinama te moqu predstavljati
rizik od strujnog udara.

Ovaj alat ne upotrebljavajte dulje vrijeme bez prekida.
Vibracije izazvane radnjom ovog alata moqu izazvati trajnu
ozljedu prstiju, ruku i ramena. Upotrijebite rukavice da osigurate
dodatno ublaZzavanje udara, cesto se odmarajte i ogranicite
dnevnu uporabu.

Potrebno je izbjegavati blokiranje ventilacijskih otvora.
Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu odjecu, nakit
ili dugu kosu.

Prije prikljucivanja u elektricnu mrezu ili umetanja
baterije provjerite je li prekidac u blokiranom poloZaju.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

SACUVAJTE OVE UPUTE
Punjadi
Punjaci tvrtke DEWALT ne zahtijevaju prilagodavanje
i projektirani su za $to jednostavniju upotrebu.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li napon baterije naponu navedenom na
opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg
punjaca naponu gradske mreze.

Ovaj DEWALT punjac dvostruko je izoliran u skladu

@ sa smjernicom EN60335, stoga Zica uzemljenja nije
potrebna.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti

posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
DEWALT.

Zamjena elektricnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikliucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati,

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je 1 mm?, a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Vazne sigurnosne upute za sve punjace baterija

SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj priru¢nik sadrzi vazne upute

o sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pregledajte

Tehnicke podatke).

Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i 0znake upozorenja

na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite
da u punjac dospije bilo kakva tekucina. MoZe doc¢i do
strujnog udara.

A UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

& OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanijili rizik od
ozljede, punite samo punjive baterije tvrtke DEWALT. Ostale
vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

ﬁ OPREZ: Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi
igrala uredajem.

NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti
mogqu uzrokovati kratki spoj izloZenih kontakata u punjacu
dok je punjac prikljucen u elektricno napajanje. Elektricno
vodljivi strani predmeti kao Sto su, izmedu ostalih, celicna
vuna, aluminijska folija ili bilo kakve nakupine metalnih
Cestica, moraju se drzati podalje od otvora punjaca. Punjac
uvijek iskljucite iz elektricnog napajanja ako baterija nije
postavliena. Punjac prije ¢is¢enja iskljucite iz napajanja.
Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punja¢ima koji nisu
navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo za
odredeni tip baterije.

Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje DEWALT
punjivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moZe rezultirati
poZarom ili strujnim udarom.

Punjac¢ ne izlazite snijegu ni kisi.

Dok punjacé izvlaéite iz uticnice, ne povlacite za kabel,
nego za utikac. Time smanjujete mogucnost oste¢ivanja
utikaca ili kabela.

Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na
njega moZe nagaziti, zaplesti o njega ili ga ostetiti na
bilo koji nacin.

Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako je to
neizbjezno. Nepravilna upotreba produznih kabela moze
rezultirati opasnoscu od poZara ili strujnog udara.

Na punjacé ne stavljajte nikakve predmete, a sam
punjac ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi
mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati
prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite
podalje od svih izvora topline. Punjac se prozracuje kroz otvore
navrhu i dnu kucista.
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Punja¢ ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac osteceni-
odmabh ih zamijenite.

Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snaZan udarac,
ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin.
Predajte ga u ovlasteni servis.

Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje

ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno
rastavljanje moze rezultirati pozarom ili strujnim udarom.

Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servisni predstavnik ili podjednako
kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.

Prije bilo kakvog cis¢enja punjac odvojite od elektricne
mreZe. Na ovaj ¢e se nacin smanijiti opasnost od strujnog
udara. Uklanjanje baterije nece smanijiti ovu opasnost.

NE pokusavajte medusobno povezati vise punjaca.

Punjac je projektiran za rad sa standardnom elektricnom
mreZom u kucanstvu od 230 V. Ne pokusavajte
upotrebljavati uz neki drugi napon. Ovo se ne odnosi na
automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite u odgovarajucu elektricnu uti¢nicu prije
umetanja baterija.

2. Umetnite bateriju 1 u punjac paze¢i da se potpuno ucvrsti
u svom polozaju. Crvena lampica (punjenja) neprekidno ce
treperiti, $to znaci da je punjenje zapocelo.

3. Dovrdetak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetlienjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moze se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Kako
biste izvadili bateriju iz punjaca, drzite pritisnut gumb za
oslobadanje 2 na bateriji.

NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno
napunite za maksimalnu uc¢inkovitost i vijek trajanja.

Upotreba punjaca
/a status punjenja baterije pogledajte donju tablicu.

Pokazivaci punjenja

E Punjenje —_—— — E
B | Potpuno napunjeno E
. Odgoda uslucajuvruce lihladne -
E baterije.* | R-

*Crveno svjetlo nastavit ce treperiti, no Zuta indikatorska
lampica ravnomjerno ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna.
Kada baterija postigne odgovarajucu temperaturu, Zuta
lampica ce se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.

Kompatibilni punjaci nece puniti neispravnu bateriju. Punjac ¢e

uputiti na neispravnu bateriju tako $to nece svijetliti.

NAPOMENA: To moze predstavljati i problem s punjacem.

Ako punjac upucuje na problem, punjac i bateriju predajte na

testiranje u ovlasteni servis.

Odgoda u slucaju vruc¢e/hladne baterije

Ako punjac detektira da je baterija prevrucaili prehladna,
automatski se aktivira odgoda u slucaju vruce ili hladne

baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.

Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija e se

puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici
maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.

Punjac¢ DCB118 opremljen je ugradenim ventilatorom za
hladenje baterije. Ventilator ¢e se automatski ukljuciti u slucaju
potrebe. Punjac ne koristite ako ventilator nije ispravan ili ako
su ventilacijski otvori zacepljeni. Pazite da predmeti ne upadnu
u punjac.

Sustav elektronicke zastite

XR litij-ionske baterije opremljene su sustavom elektronicke
zastite koji ih Stiti od preopterecenja, pregrijavanja

i prekomjernog praznjenja.

Alat ¢e se automatski iskljuciti ako se aktivira sustav elektronicke
zastite. U tom slucaju stavite litij-ionsku bateriju u punjac

i pricekajte da se potpuno napuni.

Montaza na zid

Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol li
radnu povrdinu u uspravnom polozaju. U slu¢aju postavljanja
na zid postavite punjac blizu strujne uti¢nice te dalje od kutova
i drugih prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu
punjaca upotrijebite kao predlozak za oznacavanje poloZaja
vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf
(kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera
glave 7-9 mm te ih zategnite do optimalne dubine tako da
oko 5,5 mm bude iznad povrsine. Poravnajte utore na poledini

punjaca s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.

vev 7

Upute za ciS¢enje punjaca
UPOZORENIJE: Opasnost od strujnog udara. Prije
bilo kakvog cis¢enja punjac iskopcajte iz uticnice.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu se
ukloniti krpom ili mekom (ne metalnom) cetkom. Ne
koristite vodu ili bilo kakve otopine za ¢is¢enje. Ne dopustite
da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio
alata ne uranjajte u tekucinu.

Akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve baterije

Tijekom narucivanja zamjenskih akumulatora svakako navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije upotrebe
baterije i punjaca procitajte sigurnosne upute. Zatim slijedite
upute za punjenje.

PROCITAJTE SVE UPUTE

+  Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim
okruZenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Umetanje ili uklanjanje baterije iz punjaca
moZe zapaliti prasinu ili pare.

Bateriju nemojte nasilno gurati u punja¢. Nikad ni na
koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala

21



HRVATSKI

nekompatibilnim punjacima jer mozZe doci do njezinog

pucanja i ozbiljnih tjelesnih ozljeda.

Baterije punite iskljucivo DEWALT punjacima.

NEMOJTE prskati ni uranjati u vodu ili druge tekucine.

Alat i bateriju ne Cuvajte i ne koristite na lokacijama gdje

bi temperatura mogla porasti preko 40 °C (npr. unutar

alatnica ili metalnih objekata tijekom ljeta).

Ne spaljujte bateriju cak ni ako je ozbiljno ostecena

ili potpuno istrosena. Baterije mogu eksplodirati u vatri.

Tijekom gorenja litij-ionske baterije stvaraju se otrovni plinovi

i materijall.

Ako sadrZaj baterije dode u kontakt s koZom, zahvacéenu

povrsinu koZe odmah isperite blagim sapunom i teku¢om

vodom. Ako baterijska tekucina dospije u oci, otvoreno oko

ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do prestanka iritacije.

Ako je potrebna lijecnicka pomoc, elektrolit baterije sastoji se od

mjesavine tekucih organskih karbonata i litijevih soli.

Sadrzaj otvorene baterijske celije moZe uzrokovati

iritaciju disnih putova. Omogucite dotok svjeZeg zraka. Ako

se simptomi zadrzavaju, potraZite lije¢nicku pomoc.
UPOZORENJE: Rizik od opeklina. Baterijska tekuc¢ina moze
biti zapaljiva ako se izloZi iskrenju ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte
otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta ili oStecena, ne
stavljajte je u punjac. Bateriju nemajte pritiskati, ispustati
na tlo ili ostecivati. Ne upotrebljavajte bateriju ni punjac
ako prime ozbiljan udarac, padnu na tlo, budu pregazeni
ili ako se ostete na bilo koji nacin (npr. probiju caviom,
udare cekicem, nagaze). MoZe doci do strujnog udara.
Ostecene baterije potrebno je vratiti ovlastenom servisu radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Pazite da pri
pohrani ili prenosenju baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne
stavljajte baterije u torbe, dZepove, kutije s alatima, ladice
i sl. u kojima se mogu nalaziti cavli, vijci, kljucevi itd.

A OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu
povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim baterijama mogu
uspravno na njima stajati, ali moqu se lako prevrnuti.

Transport

UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Transport baterija
moze uzrokovati poZar ako kontakti baterije dodu u dodir
s materijalom koji provodi struju. Pri transportu baterija
pazite da kontakti budu zasticeni i dobro izolirani od
materijala s kojima bi mogli doci u dodir i koji bi mogli
uzrokovati kratki spoj. NAPOMENA: Litij-ionske baterije ne
smiju se stavljati u prijavljenu prtljagu u zracnoj luci.
Baterije tvrtke DEWALT uskladene su sa svim vaze¢im propisima
o transportu navedenima u industrijskim i pravnim standardima,
koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu opasnih
proizvoda, Propise o opasnim proizvodima Medunarodnog
udruzenja za zra¢ni transport (IATA), Medunarodne propise
o pomorskom prijevozu robe (IMDG) i Europski sporazum
o medunarodnom cestovnom prijevozu robe (ADR). Litij-ionske

Celije i baterije testirane su u skladu s odjeljkom 38.3 Preporuka
UN-a o transportu opasnih proizvoda (priruc¢nik s testovima

i kriterijima).

U vedini se slucajeva poSiljka s baterijom tvrtke DEWALT ne
mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni materijal klase
9. Najcesce se samo posiljke koje sadrze litij-ionsku bateriju
nazivnih vrijednosti visih od 100 vat-sati (Wh) moraju slati kao
potpuno regulirana posiljka klase 9. Sve litij-ionske baterije imaju
oznaku vat-sati (Wh). Nadalje, zbog slozenosti propisa, DEWALT
ne preporucuje samostalno slanje litij-ionskih baterija zratnom
postom, bez obzira na oznaku vat-sati. Posiljke alata s baterijama
(kombinirani kompleti) mogu se slati zratnom postom ako
oznaka vat-sati nije visa od 100 Whr.

Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno
reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije
propise za pakiranje, oznacavanje i dokumentiranje.
Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene

su u dobroj vjeri i smatraju se to¢nima u trenutku stvaranja
dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izricita ni
implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti
uskladi s vaze¢im propisima.

Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija podrzava dva nacina rada:
Upotreba i Transport.

Nacin upotrebe: FLEXVOLT™ baterija sama po sebi i

u proizvodu od 18 V funkcionira kao baterija od 18 V. Kada je
FLEXVOLT™ baterija u proizvodu od 54 V ili 108 V (dvije baterije
od 54 V), radi kao baterija od 54 V.

Transportni nacin: Kada je za FLEXVOLT™ bateriju pricvrs¢en
Cep, baterija je u transportnom nacinu. Pri transportu postavite
cep.

Kada je u transportnom nacinu,
nizovi Celija nisu elektricki
povezani s baterijjom. Rezultat su
3 baterije nizih vat-sati (Wh)

u usporedbi s 1 baterijom visih vat-sati. Ove 3 baterije nizih vat-
sati mogu izuzeti cijeli komplet od nekih propisa koji se
primjenjuju na baterije visih vat-sati.

Na primjer, transportni
Wh je 3 x 36 Wh, $to znaci

Primjer oznaka (upotreba i transport)
3 baterije, svaka od 36 Wh.
Oznaka Wh u upotrebi

()% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh
moze biti 108 Wh

(podrazumijeva se 1 baterija).

Preporuke za pohranu
1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izlozeno izravnom suncevom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnodi. Za optimalne performanse i vijek trajanja,
baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi dok nisu u upotrebi.
2. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.
NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno
ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.
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Oznake na punjacu i bateriji
Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sljedece oznake:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Vrijeme punjenja pronaci cete u odjeljku Tehnicki
podaci.

1& DL

) &

Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.

Ne punite ostecene baterije.

N

g 3

2\

N
3

N

20

Ne izlazite vodi.

Odmah zamijenite ostecene kabele.

sl

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

r
L

Rabljene baterije bacajte vodedi racuna o okolisu.

LI-ION
k- Baterije tvrtke DEWALT punite samo predvidenim
peexxxv  DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nije

proizvela tvrtka DEWALT punjacem tvrtke DEWALT
moze uzrokovati eksploziju baterije i opasne
situacije.

“

" %" Bateriju nemojte spaljivati.

C:)_’ UPOTREBA (bez transportnog Cepa). Primjer: Wh je
108 (1 baterija od 108 Wh).

TRANSPORT (s ugradenim transportnim ¢epom).
Cj 4= Primjer: Wh oznaka je 3 x 36 Wh (3 baterije od
36 Wh).

Vrsta baterije

Model DCM849 radi s baterijama napona 18 V.

Mogu se upotrijebiti sljedece baterije: DCB181, DCB182, DCB183
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Za dodatne informacije pregledajte
Tehnicke podatke.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

Brusilica

Pomocni rukohvat

Stitnici za hvatanje vune

Samopri¢vrsna potporna podloska od 180 mm

RN

—_ N —

Punite samo pri temperaturama izmedu 4 °Ci40 °C.

1 Litij-ionski baterijski ulozak

(modeli C1, D1, L1, M1, P1,51,T1, X1,Y1)
2 Litij-ionski baterijski ulozak

(modeli C2, D2, L2, M2, P2, 52,72, X2,Y2)
3 Litij-ionski baterijski ulozak

(modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,T3, X3,Y3)
1 Priru¢nik s uputama

NAPOMENA: Akumulatori, punjaci i kompleti ne isporucuju
se s modelima serije N. Akumulatori i punjaci ne isporucuju se
s modelima serije NT. B modeli ukljucuju Bluetooth® baterije.
NAPOMENA: Rijec i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni
znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth® SIG, Inc. i svaka upotreba
takvih oznaka od strane tvrtke DEWALT je pod licencijom.
Ostali trgovacki znakovi i trgovacki nazivi pripadaju njihovim
odgovarajucim vlasnicima.

Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tijekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.
Koristite zastitu za oci.

Polozaj datumske oznake (sl. A)

Datumska oznaka 12, koja sadrzi i godinu proizvodnje, ispisana
je na kucistu.

Primjer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MozZe doci do ostecenja ili ozljeda.

1 Baterija

Tipka za oslobadanje baterije

Kotacic¢ za upravljanje brzinom

Naslon alata za udarce

Prekida¢ okidaca za requlaciju brzine

Gumb za blokiranje osovine

Pomocni rukohvat

Osovina

9 Hvatac kucista prijenosnika od meke gume

10 Stitnik za hvatanje vune

11 Tipka za blokiranje

0 N o i1 A W N
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Namjena
Brusilica za teSke uvjete rada DCM849 projektirana je za brusenje
obojanog ili nezavrienog metala, staklenih viakana i slozenih
povrdina u profesionalnoj primjeni. Opci primjeri uporabe
ukljucuju, ali se ne ogranicavaju na: ispravak detalja i zavrsnu
obradu automobila/brodova/cestovnih vozila/motocikala,
izgradnju i popravak brodova te zavrsnu obradu metala ili
betona.
NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.
Ova brusilica za teSke uvjete rada profesionalan je elektri¢ni alat.
NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan
korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemoc¢ne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemoc¢nih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba
(ukljucujuci i djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, kao ni osoba s nedostatnim
iskustvom ili znanjem, osim ako su pod nadzorom osobe
zaduzene za njihovu sigurnost. Djecu se nikad ne smije
ostaviti samu uz ovaj proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

A UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljuc¢ivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

A UPOZORENJE: Upotrebljavajte iskljucivo DEWALT baterije
i punjace.

Umetanje i uklanjanje baterije iz alata (sl. B)
NAPOMENA: Pobrinite se da baterija 1" bude potpuno

napunjena.

Umetanje baterije u rukohvat alata
1. Bateriju @ poravnajte s vodilicama u rukohvatu alata (sl. B).
2. Gurnite ga u rukohvat tako da se dobro ucvrsti u svom
leziStu, pri Cemu se Cuje "klik".
Uklanjanje baterije iz alata
1. Pritisnite tipku za oslobadanje 2 i bateriju ¢vrstom kretnjom
izvucite iz rukohvata alata.
2. Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom
priru¢niku u odjeljku koji se odnosi na punjac.

Baterije s pokazivacem energije (sl. B)

Neke DEWALT baterije opremljene su pokazivacem koji se sastoji
od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu energiju.
Za aktivaciju mjeraca drZite pritisnut gumb mjeraca goriva 13.
Tri zelene LED lampice e se ukljuciti i naznaciti razinu preostale
energije. Kada je razina energije u bateriji ispod upotrebljive
razine, pokazivac se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno
dopuniti.

NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije

u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podloZan
varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi
i radnoj primjeni.

Pomoc¢ni rukohvat (sl. A)
UPOZORENJE: Prije upotrebe alata provjerite je Ii rukohvat
dobro pricvrséen.
Pomocni rukohvat 7 isporucuje se s vasim alatom i moze se
ugraditi na svaku stranu kucista prijenosnika. Ovaj rukohvat
treba se uvijek upotrebljavati da se zadrzi potpuni nadzor nad
alatom.

Stitnici za hvatanje vune (sl. A)

Stitnici za hvatanje vune @0 projektirani su za smanjenje
koli¢ine vune, pradine i ostatka koji se hvataju u motor za vrijeme
uobicajene uporabe.

Ocistite Stitnike ¢im primijetite nakupine na vanjskom dijelu. Za
CiScenje Stitnike za hvatanje vune:

Svaki $titnik za hvatanje vune moze se jednostavno ukloniti

za CiS¢enje tako da se gurne prst ili kovanica ispod udubine za
uklanjanje i povuce za otpustanje poklopca.

Gumb za blokadu osovine (sl. A)
NAPOMENA: Da biste smanijili rizik od oStecivanja alata,
blokadu osovine ne primjenjujte dok je alat u upotrebi.
U protivnom moze doci do oStec¢ivanja alata, dok
postavijeni pribor moZe odletjeti i izazvati ozljede.
Kako bi se sprijecilo da se osovina alata okrece dok ugradujete
ili uklanjate pribor, postoji gumb za blokadu osovine @ u glavi
prijenosnika stroja.
Da blokirate osovinu, pritisnite i drzite gumb za blokadu.
NIKADA NE PRITISCITE GUMB ZA BLOKADU OSOVINE DOK SE
ALAT KRECE ILI OKRECE.

Postavljanje i uklanjanje brusnih podloski
(sl. A, C, D)

UPOZORENJE: Da smanjite opasnost od teske ozljede
osobe, ne dopustite da se labavi dio poklopca za poliranje
ili njegovih prikljucnih uzica slobodno okrece. Sakrijte
ili podrezite labave prikljucne uzice. Labave i okretajuce
prikljucne uzice mogu se zaglaviti u prstima ili uhvatiti na
radni materijal.
Brusne podloske promjera 150, 180 ili 230 mm mogu se
upotrebljavati s DCM849.
NAPOMENA: DCM849 mozZe upotrijebiti drugu vrstu sklopa
brusne podloske opisanu dolje.

Pricvrscivanje brusne podloske s gumenom
potpornom podloskom (sl. A, C)
1. Gurnite Sesterokutnu rupu da sjedne u potpornu podlosku
18. DrZite ¢vrsto steznu podlosku A7 i potpornu podlosku
te postavite sklop na osovinu alata 8.
2. Drzite gumb za blokadu osovine © dok okrecete potpornu
podlosku i steznu podlosku u smjeru kazaljke na satu da ih
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potpuno navojem pri¢vrstite na osovinu. Cvrsto zategnite
rukom.

3. Fiksirajte brusnu podlosku 116 na potpornu podlosku.

Pri¢vrsc¢ivanje brusne podloske sa
samopri¢vrsnom potpornom podloskom (sl. A, D)

1. Umetnite cijev za centriranje 19 u sredisnji otvor u kuki
i samopri¢vrsnu potpornu podlosku 21

2. Poravnajte sredisnji otvor na kuki i potpornu podlosku 20
s cijevi za centriranje 19 i pri¢vrstite podlosku na kuku
i samopri¢vrsnu potpornu podlosku 21

3. Vijcima zategnite potpornu podlosku 21 na osovinu @ dok
drZite pritisnutim gumb za blokadu osovine 6.

Uklanjanje podloski

Okrenite podloske rukom u suprotnom smjeru iz uobicajenog
okretanja da omogucite da gumb sjedne pokrenete osovinu,

a zatim odvijte podloske u uobicajenom smjeru za desni navoj.

Prije rada
1. Osigurajte da brusna podloska bude pravilno ugradena.

2. Osigurajte da podloska okrece u smjeru strelica na priboru
i na alatu.

3. Osigurajte da se necistoca ispere s povrsine radnog
materijala.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
i vaZecih propisa.
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. E)

ﬁ UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

ﬁ UPOZORENLIJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrzavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.

Pravilan poloZaj ruku je kada jednom rukom drZite pomocni
rukohvat 7, a drugom rukom drZite glavni rukohvat 14.

Regulator brzine (sl. A)

Prekida¢ okidaca za regulaciju brzine omogucuje regulaciju
brzine od 0 do 2200 okretaja u minuti.

Za ukljucivanje alata pritisnite prekida¢ &. Sto vise pritisnete
okidag, to Ce brze raditi alat. Pustite okidac kako biste iskljucili
alat.

Upotrijebite male brzine za primjenu spojeva, a vece brzine za
brusenje.

Gumb za blokadu okidaca

Alat se moze blokirati za trajnu uporabu tako da se pritisne
prekidac¢ okidaca 5 do kraja i pritisne gumb za blokadu 11

prema prikazu na slici A. DrZite gumb za blokadu unutra kada
glatko otpustate prekidac okidaca.

Da iskljucite alat u blokiranom poloZaju, jedanput pritisnite

i pustite prekidac okidaca.

NAPOMENA: Prekidac¢ okidaca moze se blokirati samo dok alat
radi na maksimalnom broju okretaja u minuti projektiranom za
kotacic¢ za upravljanje brzinom 3.

Kotacic za upravljanje brzinom (sl. A)
Maksimalna brzina alata moZe se promijeniti tako da okrenete
kotaci¢ za upravljanje brzinom 3 na Zeljenu postavku. Za
dodanu raznolikost prekidac okidaca 5 moze se blokirati

u potpuno uklju¢enom polozaju i brzina alata promijeniti samo
pomocu kotacic¢a za upravljanje brzinom.

Kotacic¢ za upravljanje brzinom moze se postaviti na bilo koju
brzinu izmedu 800 i 2200 okretaja u minuti i prekidac¢ okidaca
za regulaciju brzine tada Ce regulirati brzinu alata od nule do
postavke kotacic¢a. Na primjer: Postavka kotacica za upravljanje
od 2200 okretaja u minuti omogucuje da prekidac okidaca za
regulaciju brzine upravlja alatom izmedu nule i 2200 okretaja
u minuti, ovisno o tome koliko je pritisnut prekida¢ okidaca.

Elektronicki upravljac brzinom
/nacajka elektronickog upravljanja brzinom radi uvijek kada
pritisnete prekida¢ okidaca do kraja i alata radi na odabranoj
brzini utvrdenoj postavkom kotacic¢a za upravljanje.
Kada punite alat tako da ga gurate dolje na radnu povrsinu,
alat kompenzira punjenje i zadrzava odabranu brzinu. Ako
je kotacicem za upravljanje odabrana brzina 2200 okretaja
u minuti, alat zadrzava 2200 okretaja u minuti zato sto je
napunjen.
Elektronicko upravljanje brzinom radi samo kada je prekidac
okidaca & pritisnut do kraja.
Ucinak elektronickog upravljanja brzinom puno je lakse
pratiti na postavkama nize brzine (1400 okretaja u minuti
i manjim) nego na visim brzinama.
Klasi¢na brusilica koja radi na uobicajenoj brzini bez opterecenja
od 2200 okretaja u minuti usporava na 1800 okretaja u minuti
pod opterec¢enjem brusenja. Vasa brusilica nastavlja raditi na
2200 okretaja u minuti (ili na brzini odabranoj kotaci¢em za
upravljanje) kako se primjenjuje opterecenje. Ako je brzina
prevelika, usporite alat prekidacem okidaca ili kotacicem za
upravljanje.

Brusenije (sl. E)
1. Bez ukljucivanja alata uhvatite rukohvate alata i uzmite ga.
2. Drzite alat daleko od tijela i pritisnite prekidac¢ okidaca.
3. Osigurajte da ste ¢vrsto uhvatili rukohvate.
4. Pomaknite alat ravnomjerno preko povrsine radnog
materijala bez primjene pritiska.
5. Iskljucite stroj prije uzimanja alata s povrsine.
6. Provjeravajte rad u kratkim intervalima.
Pomocni rukohvat 7 moze se lako promijeniti na svaku stranu
alata za ljevake ili desnjake.
Budite vrlo oprezni kada snazno brusite oko ili iznad ostrih
predmeta i obrisa. Vrlo je vazno primijeniti ispravan pritisak dok
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brusite razli¢ite dijelove 3asije automobila. Na primjer, trebate se

primijeniti lagani pritisak kada brusite preko ostrih rubova ploca

Sasije ili iznad rubova Zlijeba za kiSnicu uzduz vrha.
UPOZORENJE: Radnja visokobrzinskog trljanja poklopca
za brusenje iznad povrsine radnog materijala moze stvoriti
staticki naboj na dijelovima metala alata, sto izaziva
staticki udar pri dodiru.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz
minimalno odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba
ovisi 0 pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.
UPOZORENJE:Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Punjac i baterija ne mogu se servisirati.

O

e

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

Ciscenje

UPOZORENIJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
oci i odobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENIJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogqu Stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.

Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im

dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
K oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
W oodi baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potrosnje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Punjiva akumulatorska baterija
Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad
bili s lako¢om obavljani. Po isteku vijeka trajanja odlozite vode(i
racuna o okolisu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske Celije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit ¢e reciklirane ili pravilno zbrinute.
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JAMSTVENA 1ZJAVA

Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osiqurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duzZe od 14 dana, jamstveni rok se produzuje
za trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

.

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greSkom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koriStenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)1 3734 791
T:00385(0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Roc¢ka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.htm!

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T:+38551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullousiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 0038595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820

T:00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)47 6363 11

F: 00385 (0) 47 6363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.0.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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POLIRKA
DCM849

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCM849
Napon Vi 18
Tip 1
Tip baterije Litijum-jonska
Brzina bez opterecenja min’! 800-2200
Nominalna brzina min’! 2200
Maks. precnik podloge mm 180
\reteno M14
TeZina (bez baterije) kg 1,90

Ukupne vrednosti za buku i/ili vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN60745-2-3:

Lpy  (emisija nivoa zvu¢nog pritiska) dB(A) 78
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 89
K (odstupanje za zadati nivo buke) dB(A) 3
Emisiona vrednost vibracija an,P< m/s? 25
Odstupanje K= m/s* 15

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku iz EN60745
i moze se koristiti za uporedivanje alata. Moze se koristiti za
preliminarnu procenu izlozenosti.

UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili
buke vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
odrzavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moZe
razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo izlaganja

u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode treba
da uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada radi

u praznom hodu. To moZe znacajno smanijiti nivo izlaganja
U ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao sto su:
odrzavanje alata i pribora, odrZavanje ruku toplim
(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Polirka
DCM849

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014+A12:2014 +A13:2015.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

UK e

Markus Rompel

Potpredsednik za inzenjering, PTE- Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Strafie 1
D-65510, Idstein, Nemacka

12.09.2019

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite rauna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moze dovesti
do materijalne stete.

A Oznacava opasnost od elektricnog udara.

A Oznacava opasnost od poZara.
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Baterije Punjadi/vremena punjenja (u minutima)
Kat. br. Vi Ah  Tezina (kg) | DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 035 2 70 45 35 2 22 22 45
D(B182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120
DCB183/B 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/8 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%% 75 150
D(B185 18 13 035 2 60 40 30 22 22 22 X
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
D(B189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska sifra 2018114758 il kasnije
**Datumska Sifra 201536 ili kasnije

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektricni udar, poZar i/ili ozbiljnu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA ZA

BUDUCE POTREBE.

Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreZnim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (beZicni).

1) Bezbednost radnog podrucja

2)

a)

b)

c)

Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.
Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu.

Elektricna bezbednost

a)

b)

c)

d)

Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji naéin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikacii odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti

i frizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
je vase telo uzemljeno.

Ne izlaZite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povilacenje ili izvlacenje

e)

f)

3)
a)

b)

)

d)

e)

utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru
koristite produZni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji je podesan
Za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaZznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slu¢aju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

Li¢na bezbednost

Budite paZljivi, vodite racuna o onome sta radite

i savesno rukujte elektricnim alatom. Nemojte

da koristite elektricni alat ako ste umorniili pod
dejstvom lekova, alkohola ili droga. Trenutak nepaznje
pri radu sa elektri¢nim alatom moze dovesti do ozbiljnih
telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
oci. Zastitna oprema, kao Sto su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kljuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moZe da dovede do telesne povrede.

Ne poseZite van domasaja. Odrzavajte stabilan
poloZaj i ravnoteZu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neocekivanim situacijama.
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4)

5)

f)

g)

h)

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. DrZite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.
Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moZe prouzrokovati ozbiline povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Ne preopterecujte elektri¢ni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat Ciji prekida¢ ne moZe da

se ukljuci i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utika¢ iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se moze izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
ili odlaganja elektri¢nog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri¢nim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

OdrZavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljenii da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moZe uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama rede
se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajudi u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske i povrsine
za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje

i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a

Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moZe izazvati opasnost od poZara ako se koristi sa
nekom drugom punjivom baterijom.

b)

c)

d)

e)

f)

g)

6)
a)

b)

Elektri¢cne alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive baterije moZe izazvati
opasnost od povreda ili poZara.

Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvajte je dalje

od metalnih predmeta kao sto su spajalice za

papir, novc¢ici, kljucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni
metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata. Kratko spajanje baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine ili pozar.

Pod neodgovarajucim uslovima moZe doci do
curenja tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako
slucajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako tecnost dode u dodir s o¢cima, potraZite
i medicinsku pomoc. Tecnost koja iscuri iz baterije moze
izazvati iritaciju koze ili opekotine.

Ne koirstite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili
moadifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponasanje rezultujuci u poZar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

Ne izlazite punjivu bateriju ili alat vatri ili
prekomernoj temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi
iznad 130 °C moZe izazvati eksploziju.

Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moze
ostetiti bateriju i uvecati opasnost od poZara.

Servis

Postarajte se da vas elektri¢ni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji Ce koristiti

samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Nikad ne servisirajte ostecene punjive baterije.
Servisiranje punijivih baterija treba da bude sprovedeno od
strane proizvodacaili ovlascenog servisa.

DODATNA SPECIFICNA BEZBEDNOSNA
PRAVILA

Sigurnosna uputstva za sve operacije

a)

b)

)

d)

Ovaj elektricni alat je predviden da funkcionise kao
polirka. Procitajte sva bezbednosna upozorenja,
uputstva, ilustracije i specifikacije koje su isporucene
uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moZze izazvati elektricni udar, pozar
i/ili ozbilinu povredu.

Sa ovim alatom se ne preporucuje brusenje,
peskarenje, Cetkanje metalnom Zicom ili odsecanje.
Obavljanje radova za koje elektricni alat nije namenjen
moZe izazvati opasnost i telesnu povredu.

Ne koristite pribor koji nije specijalno projektovan

i koji nije preporucen od strane proizvodaca alata.
Ako neki pribor moZe da se prikljuci na vas elektricni alat, to
ne znaci da osigurava bezbedan rad.

Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
jednaka maksimalnoj brzini koja je oznaéena na
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elektricnom alatu. Pribori se krecu brze od njihove
nominalne brzine i mogu da se polome i razlete
u komadicima.

e) Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju
da odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg
elektricnog alata. Pogresno dimenzionisan pribor ne
moZe se adekvatno stititi ili kontrolisati.

f)  MontaZni navoj pribora mora da odgovara navoju
na vretenu brusilice. Za pribore montirane pomocu
prirubnice, otvor vretena na priboru mora da
odgovara prikljuénom otvoru na prirubnici. Pribor
koji ne odgovara montaznom delu elektricnog alata bice
izbacen iz ravnoteZe, jako Ce vibrirati i moze dovesti do
gubitka kontrole.

g) Ne koristite osteceni pribor. Pre svake upotrebe
prekontrolisite pribor; proverite da li na abrazivnom
disku postoje opiljci i napukline, da li na podmetacu
postoje napukline, pohabanost ili preterana
istrosenost, da li na Celi¢noj zici postoje labave ili
naprsle Zice. Ako elektricni alat ili pribor padnu,
proverite da li su osteceni i instalirajte neosteceni
pribor. Posto prekontrolisete i instalirate pribor,
prisutni posmatraci i vi sami treba da se sklonite
od ravni rotirajuceg pribora, a elektricni alat prvo
pustite da radi sa maksimalnom brzinom praznog
hoda oko jedan minut. Osteceni pribor bi se normalno
polomio tokom ovog vremena testiranja.

h) Nosite liénu zastitnu opremu. U zavisnosti od
primene, koristite stitnik za lice ili zastitne naocare.
Ako je potrebno, nosite masku za prasinu, stitnike
za usi, rukavice i radionicku kecelju koja moZe da
zaustavi sitne opiljke ili komadice predmeta obrade.
Zastita za o¢i mora da bude u stanju da zaustavi letece
opiljke koji se stvaraju pri raznim operacijama. Maska za
prasinu ili respirator moraju da budu u stanju da filtriraju
Cestice koje se stvaraju dok radite. DuZe izlaganje visokom
nivou buke moZze dovesti do gubitka sluha.

i) Udaljite posmatraée na bezbednu udaljenost od
radnog podrudja. Svako ko ulazi u radno podrudje
mora da nosi licnu zastitnu opremu. Komadici
predmeta obrade ili polomljenog pribora mogu da se
razlete i izazovu povredu van neposrednog podrucja rada.

j) Kabl udaljite od rotirajuceg pribora. Ako izgubite
kontrolu, kabl se moZe prese¢iili zaglaviti, a vasa Saka ili
ruka se mogu uvuci u rotirajuci pribor.

k) Nikad ne odlaZite elektricni alat dok se pribor
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moZe da se ukopa
u povrsinu i izbaci elektricni alat iz vase kontrole.

I)  Ne ukljucujte elektricni alat dok ga prenosite sa
strane. Slucajni dodir sa rotirajucim priborom moze da
uhvativasu odecu i povuce pribor ka vasem telu.

m) Redovno (istite ventilacione otvore elektricnog alata.

Ventilator motora ce uviaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moZe izazvati elektricne
opasnost.

n) Ne radite sa elektri¢cnim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.

0) Nemojte da koristite pribor za koji je potrebna
rashladna tecnost. Koriscenje vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moZe izazvati elektricni udar.

p) Uvek koristite bocnu drsku. Pritegnite bezbedno
drsku. Bocnu drsku treba uvek koristiti radi odrZavanje
kontrole nad alatom.

DODATNA SIGURNOSNA UPUTSTVA ZA SVE
OPERACIJE

Uzroci i zastita rukovaoca od povratnog udara

Povratni udar predstavlja iznenadnu reakciju koja se javlja kada se
rotirajuci disk, podmetac, Cetka ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju.
Ukljestenje ili ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg pribora
koji sa svoje strane dovodi do prinudnog nekontrolisanog kretanja
alata u smeru suprotnom od smera rotacije pribora u trenutku
ukljestenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet obrade,
ivica diska koja ulazi u tacku ukljeStenja moze da zaroni u povrsinu
materijala izazivajuciizviacenje ili odskakanje diska. Disk moze da
odskoci ili ka ili od rukovaoca, sto zavisi od smera kretanja diska

u trenutku ukljestenja. Pod takvim uslovima, moze doci do loma
abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat lose upotrebe alata i/ili nepravilnih

radnih procedura ili uslova i moZe se izbegnuti preduzimanjem
odgovarajucih mera opreza koje su navedene u nastavku:

a) Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite tako da
moZe izdrZati sile povratnog udara. Uvek koristite
pomocnu rucku, ako postoji, radi maksimalne
kontrole nad povratnim udarom ili reakcijom na
obrtni moment pri pokretanju. Rukovaoc moZe da
iskontrolise reakcije na obrtni moment ili povratne udare
ako preduzme odgovarajuce mere opreza.

b) Nikad ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg alata. Pribor
moZe da napravi povratni udar preko vase ruke.

c) Ne pozicionirajte se u podrudju u koje bi elektricni
alat mogao da dode u slucaju povratnog udara.
Povratni udar ¢e prinuditi alat da se krece u smeru koji je
suprotan od smera kretanja diska u trenutku ukljestenja.

d) Budite narocito pazljivi kada obradujete uglove,
ostre ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje
pribora. Uglovi, ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju
ukopavanja rotirajuceg pribora i mogu da izazovu
gubljenje kontrole ili povratni udar.

e) Nemojte prikljucivati testere za rezanje drveta ili
drugih materijala. Takve testere Cesto stvaraju povratni
udar i dovode do gubitka kontrole.

Bezbednosna upozorenja specifiéna za

poliranje
a) Nemojte dozvoliti da se bilo koji labavi deo polirne
kape ili njenih niti slobodno vrti. Uklonite ili odsecite
bilo kakve labave niti pribora. Labave i rotirajuce niti
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pribora mogu da se zapletu oko prstiju ili ukopaju u radni
komad.

Dodatna specificna bezbednosna uputstva

za masinu za poliranje

. Cistite cesto svoj alat, narocito nakon upotrebe. Prasina
i metalne Cestice se Cesto nagomilavaju na unutrasnjim
povrsinama i mogu prouzrokovati opasnost od elektricnog
udara.

Ne radite sa ovim alatom duZe vreme. Vibracije
prouzrokovane tokom rada alata mogu prouzrokovati
trajne povrede prstiju ili ruku. Koristite rukavice za dodatno
ublaZavanje, odmarajte se cesce i ogranicite svakodnevno
vreme upotrebe.

Ventilacioni otvori esto pokrivaju pokretne delove
i treba ih izbegavati. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu
da se uhvate u pokretne delove.

Uverite se da je prekidac u blokiranom poloZaju kada se
ne koristi i pre prikljucivanja na elektricni izvor ili punjivu
bateriju.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
Punjadi
DEWALT punjaci ne zahtevaju podesavanje i dizajnirani su za $to
jednostavniju upotrebu.

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu na
identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon
vaseg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.

Vas DEWALT punjac je dvostruko izolovan u skladu sa
EN60335; zato nije potreban kabl za uzemljenje.
U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne organizacije.
Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odlozite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Koriséenje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je T mm? maksimalna duZina je
30m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace

baterija

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj priru¢nik koristi vazna

sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca

baterija (vidi u Tehnicki podaci).
Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara. Ne
dozvolite da bilo kakva tecnost prodre u punjac. MoZe doc¢i
do elektricnog udara.

A UPOZORENIJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

A OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja opasnosti
od povreda, punite samo DEWALT punjive baterije. Drugi
tipovi baterija mogu prsnuti izazivajuci fizicke povrede
fostecenja.

A OPREZ: Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.

NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je
punjac prikljucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje
u punjacu mogu se kratko spojiti stranim materijalom.
Strani materijali koji su provodljivi, kao Sto su celi¢na vuna,
aluminijumska folija ili nagomilavanje metalnih opiljaka,
ali ne samo oni, moraju se drZati dalje od Supljina na
punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od izvora napajanja
kada se u njemu ne nalazi baterija. Iskopcajte punjac sa
napajanja pre Ciscenja
NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim punjacima
osim onih koji su opisani u ovom uputstvu. Punjac
i baterija su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.
Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe ve¢ samo za
punjenje DEWALT punjivih baterija. Svaka druga primena
moze izazvati opasnosti od poZara i elektricnog udara.
Ne izlazite punjaé kisi ili snegu.
Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne
kabl. To ce smanjiti opasnost od ostecenja elektricnog utikaca
i kabla.
Pobrinite se da kabl bude poloZen tako da se iskljuci
mogucnost njegovog slucajnog povlacenja, gazenja ili
ostecivanja i naprezanja na druge nacine.
Ne koristite produzni kabl osim ako to nije neophodno.
Upotreba neprikladnog produznog kabla moze izazvati
opasnosti od poZara i elektricnog udara.
Ne stavljajte nikakve predmete na punjac i ne
postavljajte punja¢ na mekanu povrsinu jer to moZe
blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog
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unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.
Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.
Ne ukljucujte punjac ako je ostecen njegov kabl ili
utikaé—odmah ih zamenite.
Ne ukljuéujte punjac ako je bio izloZen udarcu, ako je pao
ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u ovlasceni servisni
centar.

- Nerastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni
centar ako je potrebno servisiranje ili popravka. Ako
se nepravilno stavi, moZe izazvati opasnosti od poZara
i elektricnog udara.
U slucaju da je kabl za napajanje oStecen neophodno je da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalifikovano lice
kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.
Iskljucite punjac iz struje pre radova na cCis¢enju. Time
e se smanijiti opasnost od elektricnog udara. Uklanjanje
baterije nece smanijiti taj rizik.
NIKAD ne pokusavajte da poveZete dva punjaca.
Punjac je dizajniran za rad na standardnom naponu
u domacinstvu od 230V. Ne pokusavajte da koristite
drugi napon. To se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite na odgovarajucu uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.

2. Umetnite bateriju 1 u punjac tako $to ¢ete osigurati da je
baterija kompletno umetnuta u punjac. Crvena lampica
(punjenje) ¢e neprekidno treptati signalizirajuci da je proces
punjenja poceo.

3. Zavrdetak punjenja se signalizira kontinualnim svetlom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu. Za
skidanje baterije iz punjaca, pritisnite dugme za oslobadanje
baterije 2 na bateriji.

NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,
da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek trajanja
litijum-jonskih baterija.

Rukovanje punjacem

Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.

Indikatori punjenja

M Punjenje _——— — E
] Potpuno napunjena E
«_. (Odlaganje zbog vruce/hladne ___‘ Rz
. baterije* 3

*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali Zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
dostigne prikladnu temperaturu, Zuta lampica se iskljucuje
i punjac se vraca opet u postupak punjenja.

Kompatibilni punjaci nece puniti neispravne baterije. Punjac ¢e

oznaciti pokvarenu bateriju tako $to nece da se ukljuci.

NAPOMENA: To takode moZe znaciti da je problem u punjacu.

Ukoliko punja¢ oznacava problem, onda odnesite punjac
i bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vruée/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je baterija previSe vruca ili previse
hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vru¢e/hladne
baterije i odlaze punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu
temperaturu. Punjac se tada automatski prebacuje u rezim
punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalni vek
trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.
Baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece dostici
maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.

Punjac¢ DCB118 je opremljen sa unutrasnjim ventilatorom
konstruisanim za hladenje baterije. Ventilator se automatski
ukljucuje kada je neophodno ohladiti bateriju. Nikada
nemojte koristiti punjac ako ventilator ne radi pravilno ili ako
su ventilacioni prorezi blokirani. Nemojte dozvoliti da strani
predmeti prodru u unutrasnjosti punjaca.

Elektri¢ni sistem zastite

XR Li-jonski alati su projektovani sa elektronskim zastitnim
sistemom koji ¢e zastititi bateriju od prepunjavanja, pregrevanja
ili dubokog praznjenja.

Ovaj alat e se automatski iskljuciti kad se aktivira elektronski
zastitni sistem. Ako se to desi, litijum-jonsku bateriju stavite

u punjac da se napuni do kraja.

Montaza na zidu
Ovi punjaci su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaza vrsi na zidu,
onda locirajte punjac u blizini elektri¢ne uti¢nice i udaljeno iz
¢oskova ili drugih prepreka koji bi mogli da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao $ablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punja¢ bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm
dugi sa precnikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo
na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 5,5 mm od zavrtnja
izloZenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima
i gurnite ih do kraja u proreze.
Opsta uputstva za CiS¢enje
UPOZORENIJE: Opasnost od elektricnog udara.
Iskljucite punjac iz struje iz mrezne uticnice pre
radova na ¢is¢enju. Necistoce i masnoce mogu se
odstraniti sa spoljasnje strane punjaca koristeci krpu ili
mekanu nemetalnu cetku. Ne koristite vodu ili neke druge
tecnosti za ciscenje. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre
u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u tecnost.

Punjive baterije

Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije

Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloSki broj i napon.

Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre
upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva
koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru
punjenja.

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA
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Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim

atomsferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,

gasovai ili prasine. Prilikom stavijanja ili vadenja baterije iz

punjaca moze doci do palienja prasine ili pare.

Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne

modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi

u nekompatibilni punjaé jer baterija moze da pukne

i dovede do ozbiljnih telesnih povreda.

Punjive baterije punite samo u DEWALT punjacima.

NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.

Alat i punjivu bateriju ne uvajte i ne koristite na

mestima na kojima temperatura moze da poraste do ili

premasi 40 °C (104 °F) (npr. Supe ili limene zgrade tokom

leta).

Ne spaljujte punjive baterije ¢ak i ako su ozbiljno

ostecene ili ako su potpuno istrosene. Baterija ce

eksplodirati u vatri. Toksicna isparenja i materijali se stvaraju pri

sagorevanju litijum-jonskih punjivih baterija.

Ako sadrZaj baterije dode u dodir sa koZom, pogodeno

podrudje odmabh isperite blagim sapunom i vodom. Ako

tecnost iz baterije dopre u oci, vodom ispirajte otvoreno oko 15

minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna medicinska

nega: elektrolit baterije predstavlja mesavinu tec¢nosti organskih

karbonata i litijumovih soli.

Sadrzaji otvorenih baterijskih celija mogu izazvati

iritaciju respiratornih organa. Obezbedite svez vazduh. Ako

simptomi i dalje postoje, potrazite medicinsku pomoc.
UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Tecnost baterije se
moze zapaliti ako se izloZi varnicama ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad ne pokusavajte da otvorite punjivu
bateriju. Ako je kuciste punjive baterije napuklo ili osteceno,
ne stavljajte je u punjac. Ne gnjecite, ne bacajte i ne
ostecujte punjivu bateriju. Ne koristite punjivu bateriju ili
punjac ako su bili izloZeni udarcu, ako su pali, prevrnuli se
ili osteceni na drugi nacin (npr. probuseni ekserom, udareni
Cekicem, nagaZeni). MoZe doci do elektricnog udara.
Ostecene punjive baterije treba vratiti u servisni centar radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Nemojte
skladistiti ili nositi baterije tako da metalni predmeti
mogu dodi u kontakt sa izloZenim terminalima
baterije. Na primer, ne postavijajte baterije u kecelje,
dzepove, kutije alata, kutije sa opremom proizvoda, fioke,
itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

A OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
sa velikim punjivim baterijama mogqu stajati uspravno na
punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Transport
baterija moZe prouzrokovati poZar ako terminali baterije
nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim materijalima.
Prilikom transporta baterija uverite se da su terminali
baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala koji

moze doc¢i u dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.

NAPOMENA: Litijum-jonske baterije se ne smeju drzati

u putnickom prtliagu.
DEWALT baterije su uskladene sa svim primenjivim propisima
transporta kao $to je propisano prema industriji i zakonskim
standardima, u $to spadaju UN preporuke o transportu opasnih
dobara, Propisi za opasna dobara Internacionalnog udruzenja
vazdudnog transporta (IATA), Internacionalni pomorski
propisi za opasna dobara (IMDG) i Evropski sporazum u vezi
internacionalni transport opasnih dobara putevima (ADR).
Litijum-jonske Celije i baterija su testirane sa poglavljem 38.3 iz
uputstva za testiranje i kriterijumi UN preporuka za transport
opasnih dobara.

U vedini slucaja, transport DEWALT baterija bice prihvacen zbog
klasifikacije kao kompletno regulisan opasan materijal klase

9. U nacelu, samo isporuke koje sadrze litijum-jonske baterije

sa energetskom klasifikacijom ve¢om od 100 vati na ¢as (Wh)
zahtevaju da budu isporucene kao kompletno regulisana klasa
9. Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat ¢asova oznacenu
na pakovanju. Pored toga, zbog kompleksnosti propisa, DEWALT
ne preporucuje vazdusnu isporuku samih litijum-jonskih
baterija bez obzira na vat ¢asove. Isporuke alata sa baterijama
(kombinovani setovi) se mogu vazdusno transportovati ukoliko
vat ¢as baterije nije veci od 100 Wh.

Bez obyzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili
kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa
najnovijim propisima za pakovanije, etiketiranje/oznacavanje

i zahteve za dokumentaciju.

Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene
iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog
dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo
eksplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da
osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.
Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija ima dva rezima rada: Upotreba

i transport.

Rezim upotrebe: Kada FLEXVOLT™ baterija stoji sama ili se
nalazi u DEWALT 18V proizvodu, onda ¢e raditi kao baterija od
18V. Kada se FLEXVOLT™ baterija nalazi u proizvodu od 54V ili
od 108V (dve 54V baterije), onda ¢e raditi kao baterija od 54V.
ReZim transporta: Kada je postavljen poklopac na FLEXVOLT™

bateriji, onda se nalazi u rezimu transporta. Cuvajte poklopac
radi transporta.

Kada se baterija nalazi u reZzimu
transporta, onda su nizovi Celije
elektri¢no iskopcani unutar
pakovanja, sto rezultuje da

3 baterije imaju nizak vat ¢as (Wh) sa klasifikacijom prema

1 bateriji koja ima vedi vat ¢as klasifikaciju. Ova uvecana koli¢ina
od 3 baterije sa nizim vat ¢asom moze da izuzme pakovanje od
odredenih propisa za transport.

Na primer za transport
Wh klasifikacija moze
oznacavati 3 x 36 Wh, sto
znaci 3 baterije gde svaka
ima 36 Wh. Wh klasifikacija

Primer etikete za upotrebu i transport

(5% Use: 108 Wh
()€ Transport:3x36 Wh
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za upotrebu moze oznacavati 108 Wh (podrazumevano
1 baterija).
Preporuke za skladistenje

1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto
zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote ili
hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja baterije,
punjive baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi kada se ne
koriste.

2. Za dugoroc¢no skladistenje preporucuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.

Oznake na punjacu i punjivoj bateriji

Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati sledece
piktograme:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenja.

Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.

Ne punite ostecene baterije.

>( Ne izlazite vodi.
Neispravne kablove odmah zamenite.

Punite samo izmedu 4 “Ci40 °C.

r il
ﬁ Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

LI-ION
C—r Punite DEWALT baterije samo sa oznacenim DEWALT
peexxxv  punjacima. Punjenje baterija koje nisu DEWALT
baterije sa DEWALT punja¢ima moze dovesti do
njihovog eksplodiranja i ostalih opasnih situacija.
&
}“’ Ne sagorevajte punjive baterije.

C:)_’ UPOTREBA (bez transportnog poklopca). Primer: Wh
klasifikacija oznacava 108 Wh (1 baterija sa 108 Wh).

wee |RANSPORT (sa ugradenim transportnim
C:) 4= poklopcem). Primer: Wh Klasifikacija oznacava 3 x 36
Wh (3 baterije od 36 Wh).

Tip baterije
DCM849 radi na punjivu bateriju od 18 volti.

Sledece baterije se mogu koristiti: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Pogledajte Tehnicki podaci za vise
informacija.

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrZi:
1 Polirka
1 Pomocna rucica
2 Stitnika
1 180 mm podloga sa ¢icak trakom
1 Li-jonska punjiva baterija
(C1,D1, L1, M1, P1,S1,T1, X1, YT modeli)
2 Li-jonska punjiva baterija
(C2,D2,L2,M2,P2,52,T2, X2,Y2 modeli)
3 Li-jonska punjiva baterija
(C3,D3, 1.3, M3, P3, S3,T3, X3, Y3 modeli)
1 Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA: Punjive baterije, punjaci i kutije sa priborom se
ne nalaze u sadrzaju isporuke kod N-modela. Punjive baterije
i punjaci se ne nalaze u sadrzaju isporuke kod NT-modela.

B modeli ukljucuju Bluetooth® punjive baterije.

NAPOMENA: Oznaka i logotipovi Bluetooth® su registrovane
trgovacke oznake u vlasnistvu kompanije Bluetooth®, SIG, Inc.
i bilo kakva upotreba ovih oznaka od strane DEWALT je pod
licencom. Ostale trgovacke oznake i nazivi su u vlasnistvu
doti¢nih vlasnika.

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovima ili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze slede¢i piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.
Nosite zastitu za odi.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)

Datumska Sifra 12, koja sadrZi i godinu proizvodnje,
odStampana je na kucistu.

Primer:
019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.
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1 Baterija
2 Taster za oslobadanje baterije
3 Regulator brzine
4 Meka podloga za odlaganje alata
5 Prekidac za regulaciju brzine
6 Dugme za blokadu vretena
7 Pomocna rucica
8 \Vreteno
9 Rukohvat kucista menjaca od meke gume
10 Stitnik
11 Dugme za blokiranje
Namena

Vasa DCM849 polirka je konstruisana za profesionalno poliranje
obojenih ili nedovrsenih metala, povrsina od staklenih vlakana
i kompozitnih povrsina. Uobicajeni primeri upotrebe ukljucuje
ali nisu ograniceni na: zavréna obrada automobila/brodova/RV/
motocikala, konstrukcije brodova i popravka, i zavrsna obrada
metala ili betona.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.
Ova polirka je profesionalni elektri¢ni alat.
NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja
prikljucakaiili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

UPOZORENLJE: Koristite samo DEWALT punjive baterije
i punjace.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata
(sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija 1
potpuno puna.
Da stavite punjivu bateriju u drsku alata
1. Poravnajte bateriju @ sa Sinama unutar drske alata (sl. B).

2. Ugurajte bateriju u ru¢ku dok se ne utvrdi ¢vrsto u alatu
i osigurajte da ste Culi kako se zabravljuje u mestu.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata
1. Pritisnite taster za oslobadanje 2 i jako povucite punjivu
bateriju iz drske alata.
2. Punjivu bateriju stavite u punja¢ onako kako je opisano
u ovom priru¢niku u odeljku o punjacu.

Punjive baterije sa pokazivacem napona (sl. B)
Neke DEWALT punjive baterije imaju pokazivac napona koji

se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.

Pritisnite i drZite pritisnutim taster pokazivaca napona za
aktiviranje pokazivaca napona 13 . Ukljucuje se kombinacija triju
LED lampica oznacavajuci time nivo preostalog napona. Ako

je nivo napona ispod upotrebljive granice, onda se pokazivac
napona ne uklju¢uje i potrebno je dopuniti bateriju.
NAPOMENA: Pokaziva¢ napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost
alata i predmet je odstupanju zasnovano prema komponentama
proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg korisnika.

Pomocna rucica (sl. A)
UPOZORENUJE: Pre koris¢enja alata proverite da li je drska
sigurno ucvrscena.
Sa vasim alatom je isporuc¢ena pomocna rucica 7 koja se moze
montirati na bilo kojoj strani kucista menjaca. Ovu rucicu je
potrebno uvek koristiti da biste odrzavali kontrolu nad alatom.

Stitnici (sl. A)

Stitnici 0 su konstruisani da smanje prodor vune, prasine
i otpadaka u motoru tokom normalne upotrebe.

Ocistite Stitnike ¢im primetite naslage na spoljnoj strani. Za
Cis¢enje Stitnika:

Svaki stitnik moze lako da se ukloni za ¢is¢enje tako $to
¢ete uvudi prst ili novcic¢ ispod udubljenja i povlacenjem za
oslobadanje poklopca.

Dugme za blokadu vretena (sl. A)

NAPOMENA: Da bi se smanjila opasnost od oStecenja
alata, ne aktivirajte blokadu vretena dok alat radi. Do¢i
e do oStecenja alata, a pricvrsceni pribor moZe da odleti
i izazove povredu.
Da sprecite okretanje vretena alata tokom instaliranja i skidanja
pribora, na glavi menjac¢a masine se nalazi dugme za blokadu
vretena 6.
/a blokadu vretena pritisnite i drZite pritisnutim dugme za
blokadu. NIKAD NE PRITISKAJTE DUGME ZA ZAKLJUCAVANJE
VRETENA DOK ALAT RADI ILI ROTIRA U PRAZNOM HODU.

Montiranje i skidanje podloga za poliranje
(sl.A,C, D)

UPOZORENJE: Da smanjite opasnost od ozbiljnih licnih
povreda nemojte dozvoliti da se bilo koji labavi deo polirne
kape ili njenih niti slobodno vrte. Uklonite ili odsecite bilo
kakve labave niti pribora. Labave i rotirajuce niti pribora
mogu da se zapletu oko prstiju ili ukopaju u radni komad.
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Sa modelom DCM849 mozete koristiti podloge za poliranje
prec¢nika 150, 180 ili 230 mm.

NAPOMENA: Model DCM849 moze da koristi obe vrste
podloge za poliranje opisane ispod.

Za pric¢vrscivanje podloge za poliranje sa
gumenim podmetacem (sl. A, C)

1. Probusite Sestougaoni otvor u podmetacu 8. Drzeci ¢vrsto
zajedno steznu podlosku 17 i podmetac, postavite ceo
sklop na vreteno alata 8.

2. Drzite pritisnutim dugme za blokadu vretena @ dok
okrecete podmetac i steznu podlosku nadesno da biste ih
navili kompletno na vretenu. Cvrsto zategnite rukom.

3. Postavite podmetac za poliranje 16 na podmetac.

Za pric¢vrscivanje podloge za poliranje sa
podmetacem sa ci¢ak trakom (sl. A, D)

1. Umetnite cev za centriranje 19 u sredisnji otvor
u podmetacu sa ¢icak trakom 21

2. Poravnajte sredisnji otvor na podmetacu sa ¢icak trakom 220
sa cev za centriranje 9 i pricvrstite podlogu na podmetac
sa Cicak trakom 21

3. Navijte podmetac 21 na vreteno 8 dok drZite pritisnutim
dugme za blokadu vretena 6.

Za skidanje podmetaca

Okrecite podmetace suprotno od uobicajene rotacije da bi
dugme za blokadu aktiviralo vreteno, zatim odvijte podmetace
u normalnom smeru za desni navoj.

Pre radova
1. Uverite se da je podmetac pravilno postavljen.

2. Proverite da li podmetac rotira u smeru strelica na priboru
i alatu.

3. Uverite se da radni komad nije uprljan.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja
priklju¢aka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. E)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao Sto je pokazano na slici.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

pomocnu ru¢icu 7, a drugom glavnu drsku 14

Regulator brzine i prekidac (sl. A)

Regluator brzine i prekida¢ omogucava kontrolu brzine od 0 do
2200 o/min.

Da biste ukljucili alat, pritisnite prekidac za ukljucivanje
iiskljucivanje 5. Jace pritiskanje prekidaca dovodi do brzeg rada
alata. Otpustanje prekidaca iskljucuje alat.

Koristite nize brzine za nanosenje smesa, a vece brzine za
poliranje.

Dugme za blokadu prekidaca

Ovaj alat moZe da bude blokiran za neprekidan rad tako Sto Cete
stisnuti prekidac 5 do kraja i pritisnuti dugme za blokadu 1
prikazano na slici A. DrZite pritisnutim dugme za blokadu dok
nezno otpustate prekidac.

Zaiskljucivanje alata iz blokiranog polozaja, stisnite i otpustite
jednom prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje.

NAPOMENA: Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje moze da se
blokira kada alat radi sa maksimalni brojem obrtaja u minuti na
regulatoru brzine 3.

Tockic za kontrolu brzine (sl. A)

Maksimalna brzina alata moze da se menja okretanjem

tockica za kontrolu brzine 3 na zeljeno podesenje. Prekidac za
ukljuc¢ivanje i iskljucivanje 5 se moze blokirati u maksimalnom
poloZaju a sama brzina alata se moZe menjati pomocu samog
tockica za kontrolu brzine.

Tocki¢ za kontrolu brzine se moze podesiti na bilo kojoj brzini
izmedu 800 i 2200 o/min, a onda ¢e prekidac za regulaciju
brzine kontrolisati brzinu alata od podesenje nula do podesenje
tockica. Na primer: PodeSenje tocki¢a od 2200 o/min ¢e
omoguditi prekidacu za regulaciju brzine da alat radi izmedu
nula i 2200 o/min, u zavisnosti koliko jako pritiskate prekidac.

Elektronski regulator brzine
Funkcija elektronski requlator brzine radi kada god do kraja
pritisnete prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje i alat radi na
odabranoj brzini utvrdenoj podesavanjem tockica.
Dok opterecujete alat njegovim guranjem o radnoj povrsini, alat
¢e nadoknaditi za opterecenje i odrzavati odabranu brzinu. Ako
je brzina odabrana tockicem 2200 o/min, onda Ce alat odrzavati
2200 o/min dok je pod opterecenjem.
Elektronski regulator brzine funkcionise samo kada je
prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje 5 do kraja pritisnut.
Efekat elektronskog regulatora brzine se najlakse primecuje
pri nizim brzinama (1400 o/min i ispod), nego kog vecih
brzina.
Uobicajena polirka koja radi na brzini bez opterecenja od 2200
o/min se obi¢no uspori na 1800 o/min pod opterec¢enjem.
Vasa polirka ¢e nastaviti da radi na 2200 o/min (ili bilo kojoj
drugoj odabranoj brzini pomocu tockica) i pod opterecenjem.
Ako je brzina previsoka, usporite alat ili pomocu prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje ili pomocu tockica.
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Poliranje (sl. E)
1. Bez ukljucivanja alata, uhvatite rucice alata i podignite ga.
2. Drzite alat dalje od vadeg tela i pritisnite prekidac za
ukljucivanje iiskljucivanje.
3. Uverite se da ¢vrsto drzite rucice.

4. Ravnomerno pomerajte alat preko povrsine radnog komada,
bez primene pritiska.

5. Iskljucite masinu pre nego $to dignete alat od povrsine.
6. U kratkim intervalima proveravajte svoj rad.

Pomocna rucica 7 se lako moze premestati sa leve ili desne
strane alata za levoruke ili desnoruke korisnike.
Budite izuzetno paZzljivi kada polirate oko ili blizu ostrih
predmeta ili kontura. Veoma je vazno da koristiti pravilan pritisak
prilikom poliranje razli¢itih delova Sasije automobila. Na primer,
lagani pritisak treba vrsiti kada polirate iznad ostrih ivica krila ili
preko ivica kanala za vodu na vrhu.
UPOZORENLJE: Trenje visokom brzinom polirne kape na
povrsinu radnog komada moze stvoriti staticno praznjenje
na metalnim delovima ovog alata, Sto dovodi do
elektri¢cnog udara prilikom dodira.

ODRZAVANJE

Vas elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrZavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE:Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
priklju¢aka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

O

e

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

CiScenje

UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu

iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od

sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci

i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.
A UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga

agresivna hemijska sredstva za ciscenje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlaZena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor

UPOZORENIJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,

osim onih koje nud DEWALT, nisu bili testirani sa ovim

proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme

sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila

opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti

samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.
Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
E ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.
W oivodi baterije sadrZe materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte
elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete na¢i na www.2helpU.com.

Punjiva baterija
Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lako¢om. Na kraju njenog radnog veka treba je
odloziti vodedi raCuna o nasoj zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije ¢e biti pravilno reciklirane ili odlozene.
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BPYCWUJIKA 3A NOJINPAIBE
DCM849

Bu yectutame!

VbpasTe anatka of DEWALT. [oanHWTe Ha UCKYCTBO, TEMENTHMOT
Pa3BOj Ha MPOW3BOAN W MHOBATUBHOCTA o NpaBaT DEWALT
e[leH O/l HAjI0BEPINBITE NMAPTHEPY Ha KOPUCHULIUTE Ha
npodecoHanH enekTPUYHL anaTku.

TexHnuku noparouu

DCM849
Hano Vew{owa apyja 18

Tun 1

Tun Ha batepujata JIuTym-joHCKa

bp3uHa be3 onToBapyBarbe min”! 800-2200
PaHrupaHxa bp3uHa min” 2200
}\;ls:;fé/lMaHEH JMjaMeTap Ha N03aAMHCKOTO - 130
Bpetexo M14
TexiHa (6e3 batepuckioT naker) kg 1,90

BpeHocTiTe Ha BpeBa u/unn BpeAHOCTUTe Ha BUOpaLUY (BeKTOpCKa Cyma no
Tpu ocku) cnopes EN60745-2 -3:

Lpy  (HMBO Ha 3BYYeH NpUTUCOK Ha emMuCHja) dB(A) 78

Lwa (HIBO Ha 3ByuHa MOKHOCT) dB(A) 89

K (oTcTanyBatbe 3a lafieHO HUBO Ha 3BYK) dB(A) 3
BpeaHocT Ha emicujata Ha BIbpaLn ap,P< m/s? 25
OtcTanygare Kk = m/s? 15

H©BOTO Ha emmcKja Ha BMOpauUmm u/unu byka faaeHo BO OBaa
Tabena e M3mMepeHo BO CKNaj CO CTaHAAPAM3MPAHMOT TeCT
AaneH Bo EN60745 v moxe fia ce ynoTpebyBa 3a CnopeayBatbe
Ha eflHa anaTka co Apyra. Moxe aa ce ynotpebysa 3a
NpeNMMUHaPHa NPOLIEHKA Ha U3MOXKEHOCT Ha BUOPaLIWN.

MPEAYIPERYBAME: [leknapupaHomo HU80 Ha emucuja
Ha 8pesa u/unu 8ubpayuu U Npemcmasysa 21asHUmMe
npumeHu Ha anamkama. Medymoa, dokonky anamkama
ce ynompebysa 3a opyau HameHu, co dpyeu 0odamouyu

/1L JI0WO Ce 00pXy8a, subpayuume u/unu emucujama

Ha 8pesa Moxe 0a ce pasiukysa. 08a MOXe 3Ha4UMEsTHO
0d 20 320/71eMU HUBOMO HA U3JI0XEHOCM HA 8UGPAYUU 80
meKom Ha YesiokynHuom nepuod Ha pabomad.

[lpoyeHkama Ha HUBOMO Ha U3/I0XeHOCM Ha 8ubpayuu
u/unu 8pesa ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 npeosuo
8peMeMO Ko2a anamkama e UCK/y4yeHa unu Koea

e 8KJTY4eHa HO CO Hea He ce u3spwlysa paboma. 08a Moxe
3HAYUMENHO 0a 20 HAMAU HUBOMO HA U3/I0XEHOCM HA
8UbPayULU B0 MeKom Ha UesIoKynHUOM nepuod Ha paboma.
3a 0a ce 3awmumu pabomHukom 00 egoekmume Ha
gubpayuu u/unu epesa, mpeba 0a ce Npeno3Haam
00NOHUMESTHU MepKu 3a 6e36e0HOCM KAKo Wimo

ce: 00pXysarbe Ha anameama u 000amoyume,

3amonsiyearee Ha paueme (pesiesaHmMHo 3a 8U6PAYUL),
opeaxu3ayuja Ha pabomHume 3aoayu.

EK-fleknapauuja 3a coo6pasHocT

AvpekTyBa 3a MawWNHN

q

bpycunka 3a nonupame

DCM849

DEWALT peknapwvipa aeka Npou3BoanTe ONuLLAaHN Nof
TexHuyku nodamoyu ce BO CKnag co:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014+A12:2014 +A13:2015.

Osvie NpoV3BOAN UCTO TaKa Ce BO CKnaf co [lnpekTrBaTta
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke nHGopMaL 1 Be MONUMe
[la CTanmTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefiHaBa aapeca uw
[a NorneAHeTe o[ ipyraTa CTpaHa Ha ynaTcTBOTO.
[lonynoTnuwaHnoT e OAroBOPEH 3a COCTABYBarbe Ha TEXHUYKNUTE
nofaToun v ja laa OBaa Aeknapaumja Bo ume Ha DEWALT.

U o/

Mapkyc Pomnen

3ameHnk [InpeKkTop Ha nHxeHepwuHr, PTE-EBpona
DEWALT,

Richard-Klinger-Stral3e 11,

D-65510, MowTajH, lepmaHnja

12.09.2019

TMPEAYINPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom oo
noxap, npoYumasme 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

NeduHuuuu: Hacoku 3a 6e36egHa ynotpeba

[lonyHaBeneHvTe AedUHILMM FO ONMLIYBAAT HABOTO Ha

CepPUO3HOCT Ha CeKoj curHaneH 36op. Be monume aa ro npountate

yNaTCTBOTO 11 Aa OOPHETE BHVMAHWE Ha OBME CUMOONN.
OIMACHOCT: O3Ha4ysa cumyauuja Ha HenoCPeoHa
0NacHocm koja, 00KOJIKY He ce Uu3beaHe, Ke npedu3suKa
CMpm uslu cepuo3Ha nospeoa.

A MPEAYMNPEARYBAKE: O3+Hauysa cumyayuja Ha
HEeNocpedHa onacHoCm Koja, 00KOJIKY He ce u3bezHe,

6u Moxxena 0a npedu3sBUKA CMpPM UJIU Cepuo3Ha
nospeda.

A MPETIA3JINBOCT: O3+Hauysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjaaHa onacHOCM Kojd, OOKOJIKY He Ce u3be2He,
MOKe 0a npedu38UKa NOMasa usiu cpedHa nospeoa.
U3BECTYBARE: O3Hauysa Ha4uH Ha pabomerbe Koj He
€ No08p3aH co nospeda Ha pakyeayom U Koj, 00KO/KY
He ce u3bezHe, MoXxke 0a npedu3BuKa owimemyearbe Ha
umom.
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L
A

batepuu MonHauu/Bpeme Ha nonHewe (MunyTm)
KaTanowKnOpOlV;ypummaye AN Teuna (kg)| DCB104 | DCB107 ~ DCBT12  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54 6,020 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 1,5 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40** 185 120 100 60 60/40** 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 75/50°% 240 150 120 75 75/50%* 75 150
D(B185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Kod Ha damymom 201811475B unu noHos

**Kod Ha damymom 201536 unu noHos

O3Hauysa pusuk 00 elekmpuyeH yoap.

O3Hayysa pu3uk 00 Noxap.

ONMLITU MEPKW 3A BE3BEAHOCT MPK
YNOTPEBA HA ENEKTPUYHU ANTATKU

NMPEAYNPELYBARE: lpoyumajme au cume

MepKu 3a npemnasauéocm, ynamcmed, CKuyu

U mexHUYKU Kapakmepucmuku wimo Ke 2u dobueme
€0 08aa efleKMPUYHA aNamKa. Henpudpxysarse KoH
npedynpedysarama u ynamecmeama moxe 0a 008ede 00
eneKmpuy4eH yoap, NOXap u/usu cepuo3Ha nospeoa.

COYYBAJTE ' CUTE MEPKW 3A BE3BEAHOCT

M YNATCTBA 3A UAHO NPETIEQYBAIDHE.

TepmuHom ,.enekmpuyHa anamka” 8o npedynpedysarama ce
00HeCysa Ha eawama efleKmpuyHa aaamka Koja pabomu Ha
cmpyija (npeky kabesn), unu Ha enekmpuYHa anamka Koja pabomu
Ha 6amepuu (be3 kabern).

1) be36epgHOCT Ha pab0THOTO MecTO

a

b)

c)

O0p»xysajme 20 pabomHomo mecmo yucmo u 6o6po
ocgemJieHo. [IpeHampynaHu u memHU Mecma ce
NPUYUHA 34 He3200U.

Hemojme 0a pabomume co enekmpuyHu anamku 6o
eKcnJ103UBHU OKpYXXyeared, KAK8u wmo nocmojam
K02a uma npucycmeo Hda 3anayuiugu meyHocmu,
2acosu uu Yecmuyku. EnekmpuyHume anamku
npou3sedysaam UCKpU Wmo Moxam 0d eu 3ananam
yecmuyKume uau Ucnapyearbamd.

JApxeme 2u 0eyama u npucymHume nuya HacmpaHa
0oo0eka ynompebysame esieKmpuyHa aaamka.
008n1eKyB8are Ha BHUMAHUEMo Moxe 0a Npedu3suka 0a
u3eybume KoHmMpona.

2) be36epHOCT of eneKTpUUEH yaap

a

lpuknyyokom Ha enekmpuyHama anamka mopa
0a ce cosnaéa co npukayyHuyama. Hukoeaw He 20
npenpasajme npuknyyokom. He ynompe6yeajme
adanmepcKu NpuKy4oyu co 3asemjeHu
efleKmpuYHU anamku. HenpenpaseHume NpUuK/y4oyu

b)

c)

d)

e)

f)

U c0008emHUMe NPUKIYYHUYU Ke 20 HaManam pusukom
00 efiekmpuyeH yoap.

U36eaHysajme meneceH KOHMakm co 3azemjeHu
NOBPWUHU KaKo Wmo ce yesKu, paoujamopu,
wnopemu unu gpukudepu. Viva 320/1emeH pusuk 00
eflekmpuyeH yoap ako 8auiemo meso e 3a3emjeHo.

He 2u usnoxyeajme enekmpuyHume anamku Ha
000 unu 8NaxXHOCM. Hasenezysarbemo Ha 800a

80 e/1eKMPUYHA A/IAMKA 20 320/1eMy8d pU3UKom 00
enekmpuyeH yoap.

Ynompebysajme 20 npasunHo kabenom. Hukozaw
He 20 ynompebyeajme Kka6esiom 3a Hocetve,
eJ1eyerbe U/u UCK/Tydyeatve Ha eJlekmpuyHama
anamka. [Jpxeme 20 kabesiom HacmpaHa o0
monJiuHa, Macsio, ocmpu pa6osu unu no08UXHU
desnosu. OwmemeHume unu 3aniemxarume Kabao8u 2o
320/1eMy8aam pu3ukom oo eflekmpudeH yoap.

Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Haosop,
ynompe6yeajme npodosixeH kaben Koj e coo0semeH
3a HaosopewHa ynompe6a. Ynompebama Ha Kaben
Wwmo e coodsemer 3a HadsopewHa ynompeba 2o
HAaManysa pusuxKkom oo efekmpuyeH yoap.

Jokonky pabomeremo co enekmpu4Ha anamka
80 8/IAXKHA CPeOUHA He MOXKe 0a ce u3bezHe,
ynompebysajme 3awmumHa ougepeHyujanHa
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3auimumsa
ougpeperyujanHa (RCD) cknonka 20 Hamasnysa pusukom
00 efiekmpuyeH yoap.

3) JlnuHa 6e36eagHocT

a)

b)

budoeme npemnasnueu, BHumasajme wmo
npasume u Kopucmeme /102UKa Koza pabomume

co ennekmpuyHa anamka. He ynompeG6ysajme
e/leKmpuyHa anamka Ko2a cme yMOpHU Uiu Ko2a
cme no0 e/iujaHue Ha 0po2d, asIKoXoJ1 UJU JIeKO8U.
EdeH MoMeHM Ha He8HUMAHUe 3a 8peme Ha pabomerse o
e/1eKMpUYHA anamka Moxe 0a 0ogede 00 CepusHa UYHa
nospeoa.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaw
HOCeme 3awmuma 3a oyume. 3auMmumHama
0Npema, Kako Wmo ce MAacku NPomue Npas, Hesu32ayKku
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4)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

CU2YPHOCHU 06Y8KU, LW1emMOoBU LU WMUMHUYU 3a
CT1yxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha Nogpedu Ko2a ce
ynompebysad 3a coo0semHu pabomHu ycio8u.

Cnpeyeme HeHaMepHO 8KJlydy8arbe HAa anamkama.
O6e36edeme npekuHysa4om 0a 6ude 80 UCK/y4eHa
nonox6a nped 0d ja npukay4ume anamkama

Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem, unu npeo

0a ja noduzHeme unu npeHecysame anamkama.
[peHecysaremo Ha enekmpuyHU anamku co NPCM Ha
NPeKUHY8a4om Usiu NPUKJTY4y8arbe HA U380p HA cmpyja
HA BKJTyYeHU anamku mMoxe 0a 008e0e 00 He3200U.

OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecysarse
unu Knyyesu npe0 0d ja 8Ksiydume esiekmpuyHama
anamka. Knyy unu anamka 3a nooecysaree Wmo

e 3aKa4eHa Ha pomupaykuom 0es Ha enekKmpuyHama
anameka moxe 0a 008ede 00 Nospeaa.

He nocezajme npedaneky. LJspcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamHoOMeXa 80 ceKoe

apeme. 084 0803MOXY8a NOOOOPA KOHMPOAA HAO
e1eKmpUYHAMa anamea 8o HeoyeKys8aHu cumyayuul.
budeme coodsemHo obneveHu. He Hoceme wupoka
obneka unu Hakum. [lpxeme 2u kocama u obnekama
HacmpaHa 00 noosuxxHume denosu. lllupokama
obneka, Hakumom usau 00/12ama Koca moxe 0a buoam
(hameHu 80 Nod8uUXHUMe 0eslo8u.

Jlokonky Ha anapamume nocmou MoXxHocm

3a npuksydyearbe Ha onpema 3d u3eJieKyearoe

u cobuparbe Ha npas, o6e36edeme maa 0a

6ude npuknyyeHa u npasusiHo ynompebyeaHa.
Cobuparbemo Ha npagom moxe 0a eu Hamanu
0NacHocmume nNo8pP3aHuU Co NPas.

He 0o380nysajme 3ano3Hasaremo 3006ueHo co
yecmo Kopucmerve Ha aiamkume 0d 8u 00380/1am
0a ce onywmume u 0d 2u Uu2Hopupame npuHyunume
3a 6e36edHoCcm Ha anamkama. Heodzo8opHa paboma
MOXe 0a npedu3BUKA CepUO3HA Nospeda 3a 0es 00
CeKkyHoa.

Ynorpe6a 1 oapxyBate Ha eNleKTPNYHM
anaTku

a)

b)

c)

He ja ynompeb6ysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Ynompebyeajme esilekmpuyHa anamka wmo
e coodsemHa 3a sawiama paboma. CooosemHama
eneKmpuYHa anamka ke ja 3aspuwiu pabomama
nodobpo u nobe3bedHo co bp3uHama 3a koja wmo buna
OU3djHUPaHa.

He ynompebysajme ja enekmpuynama anamka
00KOJIKYy NnpeKuHy8a4yom He ja eknyyyea

u ucknyydyea. Cexkoja efiekmpuyHa anamka wmo He
MOXe 0a e KOHMPOJIUPA NPeKy NPeKUHy8a4om e onacHa
U Mopa 0a bude nonpageHa.

Ucknyyeme 20 npuknyyokom o0 useopom Ha
cmpyja u/unu uzeademe 20 6amepuckuom nakem,
aKo Moxxe 0a ce u3eaou, 00 eflekmpuyHama
anamka nped 0a npasume nodecyearod,
MeHyg8ame 000amoyu usnu npeod 0d 2u 00/10)Kume
e/fleKmpuyHUmMe anamku. Takeume npeseHmMusHU
6e36e0HOCHU MepKU 20 Hamasysaam pu3ukom 3a
CIly4ajHO BKITYYy8Arbe HA e1eKMPUYHAMa anamxa.

d)

e)

f)

g)

h)

Odnazajme 2u enekmpuyHuUmMe asamMKu WMo He 2u
ynompebysame Haosop 00 docez Ha deyama u He
00380s1y8ajme 0a 2u ynompebysaam nuya Kou He
e 3ano3HaeHuU o HUBHAMA (yHKYUja U co osue
ynamcmaea. EnekmpuyHume anamku ce onacHu Koed co
HUB PaKysaam HeobyyeHU KOPUCHUYU.

O0pxKysajme 2u enekmpuyHume anamku

u dodamoyu. [posepeme 0anu nodsuxHUMe
0eJ108U ce IOWIO0 NOCMABEHU, 3a2/1a8eHU unu
owmemeHu, unu hocmou opyaa cocmojba Koja

6u moxxena 0a enujae 8p3 pabomeroemo Ha
eslekmpuyHama anamka. JJokonky enekmpuyHama
anamka e owimemeHd, oOHeceme ja Ha nonpaska
nped 0a ja ynompebume. MHozy He3200u ce
Npeou3BUKAHU NOPAoU 10O 0OPXYB8AHU eneKmpuyHU
anameu.

O0p»xyeajme 2u anamkume 3a ce4yere ocmpu

u yucmu. [pasusnHo 00pxy8aHUmMe anamku 3d ceyerve
Co ocmpu pabosu 3a ceyerbe UmMaam NoMana Wanca oa
Ce 302/1a8am U NOMECHO Ce ynpagysaam.

Ynompebysajme 2u enekmpu4Hume aaamku,
dodamoyu, u 6umosu UMmH. 80 CKJ1a0 co ogue
ynamcmaea, umajku 2u npedsuod pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpe6a 0a ce 3aspulu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anameka 3a paboma wmo
€ Paz/uYHa 00 Hej3UHaMa HameHa mMoxe 0a 0osede 0o
onacHa cumyauyuja.

O0p>Kysajme 2u paykume u nospwuHume 3a
OpXKerbe Cy8u, YUCMU U HeU38aKaHu co Macaa
unu macmu. J/lu3easu payku U NO8PWUHU 3 OpXerbe
He 00380s1y8aam 6e36e0HO pakysarbe U KOHMPOAA Ha
anmKama 8o HeoueKky8aHu cumyayuu.

5) Ynotpe6a n ogpxxyBarbe Ha 6aTepuckmn anatku

a)

b)

c)

d)

lMonHeme camo co nosHay Koj e onpedesneH 00
cmpata Ha npouseedysayom. [10/1Hay4 Wmo 00208apa
Ha edeH mun Ha 6amepucku nakem moxe 0a 0ogede 00
PU3UK Ko2a ce ynompebysa co dpy2 bamepucku nakem.

Ynompebysajme 2u 6amepuckume anamku camo
co 6amepucku nakemu Kou ce noce6Ho onpedesieHu
3a Hu8. Ynompebama Ha busio Kaksu opyeu bamepucku
nakemu moxe 0a 0ogede 00 pu3UK 00 N0BPeda LU
noxap.

Koaa 6amepuckuom nakem He ce ynompe6yea,
op»xeme 20 HaACMpaHa oo opyau MemasaHu
npedmMemu Kako wimo ce: cnojHuUyu 3a xapmuija,
Napuyku, Ky4yeeu, wdjku, 3aepmku usau opyau Manu
memasnHu npedmMemu Kou Moxxam 0a Hanpasam
cnoj nomedy 0eama 6amepucku mepmuHanu.
[paserbemo Ha kpamok cnoj nomedy bamepuckume
MepMUHAnU Moxe 0a Npedu3BUKA U320peHuyU unu
noXap.

TeuHocm moxxe 0a 6ude ucppneHa 00 6amepujama
nopadu HenpasusiHa ynompe6a; He ja donupajme.
Jokonky cnyyajHo 0ojoe 0o donup, ucniakHeme

co 800a. JJokonKy meyHocma dojoe 8o donup co
oyume, no6apajme u MedUYUHCKa nomoul. TeuHocma
ucgpeHa 00 bamepujama moxe 0a Npeou38uka
upuMayuja unu u32opeHuyu.
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e)

f)

9)

He kopucmeme 6amepucku nakem unu anamka
wimo ce owimemeHu uau MooupuUYUpaHu.
OwmemeHume usu MoouguyupaHume 6amepuu Moxe
0a NoKaxam HenpeosuosILBO 0OHECYBARE UIMO MOXe 0a
npeou38uUKa NOXAp, eKkcnao3uja uau pusukK 00 Nospedd.

He u3noxyeajme 6amepucku nakem unu anamka Ha
02aH /U NpeKymepHa memnepamypa. /13710xeHocma
Ha 02aH unu memnepamypa Hao 130 °C moxe 0a
Npeou38UKaA eKCNI03uja.

Cnedeme 2u cume ynamcmed 3d nojiHere U He
nosiHeme 20 6amepuckuom nakem uau anamkama
Haosop 00 memnepamypHuUom oncez HageoeH

80 ynamcmeama. [10/1Heroemo HeNpagusIHoO Usu Ha
memnepamypu Hadsop 00 HagedeHUOM once2 Moxe 0a
ja owmemu bamepujama u 0a 20 320emu pu3uKkom 00
noXap.

6) Cepsuc

a)

b)

Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a da 2u
cepsucupa KeanugukyeaHo nuye Koe Kopucmu
camo udeHmMuUYHU pe3epeHu 0esosu. Baka Ke

budeme cueypHu deka ce 00pxysa be3bedHocma Ha
ef1eKmpuYHama anamxa.

Hukozaw He cepsucupajme owmemeHu 6amepucku
nakemu. Cepsucom Ha bamepuckume nakemu mpeba
0a 20 8pLIU Camo Npou3BOOUMENIOM UJTU 08/1ACMEHUME
dagamesu Ha yciyau.

AOMOMHUTENHU NOCEBHU NMPABUJIA 3A
BE3BEAHOCT

YnatcrBa 3a 6e36eHOCT 3a cuTe NPUMEHN

a)

b)

)

d)

e)

Osaa enekmpuyHa anamka e HameHema 0a
(hyHKYuOHUpa Kako nonupka. [lpoyumajme 2u cume
MepKu 3a npemnasiu8ocm, ynamcmea, CKuyu

U mexHUYKU Kapakmepucmuku wimo Ke 2u dobueme
€0 08aa efleKMPUYHA ANamKa. Henpuopxysarbe KoH
npedynpedysarama u ynamcmaama moxe 0a 008ede 00
eneKmpuy4eH yoap, NOXap uiu Cepuo3Ha nospeod.
Onepayuu Kako wmo ce 6pycetrve, WMupa2/arse,
yucmerbe CoO MemasaHa Yemka uau omcekyearbe He
ce npenopayyea da ce spuwiam co 08aa eJleKmpu4yHa
anameka. /138pulysarbemo Ha pabomu 3a Kou He

e HameHema enekmpu4Hama anamka moxe 0a bude
0NAcHo u 0a npeodu3suUKa Nospead.

He ynompebysajme dodamoyu Kou He ce

noce6HO HanpaseHu u npenopayaHu 00 cmpaHa

Ha npou3sodoumesiom Ha anamkama. 10a WMo
0odamokom Moxe 0a ce NPUKayU Ha 8aiama
eflekmpu4Ha anameka He ocueypysa 6e36edHo pabomerse.
bp3uHama deknapupaHa Ha do0amokom mopa

0a 6ude 6apem eOHAK8A HA MAKCUMAIHamMa

6p3uHa Ha3HAa4YeHa Ha eleKMpUYHAMA anamka.
Jlooamouyume wmo pabomam nobp30o 00 HuUBHama
0eknapupaHa bp3uHa Moxam 0a ce ckpuam usu ce
oosojam.

HadeopewHuom dujamemap u debenuHama

Ha dodamokom Mopa 0a 6udam 8o pamku

f)

g)

h)

J)

Ha 0eKnapupaHume MoXHocmu Ha Bawama
e/leKmpuyYHa anamka. /Jooamouyume co Hec0008emHa
2011eMUHA He MoXam 0a budam coo08emHo HamecmeHu
U/IU KOHMPOUPAHU.

MoHmuparse denosu co Haspmyearse mopa oa
6ude coo08emHo co HaB8ojom Ha epemeHOMo Ha
6pycunkama. 3a 0o0amoyu wmo ce MOHMupaam
co npupabHuyu, BHAMpewHUOM omeop Ha
0odamokom mopa 0a 6ude coo0semeH co
dujamemapom Ha npupabHukom. /Jodamoyume
WMo He cé C0008EMHU CO MOHMUPAHUOM Xaposep Ha
ef1eKmpUYHaMa anamea ke ussiesam o0 pamHOMexd,
npemepaHo Ke 8ubpupaam u moxe 0a npeoussukaam
2yberve Ha KOHMPona.

He ynompe6ysajme owmemeHu dodamoyu. Tped
cekoja ynompe6a npeznedajme dasiu pesHume
mpKana ce HanpCHAMUu usu OMKpuwieHu, 0anu
noosiozume ce HanpcHamMu, pacyenexu unu
usJiumeHu, u 0aau yemKume umaam ucnadHamu
UIU CKpWeHU YenuyHU 8/1aKHA. [JoKonky
e/slekmpuyHama anamka unu 000amoKom naoHam
Ha 3emja, npeznedajme 0anu ce ouimemenu usau
nocmaseme HeowmemeH 000amok. o npeziedom
U MOHMUparemo Ha 000amokom, obesbedeme
Bue u npucymuume nuya 0a 6udeme Haosop

00 pamHUHama 8o Koja pabomu epmeykuom
000amok u ocmaseme ja anamkama 0a pabomu

€0 MakcumasiHa 6p3uHa 6e3 onmosapyearbe 80
mpaerse 00 edHa MmuHyma. OwmemeHume 000amouyu
06UYHO Ce Kpuiam 3a speme Ha 080j Nepuod Ha
mecmuparbe.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Bo 3agucHocm
00 pabomama, ynompebysajme WmumHuK 3a auye
unu 3awmumHu oyuna. [lo nompeba, Hoceme macka
npomue npas, WMUMHUYU 3d CJIyX, pakasuyu

u pabomHa npecmu’iKa Koja moxe 0a saawumumu

00 Manu abpasusHu napyurLa o0 npedmemom Koj
ce obpabomysa. 3a.wumumama 3a o4ume Mopa oa
MOXe 0a 3anpe lemeyku 0mnAaodHamu NAp4urLa Kou ce
cmeapaam 8o pabomeremo. Mackama npomug npag
Unu pecnupamopom mopa 0a 6udam 80 MOXHOCM

0a eu 3a0pxam YyeCmu4kume Kou ce cmsapaam 8o
pabomerbemo. [Ip000I¥eHa U310KeHOCM HA 38YK CO
BUCOK UHMEH3UMem Moxe 0a npeou3suka 2yberbe Ha
cayxom.

Jpxeme 2u npucymHume nuya Ha 6e36edHa
oddaneyeHocm o0 pabomHomo mecmo. Cekoj
wmo Ke 8nieze 80 pabomHuom npocmop mopa oa
HOCu onpema 3a IuYHA 3awmuma. [1apyurea 00
pabomer mamepujas usiu 00 CKpuieH 000amoK Moxam
0a odnemaam u 0a npedu3suxkaam nospeda Haogop 00
HeNnocpeoHUom Kpy2 Ha pabomerbe.

[Tocmaseme 20 kabesiom nodasneKky 00 pmeyKuom
000amok. Ako u32ybume KoHmMpona, kabesom moxe 0a
bude npeceyeH Unu 3aKka4eH U 8auama 0n1aHKa uiu paka
Moxe 0a bude nossiedeHa 80 8pmMeyKuom 000amMox.
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k) Hukozaw He cnywmajme ja enekmpuyHama anamka
0o0eka 000amoKom He 3anpe Ues10CHo. Bpmeykuom
000amok Moxe 0a ce (hamu 3a NOBPWUHAMA U 0a 8U ja
003eme 00 KOHMPOAA e1eKMpPUYHAMa anamxa.

I) He ja eknyyysajme enekmpuyHama anamka 0ooeka
ja npeHecysame. Ci1y4aeH KOHMakm co 8pmeykuom
0o0amok Moxe 0a ja hamu 8awama obs1eka,
npus/iexysajku 20 000a00MOKom KOH 8awemo mesno.

m) PedogHO yucmeme 2u omeopume 3a 6eHmusaayuja
Ha eleKMpuYyHama anamka. BeHmuaamopom Ha
MOMOPOM Ke 8Hece Npas 80 KyKUWIMemo u 20/1eMd
akymynauuja Ha memarn 80 npas Moxe 0a Npedu38uKa
eflekmpuUYHU ONAcHOCMU.

n) He pabomeme co enekmpu4yHama anamka eo
6/71u3uHa Ha 3anannueu mamepujanu. VIckpu Moxe 0a
eu 3ananam osue Mamepujanu.

0) Heynompe6ysajme 0o0oamoyu wmo 6apaam
meyHocmu 3a siaderve. Ynompeba Ha 800a unu opyau
me4YHOCMU 3a 1aderve Moxe 0a 0ogede 00 enekmpuyeH
yoap.

p) Cekozaw ynompebysajme ja cmpaHuyHama payka.
Jobpo 3ayspcmeme ja paukama. CmpaHuyHama
payka cekoeaw mpeba da ce ynompebysa 3a NOCMOJaHo
00pXy8arbe Ha KOHMPOAIA 8P3 ANIAMKAMA.

AOMOMHUTENHWN YNATCTBA 3A
BE3BEAHOCT 3A CUTE MPUMEHU

"pW-IVIHI/I 3a noBparteH yaap U npeBeHTUBHU

MepKKn

[lospameH yoap e HeHadejHa peakyuja nopaou NpUKIewmeH
U/IU 3G211a8eH 8pmMeYKU OUCK, N00I02d, YemKa unu Ousio Koj
opye dodamox. [puknewmysarbemo uu 3aenagysaremo
npeou38uKysa Haz/10 3abagysarbe Ha 8pMeykuom 000amox,
Koe Nak npeodu3BUKY8a HeKOHMPOIUPAHAMA enekMpUYHa
anamka 0a bude npucuneHa 0a ce 08UXU 80 CNPOMUBEH
npasey 00 8pmeremo Ha 000amoKom 80 MOYKaMa Ha
NPUK7eWmy8earbemo.

Ha npumep, 00KOJIKy pe3HOMo MpKasno e NPUKIewmeHo

U/1u 3aenageHo 80 obpabomysaHuom npeomem, pabom Ha
MPKAnomo wmo 81e2y8a 60 MOYKAmMa Ha NPUKIeWmysaremo
Moxe 0a 8/1e3e 80 NOBPLIUHAMA HA Mamepujanom u 0a
npeou38uKa mpkaaomo 0a ucnaoHe uau 0a u3anema oo
anamkama. JJuckom moxe unu 0a OMCKoKHe 80 npasey Ha
pakysasom uau HacmpaHa 00 He2o, 80 3aBUCHOCM 00 NPAseyom
Ha 08UXeHemo Ha 0UCKOM 80 MOYKAMA HA NPUKeWMYBArEMO.
Pe3Hume mpkasa ucmo maka Moxe 0a NykHam 80 08ue YC/108U.

[lospamHuom yoap e pe3yimam Ha HENPABUITHO KOPUCMEHE
Ha enekKMpuUYHaMa anamka uniu Ha HenpasguIHU NoCManku
unu ycnosu npu pabomamd, U Moxe 0a bude uzbezHam
OOKOJIKY Ce NpUMeHam cooosemHume 00s1yHageoeHu MepKU 3a
npemnasnusocm:
a) JApxeme ja yspcmo enekmpuyHama anamka
U nocmaseme 2u mesiomo u pakama maka
wmo Ke Moxxeme 0da 2u u3op>xume cusume 00
nospam+uom yoap. Cekozaw ynompebyeajme ja

nomowHama payka 00KoJIKy ja uma 3a 0a umame
MakcumasnHa KoHmposaa Hao noepamyuom yoap
unu 0a peazupame Ha 8pMeXXHUOM MOMeHM nNpu
8KJTy4y8aremo. Pakysayom mMoxe 0a 20 KOHMpPoAUpa
BDMEXHUOM MOMEHM U/IU CUsIUMe Ha No8pamHuUom
y0ap aKko ce npesemeHu co008emHU 3aWMUMHU MEPKU.
b) Hukozaw He ja cmaeajme pakama 651ucky 00
8pmeuykuom 000amox. [lospamer yoap Moxe 0a
npeoussuka 0odamokom 0a npejoe npeky 8awama paxa.
¢) He nocmaeajme 20 mennomo 8o npasey 80 Koj Ke
ce 08UXKU eJleKmpuyYyHama asaamka 00KoJsiKy 0ojoe
00 nospameH yoap. [lospameH yoap Ke ja npuosuxu
anamkama 8o Hacoka cCnpomueHa Ha 08UXeHemo Ha
MPKanomo 80 MOMeHMOoMm Ha NPeoNMOoB8ApPYBaHEMO.
d) Bbudeme ocobeHo 8HUMamesnHu Ko2d pabomume Ha
azonHu 0enosu, ocmpu pabosu u op. U3bezHysajme
0d 20 omcKoOKHyeame usnu 3dzsiagyeame
dodamokom. Bomeukuom dodamok uma obuyaj 0a
ce 3ae/1asu Kaj azosiHume 0esio8u, ocmpume pabosu
U NPU OMCKOKHYBAHemo U 0a npeou3suxa 2yberbe Ha
KOHMPO/Ia U/1u NoBpameH yoap.
e) He npukauysajme naHey 3a ceyere op8a unu
HazabeHa nuna. laksume ceyusa NpUYUHyBaam
NOCMOjaHu NOBPAMHU yoapu U 2yberbe Ha KOHMposa.

Moce6Hn mepku 3a 6e36egHOCT Npu

BpLUEHbe NPU NoNupake

a) He do3eonysajme 0a uma HenpuyspcmeHu 0esosu
00 HAB/IAKAMA 3a NOIUPArbe UNU Hej3UHUMe 8pB8KU
3a npuyspcmysarse 0a ce spmam c/10600Ho.
lypHeme 2u eHampe unu ckpameme 2u 8peKume
3a npuyspcmysarbe. C10600HU U 8pMEYKU BPBKU
00 000amoKom Moxe 0a 8u cé 3anemkaam 80
npcmume usu 0a ce 3ae1asam 60 NpedmMemom Wmo ce
obpabomyaa.

NlononHutenHn noce6HM ynaTcrea 3a

6e36eaHOCT 3a NONUPKM

-+ Yecmo yucmeme ja anamkama, ocobeHo nocnie
donzompajHa ynompeba. [lpas u yakasn wmo coopxu
MemasnHu YeCmuy4ku 4ecmo ce cobupa Ha eHampewHume
NOBPUWIUHU U MOXe 0a 008e0e 00 0NACHOCM 00 e/1eKMpUYEH
yoap.

- He pabomeme co anamkama 8o 0osi2u 8peMeHcKU
UHmMepeanu. Bubpayuume npedussukaHu 00 pabomeremo
HAa 08aa AnAMKA Moxe 0a Npeou3suKaam NOCMOojaHa
nospeda Ha npcmume, dnaHkume u payeme. Kopucmeme
Pakaguyu 3a 00NOTHUMETHA aMopMU3ayuja, NOCMOoJaHo
npaseme nay3u u oepaHuyeme ja 0HesHama ynompeba Ha
anamkama.

- Omeopume 3a seHMuAAUUja 4YecMo ce NOKPUBAHU 00
nodsuxxkHume desnoesu u mpeba da ce uzbezHysaam.
LLlupokama obsexa, Hakumom usu 0072ama Koca Moxe 0a
6udam ¢ameHu 80 NOOBUXHUME 0e/I08U.
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- Ocuzypeme ce 0eka npeKuHyeayom e 80 no3uyuja Ha
3aKnyyyearse Koaa He e 80 ynompeba u npeo 0a ce
nosp3eme co u38opom Ha eHepauja unu bamepujama.

OctaHaty pusuum

[lypu v ako ce NpuMeHaT CoOofiBETHUTE NpaBiina 3a be3beaHoCT

v ce BoBefle 6e30eiHOCHa ONpema, OAPEAEH) OCTaHaTN PU3NLK

He Moxe fia ce u3bernar. Toa ce:

« Owmemysarpe Ha cyxom.

- Pu3suk 00 nospeda Ha pakysa4yom nopaou usnemau
napyurea.

« Pusuk 00 us2opeHuyume nopadu 3aepesarbemo Ha
dodamouyume npu pabomerbemo.

« Pu3uk 00 nospeda Ha pakysa4om nopaou 00120mpajHa
ynompeba.

COYYBAJTE ' OBUE YNATCTBA

MonHauu

DeEWALT nonHaymTe Hemaat notpeba O/ HKaKBO NofecyBatbe
W HanpaBeHw ce Aa bvaaT WTO e MOXKHO NOoeAHOCTaBHM 3a
ynotpeba.

be36enHOCT o eneKTpuUeH yaap

ENekTpoMOTOPOT € HaMeHeT CaMo 3a paboTa Co onpeseneH
HanoH. Cekoratll NpoBepeTe Aani HanoHoOT o 6aTepPUCKKOT
MakeT 0AroBapa Ha HanoHOT WTO e ieKNapypaH Ha NioyKaTa.
McTO Taka ocurypajTe HarMoHOT Ha BaLIMOT NOMHAY a ce CoBrara
CO HaMOHOT Of] MPUKIYYHMLATA 3a CTPYja.

Bawwnot DEWALT nosnHay e 1BOjHO 130AMpaH BO
cknan co EN60335; 3aToa He e noTpebHa xwia 3a
3a3emjyBarbe.
[lokonky enekTpUYHMOT Kaben e owTeTeH, Mopa Aa buae
3aMeHeT Co CnewwjanHo NOAroTBEH kaben WTo e AoCTaneH
NpeKy Mpexara Ha cepsucy Ha DEWALT.

3ameHa Ha NPUKAYYOKOT 3a CTpyja (camo 3a
Benuka bputaHuja n Upcka)

[lokonky Tpeba fia ce MOHTVPa HOB MPUKNYYOK 3a CTPYja:
« be3bedHo ocobodeme ce 00 cmapuom NPUKIIYYOK.

- [losp3eme 2o kageasuom kabes co mepmMuHanom wmo e Noo
HANOH 80 NPUK/TY4OKOM.

- [logp3eme 20 cuHUOM Kabes co HeympanHUuoOm mepmMuHa.
MPEAYINPELYBAHRE: Huwmo He cmee 0a ce nosp3ysa
Ha MepMUHAnom 3a 3a3eMjy8arve.

CnepeTe r1 ynaTcTBaTa 3a MOHTMpatbe 1 0be3beneTe

KBanMTETHY NPUKNyYoun. [TpenopadaH ocurypysau: 3 A.

Ynotpe6a Ha npogomkeH Kaben

MpoponxeH Kaben He Tpeba aa ce ynoTpedyBa OCBEH aKO He

e anconyTHo noTpebeH. YnotpebyBsajte NpoaomkeH Kaben co
NPOBEPeH KBaNWTeT LITO OArOBapa Ha CTPYjHMOT MPUKNYYOK Ha
BaLWVOT NnonHay (norneaHeTe Bo 4enoT TexHUYku nooamouyu).
MUHVManH1OT NonpeyeH Npecek Ha NPOBOAHMKOT e 1 mm?;
MaKCMManHaTta 4omkmHa e 30 m.

Cekorall LenocHO 0fiMOTajTe ro kabenoT Kora ynoTpebysaTe
npozomkeH Kaben o Makapa.

BaxxHu ynaTcTBa 3a 6e36eaHOCT 3a cuTe NonHauu
Ha 6aTepum

COYYBAJTE 'Y OBUE YIMATCTBA: OBa ynaTcTBO 3a ynoTpeba
COAPKM BaXKHM yNaTCTBa 3a be36eaHOCT 1 ynoTpebyBarbe Ha
KOMNaTOUAHM NONHauM Ha batepum (NorneaHeTe BO AenoT
TexHu4yku nodamouyu).

- [Iped da 20 ynompebume nosiHa4om, npoyumajme u
cume ynamemea u 03Haku 3a 6e3bedHocm Ha noaHayom,
bamepuckuom nakem u Ha Npou3B000M Co Koj ce
ynompebysa bamepuckuom nakem.

TMPEAYINPELAYBAHE: OnacHocm o0 esiekmpudyeH yoap.
He do3sos1ysajme 6uo Kak8a me4yHocm 0a Hassese 8o
nosHa4om. Toa moxe da dogede 00 enekmpuyeH yoap.

ﬁ TMPEAYIPELAYBAHRE: [[penopayysame ynompeba Ha
3awmumHa dugeperyujannHa (FID) cknonka co pejmure
Ha ougepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu NOMasnky.

A TPETIA3JINBOCT: OnacHocm 00 u320peHuyu.
3a da 20 Hamanume pu3ukom 00 Nosped,
noJsiHeme camo NoJIHUBU bamepuu npou38e0eHuU 00
DEWALT. [lpyeume gudosu Ha 6amepuu moxam 0a
nykHam, npeou3suKy8ajku No8peda Ha pakysaqom
U owmemyasarve.

ﬁ MPETMA3/INBOCT: Tpeba da ce Hadenedysaam deyama
30 0a ce ocueypa deka He cu u2paam co ypeoom.

U3BECTYBAHE: [100 00pedeHu okoHOCMU, Ko2a
NOJIHAYom e NPUKIy4YeH Ha 00800 Ha cmMpyjd, CMPaHo
mesio Moxe 0a Npedu3BUKA KDAMOK CNOj NOMESy
U3/10)XeHUmMe KOHMAakmu 3a NOJIHEHE 80 NOTHAYOM.
CmpaHume mesna wmo cnpogedy8aam enekmpuyHa
CMPYja Kako Wmo ce YeauyHa 80/1Hd, AyMUHUYMCKA
gonuja, buno KakBo HacObUPArLe Ha MeEMATHU YeCMUYKU
uu Opyau CmMpaxu mesa mopa da ce Opxam nooanexy
00 omsopume Ha nosHa4om. Cekozau UCK/y4dysajme 20
NOJIHa4Yom 00 U380p HA CMPYja Ko2a Hema bamepucku
nakem 8o omaopom. Vickydeme 20 nosHa4om oo
wmexep npeo 0a 3anoyHeme 0a 20 Yucmume

- HEMOJTE 0a ce o6udyeame 0a 20 noniHume
6amepuckuom nakem co 6usno Kou opyau nosHa4yu
0C8eH OHUe cnoMeHamu 80 08da ynamcmaeo. [losiHaqom
U bamepuckuom nakem ce CneyujanHo HanpaseHu 0a
pabomam 3aeoHo.

- Osue nosHayu He ce HameHemu 3a 6uso kakea opyaa
ynompeb6a oceeH 3a nonHerve Ha DEWALT nonHueu
6amepuu. busno kakea opyea ynompeba moxe da 0ogede 00
PU3UK 00 NOXAp UAU eniekmpudeH yoap.

+  He 20 u3noxyseajme nonHayom Ha 000 unu cHee.

- [losneyeme 3a npuksy4okom a He 3a kabesiom Koza
20 UCKJTy4y8ame nosHa4om o0 NpuKyyHuUyama 3a
cmpyja. Osa Ke 20 Hamasnu pu3ukom 00 owmemysaree Ha
eneKmpuYHUOM NPUKITYHOK U HA kabesom.

- 06e3b6edeme Oeka kabesiom e IoyUPAH 3a 0a He 2a3ume
8p3 Hezo, 0a He ce CONHy8ame 00 Hez20 U/IU HA HeKAaKo8
0pye Ha4yuH 0a My HaHecygame nompec uau wmema.

- Heynompebysajme npodosnxeH kaben 00KosIKy moa He
e ancosnymHo nompe6Ho. Ynompebama Ha HecooosemeH
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npodomxeH Kabes Moxe 0a 0ogede 00 pu3uK 00 NOXap Uiu
enekmpuyeH yoap.

-+ He nocmasysajme 6usno kakeu npedmemu ep3
nosIHayom u He 20 nocmasyeajme noJiHa4om 8p3 Mmeka
nosplwuHa Koja moxxe 0a 2u 6710Kupa omeopume 3a
seHmusiayuja u 0a 0osede 0o npemepaHo 8HAMpPeWHO
3aepesarve. [locmasajme 20 NOHA4OM HACMPAHA 00 buso
Kakgu Uu38opu Ha moniuHa. [loiHa4om ce 8eHMUAUPA Npeky
o0meopume Ha 20pHama u 001Hama CMpaHa 0o KyKuwmemo.

- Heynompebyeajme nonHay co owmemeH kaben
unu npuKny4oKk—o6e36edeme mue seoHaw oa buoam
3ameHemu.

«  Heynompebysajme nonHay dokosKy moj npempnen
cusieH yoap, unu 6un ucnywmet unu owmemeH Ha
Kakoa 6uso opyz Ha4yuH. O0Heceme 20 80 08/1aCMeH
cepsuceH yeHmap.

- He 2o packnonysajme nonsa4om; o0Heceme 20 80
08/1acmeH cepeuceH yeHmap Koza Ke 6ude nompebeH
cepsuc unu nonpaska. HenpasusHOMO CKI0NYBAE MOXe
0a dosede 0o pu3UK 00 eflekmpuyeH yoap uiu NoXap.

- Bo cnyyaj Ha owmemysarse Ha cmpyjHuom kaber,
ucmuom mopa gedHaw 0a 6ude 3ameHem 00 CMpPAHa Ha
npou3800uUMenom Uu 00 He208 cepaucep Uu C/IUYHO
KBANUGUKYBAHO UE 3a 0a ce cnpeyu onacHa cumyayuja.

Ucknyyeme 20 nonHa4om o0 00800 Ha cmpyja nped da
3anoyHeme co 6uso kakeo yucmerbe. 08a Ke 20 Hamasnu
pu3sukom o0 enekmpuyeH yoap. OmcmpaHy8aremo Ha
bamepuckuom nakem Hema 0a 20 HaManu 080j PU3UK.

« HUKOTALL He ce 0budysajme 0a cnoume 08a NOSHAYU
3ae0Ho.

- TMonHayom e HanpaeeH 0a pabomu co cmaHoapoeH
odomaweH HanoH o0 230V. Hemojme da ce o6udysame o0a
20 ynompebysame co 6uso koj opy2 HanoH. 08a He 8axu
3a MpaHCcNOpMHUOM NOJIHAY.

MonHemwe Ha 6aTepuja (Ckuum B)

1. BknyyeTe ro NonHauoT BO COOABETHA MPUKIYYHNLA 33
CTPYyja Npef Aa ro BMeTHeTe 6aTepUCKMOT NaKeT.

2. BmeTHeTe ro 6atepucKkmoT nakeT Bo nonHavort 1, nputoa
OCurypyBajKku ce ieka 6atepmjata e LeflocHO HamecTeHa
BO NOJIHAYOT. L|pBEHOTO CBETNO (LUTO O3HAUyBa MONHEH:E)
NOCTOjaHO Ke TperKa, 03HauyBajKku eka NpoLecoT Ha
NOJHerbe € 3anoyHaT.

3. 3aBPLLIETOKOT Ha MOSHEHETO Ke brfe 03HaUYeH CO Toa
LITO LUPBEHOTO CBETIO Ke OCTaHe Aa CBETU HEeMNPEKMHATO.
Bo Toj MOMEHT, 6aTepPUCKMOT MaKeT € LieNOCHO HamnosHeT
VI MOXe fla Cce ynoTpebyBa 1N MoXe fla ce 0CTaBw fla CToU
BO MOJIHAYOT. 3a [ FO OTCTPaHMTE DATEPVCKMOT NakeT of
NONHAYOT, NPUTUCHETE TO KOMYeTo 33 0CNI000/1yBabe Ha
batepuja 2 Ha 6aTEPUCKMOT NaKeT.

HAMOMEHA: 3a na ce ocurypaat MakcMmManHu nephopMaHcm
VI BDEMETPAEH-E Ha INTUYM-JOHCKITE GaTepPVCKM NaKeTH,
LIeNOCHO HanonHeTe ro 6aTepUCKMOT NakeT Npef NpBaTa
ynotpeba.

MlejcTBO Ha NnonHavoT

MorneaHeTe rn AonyHaBefeHUTe MHAMKATOPK 3a Aa ja BUaWTe
CoCTojbaTa Ha HaMoHEeTOCT Ha OaTePUCKMOT NakerT.

V]H,ZI,IAK&TO[)I/I 3d HaNONHETOCT

E Ce nonHu — — — — E
[ | LlenocHo HanonHeta E
. 3aCT0j NOpazAy ToNNa Un NaaHa ___‘ ﬂz
SRS barepuja®

*|pBeHaTa CBETU/KA Ke NPOAOIIXI Aa TPEMKa, HO XOoNT
VIHAMKATOP Ke CBeTM 3a Bpeme Ha 0Boj npotiec. OTKako
0aTepUCKMOT NaKeT Ke NOCTWUrHe COOABETHA TemnepaTypa,
XONTWOT MHAMKATOP Ke Ce UCKMYYM 1 NONHAYOT Ke MPOAOMIKM
CO MOSTHEHETO.

KomnaTnbunHmoTt(te) nonHay(1) Hema fia nonHw(aT) aedekteH

baTepuckm naker. MonHaYoT Ke NoKaxe HevcnpasHa batepuja

CO TOA LUTO HEMa [1a CBETHE.

HAMOMEHA: OBa 1cTO Taka Moe Aa 3Hauu v Npobnem co

NOHAYOT.

AKO NONHAYOT yKaKe Ha Npobnem, ofHeceTe ro NoAHAYoT

11 6aTEPUCKMOT NAKET Ha TeCTUPaHe BO OBMACTEH CEPBHCEH
LeHTap.

3acToj nopaau Tonna unu nagHa 6atepuja

Kora nonHayoT Ke npeno3Hae batepuja Koja e npeMHory Tonsna
YN MPEMHOTY NaiHa, TOj aBTOMATCKM BfIEryBa BO PEXMM Ha
3aCTOj Nopaav Tonna v nagHa 6atepuja v ke ro NnpeknHe
NoNHerEeTO Ce AoAeka baTepujaTa He JOCTUIHe COOABETHA
Temnepatypa. [10s1HaYoT Torall aBTOMATCKM Ke ce npedpnu

BO PEXMM 33 NOJTHeHe Ha 6aTepuckmoT nakeT. OBaa MOXHOCT
OCUrypyBa MaKCVIManeH BeK Ha Tpaetbe Ha 6aTepUCKMOT NakeT.
JlaneH 6aTepucKn NakeT ke ce NofiHK NobaBHO off TOMon
baTepyuCcKi NakeT. baTepncKMOT NakeT Ke ce NofHW o N0baBHO
TEMIMO HW3 LIENNOT LUMKITYC Ha NOMHEHe 1 HeMa [1a MOCTUTHe
MaKCManHa bp3rHa Ha NonHeHe fypu v ako 6aTepucknoT
NakKeT ce 3arpee.

MonHayot DCB118 e onpemeH Co BHATpeLLEeH BEHTWAATOP KOj
e IW3ajHMpPaH fa ro nanaav 6atepucKMoT naket. BeHTnnatoport
ABTOMATCKM Ke e BK/yuw Kora 6aTepucK1oT nakeT ke Tpeba
Ja ce onaay. Hykorall He pakyBajTe CO MOSIHAYOT ako
BEHTWNATOPOT He QYHKLMOHMPA COOABETHO UM aKO OTBOPUTE
3a BeHTUaUMja ce bnokmpaHu. He o3BonyBajTe CTpaHm
npeameTV 1a HaBne3aT BO BHATPELLIHOCTA Ha MOHAYOT.

Cuctem 3a eneKTpOHCKa 3alTuTa

XR anaTkuTe COo IMTUYM-JOHCKM baTepun ce HanpaBeHu Co
CUCTEM 33 eNeKTPOHCKa 3alTUTa WTO Ke ja 3aWTuT baTepujaTa
Of MPeornToBapyBatbe, NperpeBarbe K LeNoCHO NpasHerbe.
AnaTtkaTta aBTOMATCKM Ke Ce CKNYYr BOKOSIKY Ce akTVBKPa
CVUCTEMOT 3a eNeKTPOHCKa 3alTnTa. [IoKoNKy 0Ba ce Ctyuw,
nocTaBeTe ja MMTUYM-joHCKaTa 6aTepuja Ha NONHAYOT Aofeka He
Ce HanoNHN UenocHo.

MoHTn pambe Ha sug

OBMe NonHaum ce AV3ajHNPaHN la MOXaT Aa Ce MOHTVPAaT
Ha SUA WK A3 CTOjaT MCNPABEHO Ha Maca Uik Ha PaboTHa
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NOBPLWMHA. AKO O MOHTMPATE Ha SWUf, NOCTaBeTe o NOHAYOT
BO ONM3MHA Ha WTeKep 1 nofaneky of pab vav apyry npenpeku
Ko 61 MOXefe fla ro OTeXHAT NPOTOKOT Ha BO3AyX. YnoTpebeTe
ro 33AHMOT AeN Ha NOMHAYOT KAaKo MPKMEP 3a MecTononoxoara
Ha 3aBPTKMUTE 33 MOHTVPaE Ha suA. MOHTVpajTe ro NoaHavoT
co ynoTpeba Ha 3aBPTKM 3a rMMC-KapToH (ce NpofaBaaT
OABOEHO) Ha AOMKMHA Off HajManky 25,4 mm co anjameTap

Ha rMaka Ha 3aBpTKa 04 7—9 mm, 3alwpadeHa BO PBO 3a
OMNTMManHa AnabourHa Co Koja Ce 0CTaBa 3aBpTKaTa 13M0XeHa
okony 5,5 mm. [lopamHeTe r1 OTBOPUTE Ha 33IHVOT e Of
MOJIHAYOT CO W3NOMKEHWTE 3aBPTKM U LIETOCHO BMETHETE 'l BO
OTBOpUTE.

YnartcrBa 3a uncremwe Ha NojiHay

MPEAYIPELYBAHE: OnacHocm 00 enekmpuyeH
yoap. Ucknyyeme 20 nosiHa4om 00 npuKkay4HUya
3a HausMeHuU4Ha cmpyja nped 0a 3ano4Heme co
yucmerbe. [[pasma u macma moxe 0a ce OmcmpaHam
00 Ha0BoOpeWHOCMa Ha NoIHa4om co ynompeba Ha
Kpna usnu Meka He-MemanHa yemka. Hemojme oa
ynompebysame 600a unu U0 Kak8u pacmsopu 3a
yucmerve. Hukozaw He 00380s1y8ajme bUsI0 Kakea
meyHocm 0a Hag/lese 80 AlAMKAMa, HUKO2aw He
nomonysajme 6us10 Koj 0es1 00 aamkama 80 meyHocm.

batepucku naketu

Ba)xHu ynatcTBa 3a 6e36eHOCT 3a cute
6aTepuckn nakeTu

Kora nopayyBate 3ameHa Ha 6aTepycKi NaKeT, 33[10/KUTENHO
Aagete MHGOPMALIMM 3a KaTaOLWKMOT OPOj 1 HAMOHOT.
BaTepucKMOT NakeT He e LieN0CHO HamnomHeT Kora Ke ro
V3BaauTe of NakyBarbeTo. [pen aa ri ynotpedute 6aTepucKmnoT
NakeT 1 MOJIHAYOT, NPOoUMTajTe Vi JONy HaBefleHTe ynaTCTea 3a
6e30eaHocT. [oToa cnefeTe ri ONMLWaHUTE NOCTAMNKM.

MPOYUTAJTE T CUTE YNATCTBA

- Hemojme 0a nonHume unu ynompebysame 6amepuu
80 eKCNJI03UBHU OKpYXy8atbd, KAK8u Wwmo nocmojam
K02a uma npucycmeo Ha 3anasanugu me4Hocmu, 2acosu
usIu YecmuyKu. BMemHy8aremo Uiu 0mcmpaHyearbemo
Ha bamepujama 00 NoIHA4Yom MoXam 0a 2u 3ananam o8ue
YeCcmuYKU UuU UCNapyearea.

«  Hukozaw He ja cmasajme 6amepujama 8o nosiHa4om
Ha cuna. He ja modugpuyupajme 6amepujama Ha 6uno
Koj Ha4YuH 3a 0a ja cobepe 80 Hecoo08emeH NoHAY
6udejku 6amepujama moxe 0a nykHe u 0a My HaHece
cepuo3Ha nospeoa Ha pakyeavom.

- [lonHeme au bamepuckume nakemu camo 80 NOHAYU
npou3sedeHu 00 cmpaka Ha DEWALT.

« HEMOJTE 0a 2u npckame usu 0a 2u nomonysame 80 800a
U/1u 80 Opyeu meyHocmu.

- Hemojme 0a 2u oonazame unu ynompebysame
anamkama u 6amepuckuom nakem Ha Mmecma Kaoe
wmo memnepamypama Mmoxe 0a 0ocmuzHe unu
HaomuHe 40 °C (104 °F) (kako wmo ce wynu unu
memasnHu 2padbu eo s1emo).

- Hemojme 0a 20 cocopyeame 6amepuckuom nakem oypu
U aKo e mewKo owmemeH UJiu YesI0CHO UCMPOUWeH.
bamepuckuom nakem moxe 0a exkcnio0upa 80 02aH.
Hacmarysaam omposHu ucnapysarea u Mamepujanu Koza ce
C020py8aam AUMUYM-jOHCKU 6amepucku nakemu.

«  [okonky coopxxunama Ha 6amepujama 0ojoe 8o donup
€0 KoXa, e0HawW usmujme 20 Mecmomo co 6s1az canyH
u 800a. J]JoKosiky meyHocma 00 bamepujama esese 80 0Ko,
niakHeme o 800a NpeKy 0MBoPEHOMO 0KO 80 MPaekpe 00
15 MuHymu unu 0odexa He npecmare opazbama. JJokosnky
e nompebHa MeouUUHCKa NOMOW, ef1ekmpoaumom Ha
bamepujama ce cocmou 00 MewasuHa 00 Me4HU OpeaHcKu
KapboHamu u conu Ha AUMuUym.

- CoOpxuHama Ha omeopeHama 6amepuja mox<e 0a
npeou3suKka Ha0pasHyearbe Ha OUWHUMe namuwma.
0803MOXeme npucman Ha ceex 8030yx. Jokosnky
cumnmomume npodosixam, nobapajme MeOUYUHCKA NOMOW.

TMPEAYINPELYBAHE: OnacHocm 00 u3eopeHuyu.
TeyHocma 00 bamepujama moxe 0a cmase 3anannuea
OOKOJTKY bUOe U310XKeHAa Ha UCKpa Uu 02aH.

A MPEAYMNPELYBAE: Hukoeaw He ce obudysajme
0a 20 omsopume bamepuckuom nakem nopadu 6uso

Koja npu4uHa. JJokosky 6amepuckuom nakem HanykHe
U/Iu ce owmemu, Hemojme 0a 20 BMemHyeame 60
nosnHayom. Hemojme 0a 20 emeyqume, ucnywmame usiu
owmemysame bamepuckuom nakem. Hemojme 0a
ynompebysame 6amepucku nakem uau NOJIHaY Wmo
CUJTHO € yOapeH, ucnywmeH, npe2aseH uu owmemeH
Ha 610 Koj HayuH (Hnp. npobodeH co wajka, yoapeH co
YekaH unu HazaseH). Toa moxe da 0osede 00 enekmpuyeH
yoap. OwmemeHume bamepucku nakemu mpeba 0a ce
8pamam 80 cepUCeH UeHMap 3apaou peyuKkIUparse.

& TNPEAYIPELYBAHKE: OnacHocm o0 noxap. He 2o
00/10XKy8ajme unu npeHecysajme 6amepuckuom

nakem maka wmo Mema’siHu npedMemu MoXxam
0a ce donupaam 0o usioxxeHume 6amepucku
mepmuHanu. Ha npumep, He 20 cmasajme
bamepuckuom nakem 80 NPeCMusIKu, uebosu, Kymuu 3a
anam, Kymuu 3a npubop, hUOKU UMH. 80 KOU UMA /1a6asu
KIUHYU, 3a8pMKU, Kiy4egu UMmH.

A MPETIA3/IUBOCT: Koza He ja ynompebysame,
nocmaseme ja anamkama cmpaHu4yHo ep3
cmabusiHa nospwuHa Kade wWmo Hema 0d
npeou38uKyea onacHocm 00 CONHy8arse usau nao.
Hexou anamku co 2onemu 6amepucku nakemu Moxe 0a
cmojam ucnpaseHo Ha 6amepuckuom nakem, Ho Moxe
J1ecHO 0a budam npespmeHu.

TpaHcnopt
TMPEAYIPELYBAHE: OnacHocm 00 noxap.
[NpeHecysaremo Ha 6amepuu mMoxe 0a npedu3suka
noxap ako mepmuHanume Ha bamepuume 00joam 80
donup co cnposodnusu Mamepujanu. Koea npeHecysame
bamepuu, 0be3bedeme deka mepMuHanUMe Ha
bamepuume ce 3auimumeHu u 006po U30AUPaHU 00
Mamepujanu Kou wmo moxam 0a 0ojoam 8o 0onup co
HU8 U 0a npedusgukaam Kpamok cnoj.
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HAIMOMEHA: /lumuym-joHckume 6amepuu He mpeba 0a
ce cmasaam 80 YekupaH 6a2ax.

DEWALT 6aTepumTe Ce BO CKMaf, CO CUTe TEKOBHW NPOMUCH

33 TPAHCMOPT KaKo LWTO € YTBPAEHO CO MHAYCTPUCKNTE

VI 3aKOHCKMTE CTaHAApPAM KoW 1 ondakaaT npenopakuTe 3a
TPAHCNOPT Ha OnacHK cToku Ha OH; MponuncuTe 3a onacHW
CTOKM Ha MefyHapo/HaTa acouujalimja 3a BO3MyLIeH TPaHCMOPT
(IATA), MponucuTe 3a NOMOPCKM MelyHapOAEeH TPaHCMoPT Ha
onacHu ctokm (IMDG) 1 EBponck1OT 10roBOp 3a MeryHapoaeH
NPeHOC Ha ONacHM CTOKM No konHeH nat (ADR). JInTnym-
JOHCKUTE Kenum v batepun ce TecTpaHu cnopen naparpad 38.3
O/l MPVPAYHNKOT 3a TECTOBU W KpUTepuymMu Npu [penopakuTe
33 TPAHCNOPT Ha OnacHK CTokK Ha OH.

Bo nosekeTo cnyyan, TpaHcnopToT Ha DEWALT 6atepucku
nakeT ke buae U33emeH Npu Knacueuurparse Kako LenocHo
perynmpaH onaceH matepujan o 9-Ta knaca. ObuyHo camo
NpaTK1Te KOW COAPXKAT NNTUYM-JOHCKa HaTepuja CO eHepreTcKu
pejTuHr noronem of 100 Bat-yacosm (Wh) ke Tpeba fa buaat
MCNPATEHN KaKo LIENOCHO perynnpaH onaceH matepujan

0f 9-Ta knaca. [lpoueHkaTta 3a BaT-4aCoBW € O3HauyeHa Ha
NAKeTOT Kaj cuTe IUTUYM-jOHCKM BaTepun. ICTo Taka, nopaau
KOMMNnekcHoCTuTe Ha perynatvsute, DEWALT He npenopayysa
ABVIOHCKO NpeHecyBake Ha Camut IMTUYM-JOHCKIM BaTepucKu
nakeTn 6e3 ornef Ha HUBHWOT eHepreTcki pejTuHr. Mpatku

CO anaTkmM co batepuu (KombUHMpPaHK NprbopPK) MoXe fa ce
MCNPaKaaT Kako UCKMYYUTENHW NPATKK ako eHepreTcKu1oT
PEJTUHI Ha BaTePUCKIMOT NakeT He e norofiem oA 100 Whr.,

be3 ornef Ha Toa Aanw NpaTkata ce CMeTa Kako 133emeHa Uin
KaKo LieNIoCHO perynmpana, OAroBOPHOCT Ha LUNeanTepoT

e [1a Ce 3aMo03Hae CO HajHOBUTE perynaTiey 3a yCIoBuTe 3a
NaKyBatbe, eTUKETUPaHe/03HauyBake 1 JOKyMeHTaluja.
VHdopmaLmnTe 0be3beneHn Bo 0BOj AN Ha MPUPAYHKKOT ce
06e3beneHm co Hajaobpa Hamepa 1 ce CMeTa Aeka e TouHK
BO MOMEHTOT KOra 0BOj OKYMeHT bun noaroteseH. Cenak, He

e afleHa U ykaxaHa H1UKakea rapaHumja. OnroBopHoOCT Ha
KynyBauoT e 1a Ce OCUrypa Aeka HUBHWTE aKTUBHOCTM Ce BO
COrNACHOCT CO TEKOBHUTE MPOMMCHU.

TpaHcnopTupare Ha FLEXVOLT™ Batepuja

DEWALT FLEXVOLT™ batepunTe 1maaT ABa pexkmuMa: Ynotpeba
v TpaHcnopT.

Pexkum Ha ynoTpe6a: Kora FLEXVOLT™ 6atepujaTa e cama
UN1 e Haora Bo nNpou3sog Ha DEWALT og 18V, Taa ke paboTu
Kako 6aTepuija of 18V. Kora FLEXVOLT™ 6atepujaTa ce Haora
BO Npou3eod of 54V nunm 108V (ase 6atepun of 54V), Taa ke
paboTn kako batepuja of 54V.

Pexkum 3a TpaHcnopT: Kora KanayeTto e NoCTaBeHo Ha
batepujata FLEXVOLT™ 6aTepujaTa e BO pexwim 3a TPaHCMOPT.
3a[pKeTe ro KanayeTo 3a ncnpakarbe.

Kora e BO pexum 3a TPaHCnopT,
Kenuute ce UCKMyyeHn BO
0aTepPVCKMOT NaKeT LUTO
pe3ynTvpa co 3 batepun co
NOHW30K PejTUHT Ha BaT-4acosK (Wh) Bo cnopeaba co

1 6aTepuja Co NOBWCOK PejTUHT Ha BaT-Yacosw. OBOj 3ronemeH
KBaHTMTE Ha 3 6aTepum CO NOHU30K PEJTUHT Ha BaT-4acoBK
MOe Aa ro 133eme 6aTepUCKMOT NAKET Of OAPEAEHN

PErynaTvem 3a UCropayyBatbe KoM Ce HAMETHATY 3a batepumTe
CO MOBUCOK PEJTUHT Ha BaT-YaCOBM.

Ha npvimep, pejTMHroT Ha

BaT-4aCOBY 3a TPAHCMOPT

MOXe [la mpefBuayBa

3 x 36 Wh, WwTo 3Hauu

3 6aTepum co Toa WTo

CeKoja e Co pPejTnHr

on 36 Wh. PejTHroT Ha BaT-4acoBu 3a ynotpeba Moxe fa

npeasuaysa 108 Wh (1 6atepwja).

Hpenopal(w 3a CKnagupame

1. Hajaobpo mMecTo 3a off1ararbe e Ha afHo 1 CYBO, HaCTpaHa
Of IMPeKTHa COHYeRa CBETNIOCT 1 MperosieMa TOrvHa Uin
CTyA. 33 ONTUMANHO paboTerbe 1 BeK Ha Tpaeke, ofarajre
rn 6aTepuckm1Te NakeTy Ha COOHa TemMnepaTypa Kora He ce
ynotpebyBaar.
2. 3a BONTOPOYHO CKNaAMparbe, Ce Mpenopavysa fa ce

CKMA[MPa LeNoCHO HanonHeT 6aTepUCKX NakeT Ha NafHo
¥ CyBO MeCTO, HaZlBOP Of MOSTHAYOT 3a OMTUMASHW
pesynTaTy.

HAMOMEHA: batepuckmTte nakeTv He Tpeba Aa ce CKnaamnpaat

aKO Ce LeNI0CHO UCnpasHeTH. baTeprcKmoT nakeT Ke Tpeba fa

Ouae HanonHeT npep ynotpeba.

[punvep Ha 03HaKw Ha eTukeTa 3a Ynotpeba
W TpaHCnopT

()% Use: 108 Wh

()€ Transport:3x36 Wh

O3HaKn Ha NO/IHAYOT N Ha GaTepl/ICKI/IOT nakeTt
Bo npwnor Ha ckuuKTe WTO Ce yrnoTpebeHu BO 0Ba yNaTcTgo 3a
ynotpeba, Ha eTMKeTUTe Ha MOHAYOT U Ha 6aTEPUCKMOT NakeT
MOXe [a Ce NPYKaKaHW CeAHNTE CKALW:

MpouuTajTe ro ynaTcToTo 3a ynoTpeba npes
ynotpeba.

MornegHeTe ro BDEMETO Ha NOSHEHETO BO AeNOT
TexHUYKu nodamouu.

5 He ro yenKaje NoMHauoT Co WUNECTV NPEAMETH
'X‘ LUTO CMIPOBe/yBaaT efekTpuyHa CTpyja.
‘65
'A* & He nonHeTte owTeTeHn 6aTep|/|CK|/| MakeTn.
&7\
<\
N\ He ja nsnosysajTe 6atepujata Ha Boa.

Obe3beneTe HencnpaBHKTe KabNoBM BeAHaLL fa
61aaT 3aMeHeTH.

MonHeTe camo Ha Temnepatypu Mefy 4 °Cn 40 °C.

r il
ﬁ Camo 3a BHaTpellHa ynoTpeba.

OcnobopeTe ce ofi 6aTepuUCKMOT NakeT BofejKM
rpVXa 3a KMBOTHATA CPEeAMHA.
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MonHeTte rvi DEWALT 6aTtepucKiTe NakeTi camo

CO MOJTHAYM Ha3HaueHy o cTpaHa Ha DEWALT.
[NonHereTo Ha baTepUCKM NAKeTW KOW LITO He
Ha3HaueHu of cTpaHa Ha DEWALT co DEWALT
NOJIHAY MOXe [1a 10BEAE 10 HUBHO EKCMNOAMPAHE
YN 0 APYTA ONACHW CUTYaLIUK.

DCBXXXv

&‘&w’ He coropyBajte ro 6ateprcK1OT Naker.

5N

w—, YTOTPEBA (6e3 kanaue 3a TpaHcnopr). Ha npumep:
=p Wh pejtuHroT ykaxysa Ha 108 Wh (1 batepuja co
108 Wh).

w— |PAHCNOPT (CO KaMaye 3a TpaHcnopT). Ha npumep:
€= \Wh pejTUHroT yKaxyBa Ha 3 x 36 Wh (3 6aTepiu co
36 Wh).

Twun Ha 6aTepumja
Mogenot DCM849 paboTu co batepurcki nakeT of 18 BOATW.

Moxat fia ce ynotpebat cnegHuTe batepucku naketn: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. NornegHeTe BO
Aenot TexHu4yku nodamoyu 3a noseke MHGOPMALMK.

(onpmuua Ha KVTI/IjaTa

KyTujata conpu:

1 MNonupka

1 (TpaHWyHa apLika

2 Wt NpoTrB BHEC Ha BOMTHA

T 180 mm KyKa 1 jamKa 3a M03afMHCKO jacTyue

1 Jutnym-joHcKm batepuckm naket (3a mogenu C1, D1, L1, M1,
P1,S1,T1,X1,Y1)

2 JIntnym-joHckm 6atepuckm naketn (moaenn C2, D2, 12, M2,
P2,52,T2,X2,Y2)

3 Jlnutnym-joHcku 6atepuckn naketn (mogenn C3, D3, L3, M3,
P3,S3,T3, X3,Y3)

1 YnatcTBo 3a ynotpeba

HANOMEHA: batepuncKn nakeTy, NONHAUM 1 KyTuu 3a paboTu
He ce BKy4eHn BO KomnneT co mogenwvte N. batepuckute
NakeTV 1 NOJIHAYM He ce BKiydeHn Bo KomnieT co NT MogenuTe.
B mopenwTe BknyyyBaat Bluetooth® 6atepuckm nakeTy.
HAMOMEHA: O3HakaTa Bluetooth® v noroata ce peructpupaHu
3alWTUTHM 3HaUW BO CONCTBEHOCT Ha Bluetooth®, SIG, Inc.
v cekoja ynoTpeba Ha TakeM Mapku of cTpaHa Ha DEWALT e noa
avueHua. Ipyrte 3alTWTHY 3HALUM ¥ TPFOBCKM MMUHbA CE OHUe
Ha HUBHWTE COOZIBETHY CONCTBEHMLIN.
[lposepeme 0a He ce owmemusia anamkamd, 0eso8ume uau
dodamoyume npu MpaHcnopmom.
- [lemanHo npoyumajme 2o u pazbepeme 20 08a ynamcmeo
nped 0a 3ano4Heme co paboma.

03Haku Ha anaTkarta
CneaHwvTe CAVIKK Ce HaoraaT Ha anaTkaTta:

MpounTajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynotpeba npes
ynotpeba.

Hocete wntHMLM 3a yumTe.
HoceTe 3awTunTa 33 ouwnTe.

Mecro 3a wn¢para Ha gatymor (Ckuua A)

LIndpata Ha fatymoT 12, Koja UCTO Taka ja BKITydyBa
VI TOAVHATa Ha MPOV3BO/CTBO, € UCMeyaTeHa Ha KyKMLWTeTo.

Ha npumep:
2079 XX XX
[0AMHA Ha MPOU3BOACTBO

Onuc (Cknua A)

TMPEAYINPEAYBAHE: Hukozaw Hemojme da ja
npenpasame efeKmpuYHaMa anamka unu buso Koj
Hej3UH Oesl. Toa Moxe 0a 0o8ede 00 owmemysaree Uu
nospeaa.

batepvija

Konue 3a otnywTarbe Ha batepwjaTa

Tpkanue 3a KOHTPONa Ha bp3nHa

[NepHunye 3a OANOXKYBarbE Ha anaTkata
[peKmnHyBay-4Kkpanano 3a MeHyBarbe Ha Op3nHa
Konue 3a 6110K1patbe Ha BpeTeHOTO
[ToMOLLHa apuiKa

BpeteHo

9 MekK rymeH Kanak 3a KyK/WTeTo Ha MEHYBauoT
10 LLIT1T NpoTMB BHEC Ha BOSHA

11 CUrypHOCHO Konue

0 N O L1 A W N =

HameHeTa ynotpe6a

Bawata DCMB849 B1COKOKBaNWTETHA MONMPKA e An3ajH1UpaHa
3a Nonvpatrbe Ha 0b0eHV AV HeAoBPLLIEHW MeTanu, drbeprnac
V1 KOMMO3WTHY NOBPLIVHM BO NPOGECMOHaNHM anavKaLlum.
BoobnuaeHuTe nprmepu 3a ynotpeba BKyYyBaaT, HO He
Ce OrpaHnueHw Ha: AeTanu 3a aBTo/Mopcku/RV/motounknm
v KopeKUWja Ha 3aBpLieToum, 13rpaaba 1 nonpaska Ha bpog,
V1 3aBpLWHa 00paboTKa Ha MeTanu um OeToH.
HE ja ynoTpebyBajTe anatkata BO BNaXKHW YCIIOBM UMW BO
NPUCYCTBO Ha 3aManvBy TEYHOCTM UMW FacoBMU.
OBaa BMCOKOKBaUTETHa OpyCMKa 3a Nonvparbe
e NpodecroHanHa enekTpnyHa anaTka.
HE vm no3BonyBajTe Ha Aiela Aa A0jAaT BO JONMP CO anaTtkata.
MoTpebeH e HaA30p Kora HEMCKYCHW pakyBauu ja ynoTpebysaar
0Baa anaTka.
Manu pgeua n ¢pusnukn cnabm nuua. OBoj ypes He
e HaMeHeT 3a ynoTpeba o/ CTPaHa Ha Mau fiela uam
QU3MUKM Cnabu nnLa 6e3s Haazop.
OBOj Npou3BO/ He € HaMeHeT 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha
nmua (BKAy4yBajki 1 iela) Kou WTo naTaT of HamaneHu
QUINUKK, CETUNHW AW NCUXUYKIA MOXKHOCTY AW Ha LA
CO HeIOBOJTHO UCKYCTBO /WM CO »Kenba Aa HayuaT OCBeH
aKO He Ce Nof Hafi30p Ha IMYHOCTA Koja € OArOBOPHa 3a
HVBHaTa be306eaHOCT. [lelia HUKorall He Tpeba fja ce ocTaBaT
Camu CO OBOj MPOU3BOA.
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CKNONYBAKE U MOAECYBAIE

MPEAYINPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HuU noapedu, Uckslyyeme ja anamkama

u uzsademe 20 bamepuckuom nakem npeo 0a
epwiume nodecysarba usiu nped 0a MOHmMuUpame

u omcmpaHysame dodamouyu. C/1y4ajHo akmusuparbe
Ha anamkama moxe 0a npeou3suKa nospead.

MPEAYMNPELYBAHKE: Ynompebysajme camo bamepucku
nakemu u nonHa4u npou3sedeHu 00 DEWALT.

A

BmeTHyBatbe 1 OTCTpaHyBatbe Ha

6aTepuckuot naket o anarkara (Ckuua B)

HANOMEHA: Ocurypajte Balwmot 6ateprckn naket 1 ga buge
L|e/IOCHO HaMoJSHeT.

MHcTanupame Ha 6aTepucKUOT NaKeT BO payKaTta
Ha afaTKaTa

1. NMopamHeTe ro 6aTepUCKKOT NakeT ' Co NpyruTe BO paukata
Ha anaTtkata (Ckuua B).

2. Jln3HeTe ro BO paykata [ofeKa 6aTepucKMoT NakeT LBPCTO
He ce HameCTu BO anaTkaTta v obe3beaeTte ce fja uyeTe Kako
KNviKa 1 ce GUKCMpa Ha CBOETO MeCTO.

OTCTpaHyBaI'be Ha 6a'repm:KV|o1' nakeTt of
aJlaTKaTa
1. MpwTrcHeTe ro kKonueTo 3a 0C10b0AYyBaHe 2 1 LUBPCTO
rnosnedeTe ro 6aTePUCKMOT NaKeT Off PauKaTa Ha anaTkata.
2. BmeTHeTe ro 6aTepucKmoT NakeT BO MOHAYOT, KaKo WTO
€ OMNMLWAHO BO OA/E/0T 3a MOSIHAY Off 0Ba YNaTCTBO.

Mepay Ha HanoNHeTOCT Ha 6aTepuCcKn NaKkeTn
(Ckunua B)

Hekown DEWALT 6aTepucki nakeT BKNyYyBaaT mepay Ha
HaMOoJSIHETOCT KOj LUTO Ce COCTOW Off TpW 3enern LED ceeTunku
KOW LUTO O yKaxkyBaaT H1BOTO Ha HAMoH KOj NpeocTaHyBa BO
DaTepyCKMOT NakKerT.

3a [ia ro BKJyunTe MepayoT Ha TopUBO, NPUTHCHETE 1 ApXKeTe
ro KOMYeTo Ha MepayoT Ha ropmeo 13 . KombrHauwja o TpuTte
3eneHn LED cBeTunky Ke 3aCBeTH 1 Ke 1o 03Hauv 0CTaHaToTo
HVBO Ha HanoH. Kora HMBOTO Ha HAaNOH Ha 6aTepwjaTta e Noa
rpaHMLaTa Ha ynoTpebanBOoCT, MepadoT Ha HaNOMHETOCT Hema
Ja 3acBeTu v baTepwjaTa ke Tpeba fa ce HanonHu.
HAMOMEHA: MepauoT Ha HanoMHETOCT e Camo MHAMKATOP
Ha NPeoCTaHaTMOT HAaMNOH BO OaTePUCKMOT NakeT. Toj He
YKaxyBa Ha QYHKLIMOHANHOCTA Ha anaTkata v Toj MOXe Aa
NOKaxyBa Pa3nnuHK BPeOHOCTH 3aBUCHO Of KOMMOHEHTUTE Ha
MNPOW3BOAOT, TemnepaTypata v NprMeHara.

MomoluHa pauka (Ckuua A)
MPEAYINPELAYBARE: [ped ynompeba Ha anamkama,
nposepeme 0asu paykama e 006po NPULBPCMEHA.
MomowwHa pauka 7 ce 1CrnopayyBa CO BalliaTa anaTka v MoXe fa
Ce MOHTVPA Ha ABETE CTPaHW Of] KYKMLWTETO Ha MeHyBayoT. OBaa
payKa Tpeba fia ce KOPUCTY BO CeKoe BpeMe 3a [la Ce OfpKu
L|enIoCHa KOHTPOa Ha anaTkara.

ILiTuToBM NpoTMB BHeC Ha BosHa (Ckuua A)

LLITvToBMTE NPOTVB BHECYBaH-e Ha BOMHa (10 ce An3ajHMpaHu 3a
[1a Ce HaManw KONMYMHATA Ha BOJSTHA, NPaLUMHa U OCTaTOUW WTO
Ce BHeCYBaaT 0/ CTPaHa Ha MOTOPOT MpU HOpMasnHa ynoTpeba.
YucTeTe rv WTUTOBUTE BEIHAL LUITOM MOYHeTe Aa NpUMeTyBaTe
HacoOvparbe Ha NPNaBLUTHA OA HAABOP. 33 YMCTEHbE Ha
WTUTHULM Off BOJHA:

CeKOj LWWTNTHMK 3a l/lHI'eCTI/IJa JIECHO MOXe [a Ce OTCTPaHW 3a
YMCTEHE CO NIN3ratbe Ha NPCT WK Napyyka nof npouenoT Ha
OTCTPaHYBakb€ 1 BIIEYEHE 3a OCJ'IO60,£I,)/BaI-be Ha KalakoT.

Konue 3a 6nokupame Ha BpeteHoTo (Ckuua A)

U3BECTYBAHE: 3a 0a 20 Hamasnume pusukom
00 OWMeMy8are Ha anamkama, Hemojme 0a 20
npumuckame konyemo 3a 6;10KUparee Ha 8pemeHomo
dodeka anamkama pabomu. Ke 0ojoe 0o owmemyearse
H@ anamkama, a MOHMUPAaHUom 000amok Moxe 0a
usaema u 0a 0ogede 0o nospeda.
Co uen fia Ce Cnpeuy BPTeHETO Ha BPETEHOTO Ha anaTkata npw
MOHTVPakbe AV OTCTPaHyBarbe Ha J0AaToLW, BO rMaBaTa Ha
NOroHOT Ha MallKHaTa @ e obe3befeHO KoMye 3a 3akydyBatbe
Ha BPETEHOTO.

3a [1a ro 3aK/yunTe BPETEHOTO, NPUTUCHETE 1 3a[IpKETe
ro KonyeTto 3a 3aknydyBarse. HAKOTALL HEMOJTE A TO
MPUATCKATE KOMYETO 3A BJIOKMPAHE HA BPETEHOTO
NOLEKA ANTATKATA PABOTU U CE YLITE CE BPTI.

MoumpaH:e N OTCTPaHYBakbe Ha

jactyuurata 3a nonupate (Ckuua A, C, D)

TMPEAYINPELYBAKE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 JIuYHa noBpeda, He 0038071y8ajme 0a UMa
HenpuuspcmeHu 0es108u 00 HasAAaKkama 3a NoIUParee
U/TU Hej3UHUMe 8pBKU 3a Npuyspcmysarse 0a ce spmam
€110600HO. [ypHeme 2u 8Hampe usu ckpameme 2u
gpskume 3a npuuspcmysarse. C10600HU U 8pMeyKu
8p8KU 00 000amoKom Moxe 0a 8U e 3an1emkaam 6o
npcmume unu 0d ce 3aeasam 80 npedmMemom wmo ce
obpabomyaa.

JacTyunmata 3a nonvparse co anjametap oa 150, 180 nnm 230

mm MoXe Aa ce kopuctat co DCM849.

HAMOMEHA: Ha DCM849 moxe aa ce KopUCTu B1I0 Koj TUM Ha

CKOM Off JaCTyunHba 3a NOAMPaHe ONMLLIAHK NOAOANY.

3a npuuBpCTYBatbe Ha jacTyyeTo 3a nosmparbe co
rymeHa nognora (Ckuua A C)

1. BmeTeTe ja xekcaroHanHata fynka Bo nognorata 18.
[pejku ja noanouwkata Ha cterayoT A7 1 N03aANHCKOTO
jacTyue LUBPCTO 3aeHO, CTaBETE [0 KOMIJIETOT Ha BPETEHOTO
Ha anatkarta 8.

2. [lpXKeTe ro KOMYeTo 3a 3akiyuyBakbe Ha BPeTeHoTo 6
J0MeKa ja BPTWTe N03a[MHCKaTa NOANOra U NOAO0LWKaTa
3a CTerayoT BO MNpagell Ha CTPESKMTE Ha YaCOBHMKOT 3a Aia
IV HaBPTUTE LIENOCHO Ha BpeTeHOTO. (TerHeTe CyrypHo Co
paka.

3. MNocTageTe ro jacTyueTo 3a nonuparse (16 Ha NOANOKHOTO
jactyue.
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3a npuuBpCcTyBabe Ha jacTyyeTo 3a noiupate
CO KyKaTta n jaMKa'ra Ha N03aANHCKOTO jacryqe
(Ckuua A, D)
1. BmeTHeTe ja ueBKaTa 3a LieHTpupare 19 Bo cpeauniiHaTta
JyMKa BO NOAJIorata 3a Kyka v jamka 21 .
2. lNocTageTe ja cpeamiHaTa Aynka Ha NoAoraTa 3a Kyka
¥ jamka20' co LedaTa 3a LeHTpuparbe 19 1 nprkaveTe ro
NEPHMYETO Ha APXKaYOT 3a KyKa 1 jamka 21
3. 3aBpTeTe ro NO3aAMHCKOTO jacTyye (21 Ha BpeTeHoTo
(8, moAEKa ro MPUTKCKAje KOMYETO 33 3aK/yuyBarbe Ha
BpeTeHoTO (6.

3a pa rm OTcTpaHuTe Jactyunmwara

3aBpTeTe M NepHUYMHbaTa PaYHO BO CNPOTVIBHA HACOKa

01 HOPMaJMHOTO POTMPaAtbE 3a lda OBO3MOXINTE KOMYETO 3a
3aKJ1ydyBatbe fia Ce BKITy4 CO BPETEHOTO, a NOTOA OABPTETE
IV NePHMYMHATA BO HOPMASHA HAaCOKa 3a HaBOj O[] AeCHaTa
CTpaHa.

Hpen ynotpe6a
1. bvgeTe curypHM aeka jacTydyeTo 3a Nonparse e NPaBuiHO
MOCTaBEHO.
2. Ocurypajte ce aeka jacTyyeTo ce BPTU BO HACOKa Ha
CTPENKNTE Ha A0AATOKOT 1 Ha aJlaTKaTa.
3. OcurypeTe ce fieKa HeuncToTrjaTa e U3Mr1eHa oj
NOBPLUMHATA Ha NPEAMETOT 3a 00paboTKa.

YNOTPEBA

YnatcTBa 3a ynotpe6a

MPEAYINPEAYBAHRE: Cexoeaw pabomeme 80
co2nacHocm co ynamcmeama 3a 6e36eoHa ynompeba
U co008emHuMe Npasusa.

A MPEAYINPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom
00 cepuo3HU nospedu, Uuckaydeme ja anamkama
u ussademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
epwume nodecysaread uau nped 0a MOHmMupame
u omcmpaHysame dooamouyu. C/1yyajHo akmusuparbe
Ha anamkama moxe 0a npeou3suUKa Nospedad.

lpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuua E)
MPEAYINPELYBARE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL kopucmeme
ja npasusiHama nonoxo6a Ha payeme Kako wmo
e NPUKAXAHO.
MPEAYNPELAYBAHKE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuosHu nospedu, CEKOTALL opxxeme ja yspcmo
anamkama o4ekysajku HeHaoejHa peakyuja.
MpaBuWHa No3uUKja Ha paLieTe 3HauuM efHaTa paka fia buae Ha
npeaHata payka ‘7 a apyrata paka Ha rnasHaTta payka 14.

lpeknHyBay 3a meHyBatbe Ha 6p3uHaTa
(Ckuua A)

MpeKnHyBaYoT 3a BapujabunHa 6p3nHa 0BO3MOXYBa KOHTPONa
Ha 6p3vHaTa of 0 40 2200 BPTEXM BO MUHYTA.

3a f1a ja BKAyumMTe anatkata, NPUTUCHETe ro NpeKyHyBayoT-
ykpanano 5. Konky noseke ro nputucHeTe NpeK1HyBayoT-
UKpanasno, TofKy Nobp30 Ke paboTv anatkata. Ocnoboaysarbe
Ha NPeKHyBayYoT ja UCKIYyUyBa anaTkara.

KopwicTeTe NOHUCKM 6P3UHN 3a HaHECYBakbe CoeaiviHeHN]a
Vi noronema 6p3viHa 3a Nonnparbe.

Konue 3a 6noKupame Ha NpeKNHyBa4oT

AnaTkata MOXe [ja Ce 3aK/yum 3a KOHTUHyMpaHa ynotpeba co
LeMIOCHO CTerarbe Ha NPeKrHyBayoT 5 LIeNIoCHO 1 NpUTUCKakbe
Ha KOMYeTo 3a 3aknyyyBarse ‘1T nprkaxkaHo Ha cKu1ua

A. [lpxeTe ro KOMYeTo 3a 3akydyBakbe AoAeKa HEXHO O
0cn060anTe NPeKMHYBaYoT.

3a fia ja UCKy4uTe anaTkata O 3aK/yyeHa no3wuuja, eaHa
npuTUCHETe 1 0Cn0boaeTe ro NPeKNHYBaAYOT.

HATOMEHA: [Npek1HyBauOoT 3a UCKNTyUyBarbe MOXe Aa Ce
3aKJ/y4M Camo CO anaTkaTa WTo PaboTy NPY MAKCUMANHWOT
BPTEXEH MOMEHT Ha3HaueH Off TPKAIOTO 3a KOHTPONA Ha
Op3viHaTa 3.

Tpkanue 3a KoHTpona Ha 6p3uHa (Ckuua A)

MakcmmanHaTa 6p3vHa Ha anaTkaTa Moxe Aa ce MeHyBa Co
BPTEHE Ha TPKANOTO 3a KOHTPOMa Ha 6p3nHaTa 3 [0 cakaHaTa
NoCTaBKa. 3a 0NONHUTENHA PAa3HOBWIAHOCT, MPEKVHYBAYOT 3a
NCKNyYyBarbe 5 MoXe fla ce 3aK/yym BO LefIOCHa BKAyYeHa
nonoxba 1 Aa ce NpomeHn 6p3vHaTa Ha anaTkata Co MOMOLL Ha
KOHTPOJTHOTO TPKano 3a 6p3vHa CamoCTojHO.

KoHTponata Ha bp3unHaTa MoXe fia ce NOCTaBy 3a ceKkoja bp3nHa
nomery 800 1 2200 BpTeXM BO MUHYTA, @ NPEKNHYBAYOT CO
BapwjabunHa bp3nHa NoToa Ke ja KOHTPONMPa Bp3KHaTa Ha
anaTkata ofl Hyna [10 MOCTaByBarETO Ha TpKanoTo. Ha npumep:
[oCTaByBaH-ETO Ha KOHTPOJTHOTO TpKano o 2200 BpTexu BO
MUHYTa Ke My OBO3MOXM Ha NPeKVHyBaYoT 3a BapujabunHa
Op3urHa aa paboTu Co anatkata nomery Hyna v 2200 BpTexu BO
MWHYTa, BO 3aBMCHOCT Of TOa KOJKY € MPUTWUCHATO KOMYETO 3a
aKTUBMparbe.

KoHTopnupamwe Ha EnekrpuyHa 6p3mHa

EnekTpoHcKaTa dyHKLMja 3a KOHTPONMa Ha 6p3urHaTa
dYHKUMOHMPA CeKoralll Kora NPEKMHyBaYoT 3a UCKIyYyBatbe

e LieNIoCHO NPUTWCHAT 1 anaTkata paboTu co n3bpaHaTa bp3unHa
yYTBP/EHA CO NOCTaBYBAHETO HA KOHTPOJIHOTO TPKAO.

Kora Ke ja BUnTaTe anatkata Co NpuTVCKake Ha paboTHaTa
NOBPLLUMHA, aNaToT Ke rO HafoMeCTV TOBAPOT M Ke ja OAPXKYBa
136paHata 6p3vHa. AKo Op3viHaTa M3bpaHa oA KOHTPOHOTO
TPKano n3Hecysa 2200 BPTEXM BO MUHYTa, anaTkata Ke 3a[jpxu
2200 BpTEXM BO MUHYTa, OUAEJKI € BUWTaH.

- EnektpoHckata KoHTpona Ha 6p3nHaTa paboTn camo Kora
NPEKMHYBAYOT 3a NCKITyUyBatbe 5 e LeIOCHO NPUTUCHAT.

- EdeKToT Ha enekTpoHCKaTa KOHTPONa Ha bp3nHaTa e MHory
noneceH 3a HabsbyayBakbe NPy NOAeCYBatba CO MOHMCKa
Op3vHa (1400 BPTEXM BO MVHYTa W NOA0NY), OTKONKY NpK
ronemv 6p3nHwi.

FAHa KOHBEHLMOHaNHA NoAMPKa Koj paboTi Ha TUNMYHa bp3vHa

0e3 onToBapyBarbe of 2200 BpTeXw BO MMHYTa e 3abaByBa

[0 okony 1800 BpTexm BO M HYTa MOZ, ONTOBApyBarbe Npw

nonmparbe. Batmor DWP849X ke npoaomku fa pabotn co 2200
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BPTEXM BO MUHYTa (Mnn B1no Koja bp3uHa LWTo ja u3bupate Co
KOHTPONHOTO TPKao), buAejKm ce NpumMeHyBa ONTOBAapYBaHse.
AKo bp3uHaTa e nperonema, 3abaseTe ja anatkara co
NPEKNHYBAYOT AW KOHTPOTHOTO TPKASO.

Monupamwe (Ckuua E)
1. bes BKNyuyBatbe Ha anarkata, GateTe v paukuTe Ha
aJlaTKkaTa 1 NoJgurHeTe ro.
2. YyBajTe ja anatkaTa nofaneky O TefoTo U NpUTUCHeTe ro
NPEKNHYBAYOT 3a aKTUBMPAHE.

3. Ocurypajte ce aeka LiBPCTO M1 IPXKITE pavuKuTe,

4. TlomecTeTe ja anatkata paMHOMEPHO Haj NOBPLUMHATA Ha
npeAMeToT Ha 00paboTka, 6e3 NprMeHa Ha NPUTUCOK.

5. Vicknyuerte ja MalWwnHaTta Npej fa ja KpeHeTe anarkarta of
NOBpPLUMHATA.

6. lpoBepeTe ja paboTaTa BO KPATKW MHTEPBANL.

(TpaHnyHaTa pauka 7 Moxe NecHo Aa ce CMeH Ha ABeTe
CTPaHW Ha anaTkarta 3a ynoTpeba o nesa Wi jecHa paka.
KopucTeTe ronema rpuxa Kora CUnHo e Nonnpa KpyHo
VNV NPeKy OCTPW NPeAMETH U KOHTYpU. MHOry e BaxHO fa
r0 KOPWCTUTE TOYHWOT NPUTVCOK OAEKA NOAVPATE PasHM
[IenoBy 01 aBTOMOOWNHO Teno. Ha npumep, Npu Nonvparbe Ha
OCTpY PaboBK Ha NIOYUTE Ha TENOTO, UM NPeKy paboBwTe Ha
AOXNMBMOT OYK Ha KPOBOT, Tpeba Aia ce NpumeHyBa neceH
NPUTUCOK.
MPEAYNPEAYBAHE: 5p30mo 08uxerbe 3a mpuerbe Ha
nonupaYkama xayoa ep3 nospuuHama Ha npeomemom
Ha 06pabomka moxe 0a uzepau CMAamMuYKU NOTHEX HA
MemasHume 0e/108U HA 08aA AIAMKA, WMO pe3yimupa
CO CMAamuYKuU WOK Koeda Ke ce donpe.

0/1PXYBAIbE

BalwaTa enekTpryHa anaTka e HanpaseHa Aa paboTy Aonro
BpemMe CO MUHIMANHO OAp»KyBatbe. [10CTojaHOTO paboTetbe Ha
3a[10BOAINTENHO HIBO 3aBWCU Off MPaBMIHATA FPUXKa 33 anaTkata
VI PE[IOBHOTO YMCTEHSE.
MPEAYNPELYBARE:3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeou, Uckaydeme ja anamkama
u uzsademe 20 bamepuckuom nakem npeo 0a
epwume nodecysarea unu nped 0a MOHmMupame
u omcmpaHyeame dodamouyu. C/1y4ajHo aKmusuparbe
Ha anamkama moxe 0a npedu3BUKa Nospeaa.

[TonHauoT 1 6aTepl/ICKI/IOT MakeT He Ce nomnpasaart.

O

e

MNoagmaukyBare

Ha BalwaTa enekTpuyHa anatka He 1 € NoTpebHO AOMOMHUTENHO
noMayKyBaHe.

o

Yucremwe
MPEAYMNPELQYBAE: /130ysajme 2u Hequcmomujama
U Npasma o0 21asHomMo KyKuuime co cyg 8030yx ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0KoJly 0mseopume 3a
8/1e3 Ha 8030yx. Hoceme kganumemHa saumuma 3a

oyume U Macka npomus Npas Koada ja u3spulyeame 08aa
paboma.

A TMPEAYIPELYBAHE: Hukoeaw He ynompebysajme

pacmaeopysayu uniu opyau CUTHU XeMUKAIUU 3a YUCMerbe
Ha He-memanHume desio8u 00 anamkama. Ogue
XeMUKanuu Moxam 0a eu ocnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha ogue 0e/108U.
Ynompebysajme kpna wmo e HagnaxHema camo co
800a u 6n1ae canyH. Hukoeaw He 00380s1y8ajme 6uso
Kakea meyHoCm 0a Hasse3e 80 anamkama, HUKo2aw He
nomonysajme 6us10 koj 0es1 00 anamkama 8o MeyHocm.

W360pHu popatoum
TMPEAYINPELYBAHE: budejku 0odamoyu ocgeH oHue
Kou ce 80 noHydama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j NPOU3800, ynompebama Ha makeume 000amoyu co
08aa anamea Moxe 0a bude onacHa. 3a 0d 20 Hamaaume
pu3uKom 00 nospedu, co 080j NPou3800 ynompebyaajme
camo dodamoyu npenopadaxu 00 cmpara Ha DEWALT.

MpalwajTe ro NpoaaBaYoT 3a JONOAHUTENHW MHOPMALIN BO

BPCKa CO ynoTpebaTa Ha COOf1BETHUTE A0AATOLIM.

3alTnTa Ha XXUBOTHaTa CpeAnHa

OpnBoeHo cobuparbe. [pon3soaute 1 batepunTe
03HaueHw CO 0BOj CMMOON He CMeaT fla ce nchpnaat co
00MYHMOT AoMalLeH oTnag.

— MpovizBoauTe 1 baTepunTe CoapaT MaTepujanm
KOMLITO MOXKaT fla braaT 06HOBEHM UK peLyKApanHm, npuToa
HaManyBajku ja nobapyBaykaTta 3a CypoBvHI. Be Monvme
PELVKAVPajTe T eNeKTpUYHKTe NPOV3BOAM 1 baTepun cnopeq
NoKanHuTe oapenow. Moseke MHGopmaLmm ce AOCTanHU Ha
www.2helpU.com.

06HOBNUB OaTepucku naket

OBOj ONTOTPaeH baTeprcKm NakeT MOpa fla Ce A0MOMHYBa Kora
Ke Hema fla Moxe fla obe3beau AOBOMHO C1a 33 PaboTW Kou
NPETXoaHO e NecHo U3BpLLIYBaHM. Ha KpajoT Ha HerosmoT
ynoTpebeH Bek, ocnobofieTe ce off 6aTepuCKMOT NaKkeT BOAEjKM
rpVa 3a KMBOTHaTa CpeavHa:

- UenocHo ncrpouweTte ro 6aTepI/ICKI/IOT MakeT Ma NoToa
OTCTpaHeTe ro off afnatkata.

«  JIutnym-joHckmTe Gatepum ce peurknmpaat. OgHecete
M1 Kaj BalUMOT NPOAaBay Wi BO fIOKaNHa CTaHMLa 3a
peuvknvparbe. CobpaHnTe GaTepucki NakeTu ke buaat

peunKnmnpaHn nin COOABETHO OTCTPaHETN.
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